ADAPTATION FUND

AFB/B.40/14
8 masa 2023 ropa

CoseT AganTtaumoHHoro poHga
CopokoBoe 3acefjaHue

BoHH, MepmaHus,

23-24 mapTa 2023 roga

OTYET O COPOKOBOM 3ACEOAHUU
COBETA AJANTALMOHHOIO ®OHAOA

BBepeHue

1. CopokoBoe 3acegaHne CoseTta ApantaumoHHoro ¢oHga (CoBeT) COCTOANOCH B OYHOM
dopme B BoHHe (lepmanus) 21, 23 n 24 mapta 2023 roga HENOCPEACTBEHHO nocne TpuauaTtb
nepsbIx 3acegaHnn Komuteta no ndydeHuto npoektos n nporpamm (KUMMM) n Komuteta no atuke m
dmHaHcam (KOD).

2. Cnucok 4neHoB n 3amecTutenen uneHoB CoBeTa, NPUHMMABLUMX ydacTve B 3acefaHuw,
npveegeH B npunoxeHun |. CNncok akkpeauMToBaHHbLIX Habntogatenen, NpUCyTCTBOBaBLUMX Ha
3acefaHuun, MOXHO HanTn B AokymeHTe AFB/B.40/Inf.3.

MNMyHKT 1 noBecTkM AHA: OTKpbITUE 3acenaHusA

3. 3acegaHne 6b10 oTKpbITOo B 9 4. 00 M. 21 mapta 2023 roga nokugarowmm CBOW MOCT
Mpencenatenem CoBeta r-Hom Anbbapom Taydwukom (Caygosckas Apasusi, ['pynna rocygapcTs
A31mn 1 TUXOOKEeaHCKOro pernoHa), NpMCyTCTBYIOLLMM B PEXUME OHMaNH.

MyHKT 2 noBecTkn AHA: U36paHMe AOMKHOCTHbLIX UL, HAa BaKaHTHbIe NOCTbI

4, MpencraBnsas aToT NOANYHKT, NOKMAaroLwmin cson noct lNpeacenaTtens HAMOMHUI O TOM, YTO
peweHnem B.39/67 CoBeT noctaHoBun u3bpate 3amectutens [lpegcepatens Coserta,
Mpencenatena KUIMIM u samectutensa MNpeacenatensa Komuccum no akkpeauTaumm B nepuos Mexay
TpMauaTb AEBATbIM M COPOKOBbIM 3acedaHusimm CoBeTa. B TeuyeHMe gaHHOro MeXCEeCCMOHHOro
nepuoga peweHnem B.39-40/7 CoseT wmsbpan r-Ha KesuHa Apgamca (CoeguHeHHble LUTtathbl
Amepukn, CTopoHbl, BKoYeHHble B lNMpunoxeHue 1) samectutenem lNpegcenatena Kommucenn no
akkpeguTauumn, ogHako ABe Apyrne BakaHCUmM 4O CUX NOp He 3aHAThI.

5. Kpome Toro, r-H Mattnac baxmanH (LUsenuapusa, CTOpoHbI, BKNHOYEHHbIE B [punoxeHue |),
n3bpaHHbIn 3amecTutenem lMNpeacenatens K3® Ha ocHoBaHuM pelueHns B.39/67, nepectan ObiTb
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yneHom CoBeTa B JaHHbI MEXCECCMOHHbIN Nepuoa, NOCKOrbKY NPOAneHne ero YrieHcTBa eLe He
NOATBEPXAEHO.

6. Coset AgantaumoHHoro ¢oHga (CoseT) peLuns:

(@) wm3bpatb r-Ha Jlykaca [Ou [Mbetpo (ApreHTuHa, CTOPOHbI, HE BK/OYEHHbIE B
MpunoxeHue 1) 3amectutenem MNpeacepnatena CoseTa;

(b) wm3bpaTtb r-xy CunbsuaH bunruwep (benbrus, pynna 3anagHOEeBPONENCKUX U APYrUX
rocyaapcts) Npeacenatenem KAMMMT,

(c) HasHauuTb r-Ha MatTmnaca bpomana (LUBeums, Npynna 3anagHOEBPONENCKNX N APYTUX
rocyaapcTtB) BpeMeHHbIM 3amectutenem MNpeacenatens KOoO.

(PeweHue B.40/1)

MyHkT 3 noBecTku aHA: Nepepavya nonHomouun [peacepatens M 3amecTuTens
MNMpenceparens

7. Betynarowmn B gomkHocTb [lpepcepatens r-H AHToHuo Hasappa (Mtanusa, [pynna
3anagHoeBPONeENCKUX U ApYrMx rocyaapcTB) U BHOBb M3OpaHHbIN 3amecTuTenb [peacenatens r-H
Jlykac Oun MNbetpo (ApreHTnHa, CTOPOHbI, He BKIOYEHHble B [lpunoxeHue |) npuctynunun K
NCnonHeHuo ceonx obasaHHocTen B CoBeTe.

MyHKT 4 noBecTKM AHA: OpraHM3auuoHHbIe BONPOCHI

a) YmeepxxdeHue rnosecmku OHs

8. CoBeT yTBEPANN NpeaBapUTENbHYIO MOBECTKY AHS, NpUBeAEHHYI0 B JokyMmeHTe AFB/B.40/1,
B KayecTBe MOBECTKU AHSI CBOEro COPOKOBOro 3aceaaHus (CM. npunoxexue |l).

9. YTBepxagas noBectky AHdA, CoBeT cornacuscs paccMoTpeTb B pamkax nyHkta 18 «[pyrue
BOMpPOCbLI» ABa BoOnpoca:

(@) npennoxeHue o bonee LWMPOKOM 06CYKAEHMM BONPOCOB, CBSA3aHHLIX C akkpeauTaumen
N topram4eckn 06s3bIBaOLLNMK COrnalleHnsaMm, KOTOPOe BO3HUKIO NO UToram obcyxaeHus
B X04e TpuauaTb nepBoro 3acegaHus KQo;

(b) wn3bpaHue uneHos UeneBbIx rpynn u padbounx rpynn CoseTa.
b) OpeaHuszayus pabomel

10. CoBeT paccmoTpen npegBaputenbHbldi  rpaduk  paboTbl, cogepxawumica B
npegBapuTenbHoOn aHHoTupoBaHHoW nosectke AHsA (AFB/B.40/2), wn yTBepaun nopsgok
opraHusaumm paboTbl, NpeanoxeHHoin MNpeacegarenem.

11. Mpeacepartens NpUBETCTBOBAs NEPEYNCHIEHHbIX Aariee BHOBb M30paHHbIX YnieHoB CoBeTa u
OTMETWI, YTO B COOTBETCTBMU C NpaBunamum npouenypbl CoBeTa OHM AOMKHbI NOANMCaTb NPUCSTY:

- XenkbsH YxaH (Pecnybnuka Kopesi, pynna rocygapcte AsmuM U TUXOOKEAHCKOro
pernoHa)

- Macyg PesBaHsaH Paxarn (Mcnamckas Pecnybnuka WpaH, Mpynna rocygapcts Asuum n
TnxOOKeaHCKOro permoHa)
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- KeHpuk Yunbsamc (benus, pynna rocygmapcts JlatuHckon Amepukn u Kapubekoro
H6accenHa)

- Mapenne Opexcnep (Fepmanusa, pynna 3anagHoeBpONENCKNX U APYInX rocynapcTB)
- Manu Mate (OctpoBa Kyka, Manbie ocTpoBHbIE pa3BMBatoLLMeCcs rocyaapcTea)
- MNatpuk OBepu (YraHaa, pynna HaMmeHee pasBUTbIX CTPaH)

- Hapew Wapma (Henan, Npynna HaumeHee pa3BuTbIX CTpaH)

12. O KOHMNIMKTE MHTEPECOB 3asBUNN CreayLmMe YNeHbl U 3amecTutenn vneHos CoBeTa:
- Menwenc OJomntn (MFaHa, Adpuka)
- @arty Hoene Mane (Mambus, Adpuka)
- Matpuk OBepu (Yranga, Adpuka)
- BawwHrroH XKakata (3umbabee, Adpuka)

- KeHpuk Yunbamc (benus, pynna rocygapcte JlatnHckon Amepukn n Kapubcekoro
6accenHa)

- Hapew Wapma (Henan, Npynna HanmeHee pa3BuTbIX CTpaH)

MyHKT 5 noBecTkn AHA: OTyeT 0 paboTe lNpencenarens

13. MockonbKy nokuaarowmr ceoun NocT lNpencenatens He CMOr NPUCYTCTBOBATL HA HACTOALLEM
3acefaHun NNYHO, ero oT4yeT o0 paboTe, KOTOPYK OH MpoBen oT umeHn CoBeTa B Nepuog Mexay
TpuauaTb AEBATbIM M COPOKOBLIM 3acefaHusamum CoseTa (AFB/B.40/Inf.5), 6ygoeT npegocraBneH
yneHam CoBeTa B Nepnod Mexay COpOKOBbLIM U COPOK NepBbIM 3acedaHnammn CoseTa.

MyHKT 6 noBecTkM AHA: OTYyeT 0 pabote CekpeTapmaTa

14. PykoBogutenb CekpeTapuata npeacrtasun oTyeT o pabote Cekpetapuarta (AFB/B.40/3).

15. CoBeT AganTaunoHHoro poHga NPUHAN K CBEOEHWUIO NPeoCTaBEHHYI0 MHpOPMAaLMIO.

MyHKT 7 noBecTKM AHA: Bonpochbl, cBA3aHHbIe C akKpeauTaumen

(a) OTtyet Kommuccum no akkpegutaumm

16. Mpeacepatens Komucemm no akkpeamtaumm (Komuccus) npencraeBmn OT4ET O TpuauaTtb
aesdatom 3acegaHum Komuccum (AFB/B.40/4). Ona coobwmna, 4to obliee KOnNM4ecTBO
aKKpeauToBaHHbIX yupexaeHun-ncnonHutenen doHga coctaensaeT 57, Bkntodasa 34 HauMOHamNbHbIX
(HYW), 9 pernoHanbHbix (PYWN) n 14 mHoroctopoHHux (MYW). Yto kacaeTcsa reorpaduyeckoro
oxBaTa, B YMUCIIO HaUMOHambHbIX W pPervoHarnbHbIX YyYpexaeHUn-ucrnonHuTenen sxoaaTt 16
yupexgeHun ua JlatuHckon Amepukn n Kapubekoro 6acceriHa, 15 yupexgeHun m3 Adpuku, 11
yupexgeHun ns Asumn n 1 yupexgenune n3 BoctouHom EBponbl. [lecATb HaLMOHANbHbBIX YYPEXAEHNIA-
nucnonHuTenen npeacTaBnalOT HauMeHee pasBuTble CTpaHbl, CeMb — Masible OCTPOBHbIE
pasBuBatomecd rocygapcrea. M3 57 yupexgeHun-ncnonHutenen doHga KonmyecTBo NOBTOPHO
akkpeauToBaHHbix PoHAOM yupexageHuh coctaBnsget 35, Bkovas 19 HaumoHanbHbIX, 5
pernoHarnbHbIX U 11 MHOrOCTOPOHHUX YUYPEXOEHWINA.
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17. CoBeT npofomkun obeyxaeHve 3a 3akpbiTbiMu ABepsAMA. 1o 3aBepLUEHUN 3aKPbITOM YacTu
3acenaHua CoBET MPUHAN MNepedncrieHHble aanee pelleHust Mo BOMpocaM, PacCMOTPEHHbIM
Komuccueli no akkpeautauum Ha ee TpuaLaTth AEBATOM 3acedaHUun.

18. PaccmoTpeB pekoMeHaaumio Komuccnmn no akkpeguTtaumm n B COOTBETCTBUKU C NpoLeaypon
YCKOPEHHOW MNOBTOPHOW akkpeguTauun, ytBepxaeHHon Pewennavmn B.28/38 n B.34/3, Coset
ApantauMoHHOro doHaa Ha OcHoBaHMM nyHkTa 38 OnepaTUBHOM MNOMAUTMKM W PYKOBOAALLMX
NPVYHUMNOB, KOTOPbIM AOMMKHbI cnepoBaTb CTOPOHbI ANs NOMyYeHWss AOCTyna K pecypcam
ApanTaumoHHoro dooHaa, peLunn NoBTOPHO akkpeauToBaTb Kapnbckuii 6aHK pasBuTUS B KadecTBe
PErnoHanbHOro yuypexaeHus-ucnonHntens AgantaynmoHHoro oHaa CpokoM Ha natb net. Cpok
akkpeauntaumm nctekaet 23 mapta 2028 roga.

(PeweHue B.40/2)

19. PaccmoTpeB pekomeHpaumio Kommuccum no akkpeamMrauum n B COOTBETCTBUM C MNpoLeaypom
NMOBTOPHOW akkpeguTaumu, npegycmoTpeHHon PeweHnem B.34/3 n nyHktom 7(3) nonutukm doHaa
B OTHOLLUEHUWN NOBTOPHOW akkpeautauun, CoseT AganTauumoHHOro hoHaa pewuvn aHHynuMpoBaTb
akkpeguTaumo Hammbuinckoro oHAa No UCCNEAOBaHMUIO NMYCThbIHb, ABMASIOWErocs HaUMOHaNbHbIM
yupexaeHuem-ucrnonHutenem AgantaunmoHHoro poHaa.

(PeweHue B.40/3)

20. HanomHmnB o nonutnke AgantaumoHHOro ooHaa B OTHOLLEHUM NMOBTOPHOW akKpeauTauum m
paccMOTpeB OTYET O CTaTyce MOBTOPHOW akkpeguTaumm HaumoHanbHOro areHTcTBa Ypyread no
Hay4HbIM nccrnegoBaHnam 1 nHHosauunam (AHUW), cogepxawumincsa B gokymeHte AFB/B.40/4/Add.3,
B KOTOPOM YKa3blBaeTCs Ha TO, UTO CPOK akkpeauTauumn yupexaeHms nctek 16 ceHtséps 2015 roga,
W 4TO AaHHbIM yYpeXOeHNEM He peanm3yeTcs HUKaKoW NPoeKT, NoAAepKuBaembln AgantaunoHHbIM
POHAOM, a TaKKe YTO 3TO YUpEXAEHNEe He NPOLUIO NOBTOPHON akkpeauTauumn B TeYEHNe Tpex neT
nocre ncTevyeHnst Cpoka ero akkpegutauum, Coet AganTaunMoHHOro poHaa peLunn:

(@) wuameHuTb ctatyc AHUN ¢ «AkkpeanToBaHO» Ha «He akkpeanuToBaHOY;

(b) nopyuntb CekpeTapuaTy oduumanbHO AOBECTU pelleHne [o ceegeHus AHUU u
YNONTHOMOYEHHOTO AO/MKHOCTHOrO nnua Ypyraasi u coobwmtbs nm o Tom, 4to AHUN moxet
nogatb B AganTaumMoHHbIV OHA 3asiBKY Ha akkpeauTaunio, 0400peHHYH0 YNONMHOMOYEHHbIM
[OMKHOCTHBIM FTULIOM.

(PeweHune B.40/4)

(b) OT1yeT O NpMMeHeHUn obpa3sua 3asaBfIeHUs BbICLLEro pykoBoAcTBa

21. MpeactaButens CekpeTapmata npeactaBurli OTY4ET O MPUMEHEeHUM obpasua 3asiBreHus
BbICLLErO PYKOBOACTBA, NOAPOGHO M3NoXeHHbIM B okyMmeHTe AFB/B.40/12 n koHduraeHumansHoM
pononHeHun AFB/B.40/12/Add.1 k STOMY OOKYMEHTY.

22. Mo mtoram obcyxaeHus B 3akpbiTom pexume CoseT AganTtaumoHHoro goHaa (Coser)
eLunn:

(@) npuHATbL K cBeAeHVO MHGOPMAUMIO, U3NOXEHHYK B AokymeHTax AFB/B.40/12 wu
AFB/B.40/12/Add.1;
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(b)  TakkKe NPUHATb K CBEAEHMIO NEPECMOTPEHHbBIN anbTepHaTUBHbIN 0Bpa3el, 3asBneHus
BbicLero pykosoactea (3BP), noanexaliero nogadve yupexaeHumamu-uncnonHurenamm (YN)
Ha paccmoTpeHne Kommccum Mo akkpeguTauuum B LENsiX akkpeauTaumm UM MOBTOPHON
akkpeguTauumm npu AgantauuoHHoM doHAe, NpUBEAEHHbIN B NpunoxeHun VI K JOKYMEHTY
AFB/B.40/12/Add.1;

(c) noaTBepAWUTb WM3NOXKEHHYHD. paHee Mo3uNLMi0 O TOM, YTo YW OormkHbI OCYLLECTBNSAT
NPOEeKTbl M MporpaMmbl, nogaepxunsaemble AganTauMOHHbIM (POHOOM, B COOTBETCTBUU C
OnepaTuBHOW MONUTUKOA U PYKOBOOSAWMMU MPUHLMMNAMWU, KOTOPbIM AOMKHbI CrieqoBaTth
CTopoHbl Ons nonyyYeHust JocTyna K pecypcam ApganTtaumoHHoro doHAaa, a Takke
CTaHAapTHOWM NpakTMKON 1 Npoueaypamu YW, kak 3To NpeayCMOTPEHO TUMOBbLIM HOPUANYECKM
00653bIBalOLLIMM cornatleHnemM ¢ AgantauuoHHbIM (OHOOM;

(d) nopyuntb CekpeTapuaTy LOBECTM HACTOsILLEE PELUEHWE OO0 CBEAEHUs MOOABLUMX
3asBKY Y4peXOeHWUA-UCMONHUTENEN, NpPeacTaBMBLUMX 3aMeYaHWsi K  CyLeCTBYHLEMY
o6pasuy 3BP.

(PeweHue B.40/5)

23. B xope obcyxaeHunss atoro Bonpoca r-H Anm Bakac Manuk (MakuctaH, CTOPOHbI, He
BKIMoYeHHble B [NpunoxeHue |) nonpocnn oTMeTUTbL B OTYETE O 3acedaHun ero HeJoBOSbCTBO B
CBS13M C 04eBUAHO bonee rmbkum obpasuom 3BP.

MyHKT 8 noBecTkn AaHA: OTYyeT O TpuauaTb nepBoM 3acegaHum Komuteta no
M3y4YeHUIO NPOEKTOB U NporpaMmm

24. Mpencenatens KUNMM npeactasun otyet KUMM (AFB/PPRC.31/68).

25. Ha Bpemsi o6cyxaeHust NPOeKToB M NporpamMm 3an 3acefaHuii NOKUHYMKU nuua, Y KOTOpbIX
nMercs KOHPIMKT MHTepecoB. BepHyBLUMCEL Ha 3aceaHue, OHU CNPOCUIK, NOYEMY UX NMOMPOCUNU
MOKMHYTb 3an W, COOTBETCTBEHHO, NULINMIM BO3MOXHOCTU 06CYy)KAaTb NPOEKTbl U NporpamMmbl, B
OTHOLLIEHMMN KOTOPbIX Y HAX HET KOHANNKTa MHTepecoB. PykoBoanTens CekpeTapuaTta coobLUmIT, YTo
Npou3oLLo HegomnoHnMaHue. Y CoBeTa ecTb ABe npoLeaypbl 0406peHns NpoeKkToB: ogobpeHne no
nToram obCyXXaeHNs KaXaoro U3 HUX MHAMBWUAYanbHO NMBo NpeaocTaBneHne obliero ogobpeHus B
OTHOLLEHMM cpasy Bcex npoekToB. OH ckasar, YTo B 6yayLem npu npuMeHeHny npoueaypbl obero
onobpeHus Bce yneHbl CoBeTa CMOryT y4acTBOBaTb B OOCY>KAEHMU, U UX MOMPOCST NOKUHYTL 3ar
3acefaHnsa TONbKO B Cry4Yae OTAEeNbHOro oGCYXXOAEHMSI NPOoeKTa MU NporpaMMbl, B OTHOLLEHUM
KOTOPbIX Y HUX MMeeTcsl KOH(MUKT MHTepecoB. B OaHHOM crnyyae HMKakoro oOGCYXAeHus B
oTcyTcTBMe YneHoB CoBeTa He NPOBOAMIOCKL, Nockonbky MNpeaceaartens NULb KPaTKo NpeacTaBus
Kaxabl MPoekT unu nporpammy. PykoBoautens CekpeTapuaTa Takke 3aBepun TeX, KTO MOKUHYM
3an 3acefiaHusi, B Hanuuum KBOpyma BO BPEMSI UX OTCYTCTBUS.

26. OTtBeyasas Ha Bonpoc, npeacrasutens CekpeTtapuata o0ObACHMI, 4YTO B Criyyae
NCMonb30BaHUA npoueaypbl U3ydeHNs NPOeKkToB U NporpamMmM Ha ckonb3sdilen ocHoBe y CoBeTa
OypeT Tpy Hegenun Ha paccMOTpeHWe OOKYMEHTOB npoekta. Tawke Obin 3agaH BOMpPOC O TOM,
HaCKOmMbKO peannucTnyHo oxugatb, 4To KO® n KUMM cmoryT npoBepAaTe paboTy Apyr Agpyra B
OTBEAEHHbIN AN1A 9TOr0 KOPOTKMI nepuoa, 1 Obino BbICKa3aHO MHEHME, YTO BKIIOYEHME B COCTaB
pasfiMyHbIX LeneBbix rpynn kak yneHoB KOO, tak n uneHo KUIMM, — 3To xopowas BO3MOXHOCTb
NpPUMEHEHNs NpuHUMna cybcmamapHoCTU K npoueccy npuHaTus pewenuin Cosetom. OTBevas Ha
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Apyron Bonpoc, pykoBoauTenb CekpeTapuata cooblimn, 4To BCce AOKYMEHTbl NpegoCcTaBnAlnTCs
BceM yneHam CoserTa.

27. bbina BblpaxkeHa 06ECMOKOEHHOCTb MO MoOBOAYy OTOOpa Y4acTHMKOB MapTHepCTBa
«AKcenepatop KNMUMaTUYecKMX WHHOBaUWMA» AdanTauuMoHHOro doHAa: [ABa  OTOBpaHHbIX
pernoHarbHbIX yYpexaeHus NpeacTaBnatoT oaNH U TOT XKe PErvoH, B cBs3n ¢ YyeM k CekpeTapuaty
obpalleHa npocbba M3y4nTb NPUYMHBI 3TOTO U BO3MOXHOCTM ANSi BKIOYEHUS B 3Ty nporpammy
yYpEeXOEHUA U3 APYrnX PErMOHOB.

28. CoBeT npuHan k cBegeHuto ot4yeT KUIMTM n BbiIHEC NEpPEeYMCrNEHHble anee pellueHust Mo
BOMpOCaM, pacCMOTPEHHbIM Ha TpuauaTtb nepsoM 3acegaHumn KM, Ceogka pekomeHaauuin KAMT
OTHOCUTENBLHO PMHAHCUPOBaHUA NpeacTaBneHa B npunoxeHun Il k HacTosLwemy oTyeTy.

(a) OtueT CekpeTapuarta o0 npeaBapUTeNIbHOM PAacCCMOTPEHUN U TEXHUYECKOM IKCnepTuse
npeanoXeHU No NPoeKTam U nporpaMmmam

[pednoxeHus no cmpaHo8bIM NPoeKmam U rnpoapammam; nosIHoCMbto paspabomaHHbie
rpeodIoXXeHUs Mo npoekmam — npedrioKeHUs1 HaUUOHalIbHbIX yYpexoeHuli-ucrnonHumeneu:
006bI4HbIE NPedrIoXeHUs

Benua: [oBblleHME YCTOMYMBOCTU NMpUOPEXHbIX 00wmH Benusa K nocneactBusM M3MEHEHUS
knumarta (nonHocTblo paspaboTaHHOe npegnoXeHne no npoekty; Lleneson ¢oHa no 3awure
oxpaHsiembix panoHos (MAKT); AF00000182; 4 000 000 gonn. CLUA)

29. PaccmoTpeB pekomeHngaumio KomuTeTa MO M3y4eHUIO NPOEeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) He yTBepxagaTb MNOSHOCTLIO pa3paboTaHHOEe NPeasioKeHNe Mo NPOEKTY, ONOSTHEHHOE
pasbsaACHEHUAMMK, KoTopble LleneBon doHO Mo 3awmte oxpaHsembix parnioHoB (MAKT)
npegocTaBun B OTBET Ha 3anpoc CrneLmannucToB, MPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYIO 9KCNEPTU3Y;

(b) npegnoxntb MAKT nepepaboTtatbe NpeanoxeHme ¢ y4eTOM 3aMeyvyaHui, U3NOXEHHbIX
B TEXHMYECKOM pe3tome, npunaraeMom K yBegoMneHuio o peweHmm CoseTa, 1 NpMHUMas BO
BHMMaHWe creayoLlee:

(i) B npeanoxeHun Heobxoammo Gornee nogpobHO onmucaTh NpegnonaraemMble Mepbl
No yNpaBfeHUIO COLUMAnbHO-3KOMOrMYECKMMN W pUCKaMM B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHmamMM CouManbHO-3KONOrMYECKON MNONMUTUMKM U [eHOAEepHON NONUTUKK
ApantauuoHHoro oHaa;

(i) npemnoxeHne p[oOMKHO coaepxatb 6onee noapobHy uWHGopmaumio 06
SKOHOMUYECKON 3hPEKTMBHOCTU NpeaiaraeMbix Mep;

(iii) B nNpegnoxeHun HeobxooUMO NPEACTaBUTbL OMUCAHME MEXaHW3MOB, KOTOpble
nnaHnpyeTcs BHEAPUTb B LENsiX NoaaepXaHus MHgpacTpykTypbl B [JaHrpure nocne
3aBepLUEHUs NPOEeKTa;

(IV) B npeanoxexHmne HeO6XOD,I/IMO BKINMHOYUTb, B pPaMKaxX MaTpuubl pe3yribTaTtoB
NpOeKTa, nMnoKasatesnm C npegnojiaraeMmbiMn KOJIMHECTBEHHbIMU pedylibTaTaMun
(Ll,eJ'IeBbIMVI 3Ha‘-leHVIF|MVI), no3BoJidlolne oueHnBaThb Nnporpecc,

(c) npocutb T[TAKT poBect p[o cBegeHus [MpaButenbctBa benusa 3amevanus,
n3noxeHHole B nognyHkre (b).

(PeweHue B.40/6)
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KoT-g'VByap: [loBbIEHWE YCTOMYMBOCTU MENKUX (PepMepcKux XO3ANCTB K BO3AENCTBUAM
U3MEHEHUS KNuMaTa 3a CYET BHEAPEHUA NPOBEPEHHbLIX HA NPAaKTUKE UWHHOBALMOHHBLIX TEXHOMOIUN
1 MeToa0B (NOMHOCTLIO paspaboTaHHOE NpeanoXeHme nNo NpoekTy; MexnpodeccnoHanbHbIi HOHA
CernbCKOX035MCTBEHHbIX uccneposaHun (PVIPKA); AF00000294; 4 000 000 gonnapos CLUA)

30. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa no u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTaumoHHoro ¢doHaa (CoseT) peLunn:

(@) yTBEepaouTb NONHOCTbIO paspaboTaHHOEe npennoXeHne MO MNPOEKTY, LOMNOSIHEHHOEe
pasbsCHeHusIMKN, KoTopble MexnpodeccnoHanbHbin  HOHA  CENbCKOXO3ANCTBEHHbLIX
nccneposaHun (PNPKA) npegoctaBun B OTBET Ha 3anpocC CheLuanucToB, NPOBOAMBLUNX
TEXHUYECKYHO SKCNepTusy;

(b) yTBepauTb BbloeneHune cpencts B pasmepe 4 000 000 gonn. CLUA, 3anpolueHHbIX
PUPKA Ha peanunsaumio NpoekTa;

(c) nopyuntb CekpeTapuaTy nogroToBUTb MNpPOeKT cornaweHna ¢ OUPKA  kak
HauMOHarbHbIM yYpexXaeHNeM-UCronHUTENeM nNpoeKTa.

(PeweHue B.40/7)

MaHama: [MoBblEHNE YCTOMYMBOCTM WCTOMHMKOB CPEACTB K CYLLIECTBOBaHMIO WM NPUBPEXHbIX
9KOCUCTEM B LIEHTParbHOM YacTu [1aHambl CO CTOPOHbI THUXOro okeaHa K NocneacTBUSAM U3MEHEHUS
knumata (NonHOCTbio pa3paboTaHHoe npeanoxeHune no npoekty; ®ong «lMpupogar»; AF00000289;
10 000 000 gonn. CLWA)

31. PaccmoTpeB pekomeHngauumio KomuTeTa NO M3y4eHUIO NPOeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(@) He yTBepxagaTb MNOSHOCTLIO pa3paboTaHHOe NPeasiIoKeHNe No NPOEKTY, ONOSTHEHHOE
pasbacHeHuamn, kotopble ®oHa «[lpupoga» npegocTaBusi B OTBET Ha  3anpoc
cneunanncToB, NPOBOAMBLLMX TEXHUYECKYHO SKCNEpPTU3y;

(b) npeonoxnte ®oHay «lMpupoga» nepepaboTaTb NPeLfioXeHNE C Y4ETOM 3aMevaHui,
N3MOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, npunaraeMom K yBegoMeHuio o peweHnm CoseTa, n
NPUHMMAas BO BHUMaHWe cneaymLlee:

() B npegnoxeHun  HeobxoouMMO  MPOAEMOHCTPUMpPOBATbL  COOTBETCTBME
TpeboBaHmaMm CounanbHO-3KOMOrMYecKo MNONMUTUKM N [eHOepHON  NOMUTUKK
ApanTauMoHHoOro  oHga W npegoctaBuTb  OOOCHOBaHWE  MCMOSb30BaHUS
HEeNngeHTUMULMPOBAHHbBIX NOAMNPOEKTOB;

(c) npocutb PoHg «[Mpupoga» pgoBectu [o cBedeHusa [MpaButenbctBa [laHambl
3aMeyvaHus, M3noxeHHble B nognyHkre (b).

(PeweHue B.40/8)

Yranga: lNoBbllieHne yCTOMYMBOCTM OBLLMH M YA3BUMbIX 3KOCUCTEM B BOAOCOOPHOM GaccenHe
KaToHra, YraHga, K UsSMeHeHuo knumata (MOfNHOCTbI0 pa3paboTaHHOE NMPeanoXeHne Nno NpoekTy;
MwuHUCTEPCTBO BOAHLIX PECYPCOB M oKkpyxatoLlen cpeabl (MBPOC); AF00000236; 2 249 000 gonn.
CLWA).

32. PaccmoTtpeB pekomeHgauuto KomuTeTa MO M3y4eHUIO NPOeKToB M nporpamm, Coset
ApanTaumoHHoro ¢doHaa (CoseT) pelunn:
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(a) He yTBepxaaTb NONHOCTLIO pa3paboTaHHOE NpeanoXeHne no NPOeKTY, AOMONIHEHHOE
pasbACHEHUAMN, KOTOpble MWHMCTEPCTBO BOAHbLIX PECYPCOB UM OKPYXXKalLWen cpeqbl
(MBPOC) npegocTtaBuio B OTBET Ha 3anpoc CneuManvcToB, MPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO
aKCnepTusy;

(b) npegnoxute MBPOC nepepaboTtate npegfiokeHne ¢ y4eToOM 3aMeyvyaHun,
N3NOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, npunaraemom K yBeLoMreHuto o peweHnn CoBeTa, u
NPVYHMMas BO BHUMaHWe cneaytoLlee:

() B NpegnoxeHun HeobXOOUMO MNEPEYUCIIUTL BCE MPOEKTHbIE MEPONPUSATUSA U
NPOOEMOHCTPUPOBaTL  COOTBETCTBME  Mpoekta  TpeboBaHuam  CoumarnbHo-
3KOSOrnM4ecKon NonnTUKN U N'eHaepHon NoNnTUKKM AgantaumMoHHOro goHAa;

(i) B NpegnoxeHun HeobGXOOUMO pPa3bACHUTb, KakMuM obBpasom npegnaraemble
MeponpuATUS  NpeacTaBnsioT  coboW  KOHKpeTHble  Mepbl, CnocobCcTByoLmne
MOBbILLEHUIO CMOCOBHOCTU MECTHbIX COOOLLEeCTB M 3KOCUCTEM afanTMpoBaTbCsH K
HebnaronpuATHbLIM NOCNEeACTBMAM U3MEHEHUS KNMMaTa;

(c) npocute MBPOC poBectu no cBegeHus [lpaButenbctBa YraHAbl 3amevaHus,
N3noxeHHble B nognyHkre (b).

(PeweHue B.40/9)

3umbabee: MoBbIWEHNE YCTONYMBOCTN OOLUMH N 3KOCUCTEM B YCMNOBUAX U3MEHEHUS KNumaTta B
3aCyLUNMBbLIX W NOAy3acyLMBbIX panoHax 3umbabee (NoONHOCTLIO pa3paboTaHHOEe NpenniokeHune
Nno NPoekTy; AreHTCTBO NO pauMoHanbHoMy npupogonons3osaHuto (APIM); AF00000233; 4 989 000
ponn. CLLUA)

33. PaccmoTtpeB pekomeHngauumio KomuTeTa NO M3y4eHUMIO NPOEeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumin:

(@) He yTBepxagaTb MNOSHOCTLIO pa3paboTaHHOEe NPeasioKeHNe Mo NPOEKTY, 4ONOSTHEHHOE
pasbACHEHUAMMW, KOTOpble AreHTCTBO NO pauMoHanbHOMYy npupogonosnb3oBaHuto (APIT)
NpeaoCcTaBuno B OTBET Ha 3anpoc CneumanmcToB, NPOBOAUBLLNX TEXHUYECKYHO SKCMepTU3y;

(b) npegnoxnte APl nepepaboTaTh NpeanoXxeHne ¢ y4eToM 3amedaHnin, N3roXeHHbIX B
TEXHUYECKOM pes3toMe, NpunaraemMom K yBeaomreHuto o pewweHnm Coseta, U NpuHMMas BO
BHUMaHMWeE criegyroLee:

() B npegnoxeHun HeobxoaMMO MNPOAEMOHCTPMPOBATL €ro  COOTBETCTBME
HaLUMOHaNbHbIM TEXHUYECKMM CTaHZapTam;

(i) B NpeanoxeHun HeobxogMmo npuBecTn Bonee nogpobHyto MHdopmMaumio ob
yNpaBfeHn! PUCKOM BbIHYXXAEHHOIro NepeMeLLeHNst HaceneHus, BKMYMB ee B NnaH
ynpaBneHnsi counanbHO-3KONOrMYECKUMIN PUCKaMK;

(i) B npegnoxeHun Heobxoaumo ©Oofee HarnNagHO NPOLAEMOHCTPUPOBATh
NpMemMnemMocTb MEXaHN3Ma pacCcMOTPEHUS xanob;

(c) npocutb APIT poBectn go ceegeHus [lpaButenoctesa 3umbabee 3amevaHus,
n3noxeHHble B nognyHkte (b).

(PeweHue B.40/10)
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[MpednoxeHusi No cmpaHo8bIM MPOeKmam u rnpospammam: rnosIHoCmbio paspabomaHHbie
rpeoIoXXeHUs Mo rnpoekmam — npedrioKeHUs pe2uoHarbHbIX yYpexx0eHul-ucrnoHumeneu:
006bI4HbIE NPedrioXeHUs

Haypy: O6ecneyeHve yCTOMYMBOCTU NPUGPEXHOrO pbIGONOBCTBA WM akBakynbTypbl B Haypy
(NonHocTblo pa3paboTaHHOe MpeanioXkeHe Mo TNpoekTy; TuxookeaHckoe coobuectso (TC);
AF00000329; 7 999 493 ponn. CLWA)

34. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa no u3ydeHUIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApantayMoHHOro poHaa peLunst:

(a) yTBEpaAUTb MONMHOCTLIO pas3paboTaHHOEe NPeANOoXeHWe MO MPOEKTY, OOMOSTHEHHOE
pas3bACHEHUAMN, KoTopble TuxookeaHckoe coobuiectBo (TC) npegoctaBuio B OTBET Ha
3anpoc CneumanncToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCMEPTU3Y;

(b) yTBepauTb BbiaeneHune cpeacts B pasmepe 7 999 493 ponn. CLWA, 3anpoweHHbix TC
Ha peanunsauuio NPoeKTa;

(C) NnopyynTb CereTapmaTy noaroToBUTb MPOEKT cornaweHnd C TC kak permoHarnbHbIM
yypexgeHnemMm-ncnoJsiHnTenem npoekKkTa.

(PeweHue B.40/11)

Manya — Hoeaa [BuHesa: Agantauusi MernkomacluTabHOro CenbCKOro Xo3siicTBa B Lensx
NOBbLILLIEHUS NPOAOBONLCTBEHHOM 6€30MacHOCTM KITMMAaTOyCTOMYMBLIX 06WKnH B Manya-Hoeon
BuHee (ASSA) (nonHOCTbl paspaboTaHHOEe npennoXeHne Mo MpPoeKkTy; TMXooKeaHCKoe
coobuwectso (TC); AF00000298; 10 000 000 gonn. CLUA)

35. PaccmoTtpeB pekomeHngaumio KomuTeTa MO M3y4eHMIO NPOeKkToB M nporpamm, CoBeT
AfanTtauMoHHOro poHaa peLunst:

(@) yTBEpAMTbL MNOMHOCTLIO pa3paboTaHHOE NpenfioKeHWe MO MPOEKTy, LOMOSHEHHOE
pasbsaACHEHUAMMU, KOTopble TuxookeaHckoe coobuwlectBo (TC) npegocTtaBuio B OTBET Ha
3anpoc cneumanncToB, NPOBOAMBLLNX TEXHUYECKYHO IKCNEPTU3Y;

(b) yTBepauThb BbigeneHue cpeacts B pasmepe 10 000 000 gonn. CLWA, 3anpoLueHHbix TC
Ha peanunsauuo NPoeKTa;

(c) nopyuntb CekpeTapuaTy NOLroTOBUTL NPOEKT corfnaweHns ¢ TC Kak permoHanbHbIM
yyYpexaeHnemM-ucrnonHMTenemMm npoexTa.

(PeweHue B.40/12)

lpedrnioxeHusi o cmpaHo8biM rPpoeKkmam U npozpamMmam. nosIHOCMero paspabomaHHsbIe
rpeOdrioXXeHUs 1o rnpoekmam — npedrioXeHuUss MHO20CMOPOHHUX y4Ypexx0eHul-ucrnonHumerneu:
006bIYHbIE NPedIoXEeHUs

LleHTpanbHoadpukaHckasd Pecnybnuka: [MoBblleHne noTeHumana agantaumv U yCTOWYMBOCTU K
M3MEHEHMIO KnumaTa cenbCkux oblimH B LleHTpanbHoadpukaHckon Pecnybnnke (NOsIHOCTbHO
paspaboTaHHOe npeanoxeHne no npoekty; MexayHapodHbii (OOHA CerbCKOXO3SMCTBEHHOIO
passutus (MOCP); AF00000278; 10 000 000 gonn. CLUA)
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36. PaccmotpeB  Bompocbl, 0603HayeHHble B AokymeHtax  AFB/PPRC.31/11 n
AFB/PPRC.31/3/Add.1, KomuTteT no m3y4yeHuo NPOEKTOB W nporpamm pekomeHpoBan Cosety
ApanTaumoHHoro cdoHaa (Coser):

(a) He yTBepXaaTb NOJIHOCTbHO pa3p860TaHHOG npeanoxeHme no npoeKkTy, AONoJIHeEHHOEe
pa3bACHEHUAMINU, KOTOpPbIE Mem,quapop,Hbu?l d)OHD, CEIIbCKOX03SMCTBEHHOIO pas3BuUTuA
(MCDCP) npenoctaBnil B OTBET Ha 3arpoc cneunarnmcrtos, NMpoBOAMBLUNX TEXHUYECKYH
SKCMNMepTnay,;

(b) npepnoxute MOCP nepepaboTtaTb NpeanioXXeHne ¢ y4eTOM 3aMeYaHnii, U3NOXKEHHbIX
B TEXHUYECKOM pe3tome, Npunaraemom K yBegomrneHuto o pewweHun Coseta, U NnpuHMMas Bo
BHUMaHWe cnegytoLee:

() B npeanoxeHve HeobxoAMMO BKMOYUTL OGonee noapobHOe onucaHne wu
KONMMYECTBEHHYIO OLIEHKY 3KOHOMMYECKMX, COLMarnbHbIX U 3KONOMMYECKUX BbIrog OT
OCYLLECTBIEHNs MpOoeKTa, a Takke NPMBECTM MHAPOPMALMIO O KOHKPETHbIX BbIrogax
AN coumanbHO OTYYXAEHHbIX U YSA3BMMbIX FPYNMN HaceneHus U rpynn KOPEeHHOro
HaceneHus;

(i) B npepnoxeHne HeOGXOAMMO BKIOMUTL FEHAEPHYO OLEHKY M MiaH OeCTBUNA,
COOTBETCTBYHOLLME TPpeGoBaHUAM MeHAepHON NONUTUKM AfanTaumoHHOro oHAa;

(iii) B NpeanoXxeHunm HeobGXOAMMO MOSICHUTb, MPOBOAWUMMUCL NN KOHCYNbTaUMKU C
YSI3BUMbIMU 1 COLManbHO M30NMPOBaHHLIMU FpyMnnamm HaceneHus, a Takke rpynnamm
KOPEHHOro HaceneHusi, NPOXMBAOLWUMKW B parioHax peanu3auuMn npoekTa, U
npeaocTaBuTb MHGOPMaUM 06 MX KOHKPETHbIX OMaceHUsiXx U O TOM, Kak 3TO Obino
y4YTeHo npu pa3paboTke NPoeKTa;

(iv) B nNpegnoxeHne HEOHGXOAMMO BKITHOUUTL NSIaH OLEHKM U ynpaBreHns coumanbHo-
3KONOMMYECKUMM PUCKAMU U BO3LEMNCTBUSMU, BKITHOYAKOLWMA NOAPOOGHbIN aHanu3 wu
000CHOBaHME BbIBOAOB OTHOCUTENBHO PUCKOB U MEP MO MX CHMKEHUIO B pamKax
npeanaraemoro npoekta AganTauMoHHoro oHZa, a Takke COOTBETCTBYIOLLNK
TpeboBaHusaMm CoumanbHO-3KONOrMYeCckon NoNMTMKN AganTaumMoHHOro hoHAa;

(c) npocuteb MOCP posectn go ceefeHusa lMpasutenbctBa LleHTpanbHoadprkaHcKkom
Pecnybnukun samevaHus, nanoxeHHole B nognyHkte (b).

(PeweHue B.40/13)

Jlaocckaa HapoaHo-[lemokpatuydeckas Pecnybnuka: [NoBbllleHMe aganTalMOHHOro noteHunana B
npoBuHumax JIHOP ©n cTpouTenbCTBO KNMMAaTOYCTOMYMBOIO KUMbA B YA3BUMbIX 0OLLIMHAX
(mnonHocTbio paspaboTaHHoe npefnoxeHue no npoekty; Mporpamma OpraHmnsaunm O6begUHEHHbIX
Hauwnin no HaceneHHbiM nyHkTam (OOH-Xabutar); AF00000295; 7 323 750 gonn. CLUA)

37. PaccmoTpeB  Bompocbl, 0003HayeHHble B  gokymeHTax  AFB/PPRC.31/12 wu
AFB/PPRC.31/3/Add.1, KomuteT no msy4yeHuU0 MNPOEKTOB WM nporpamm pekomeHgosan Coety
ApanTaumoHHoro doHga (CoserT):

(@) He yTBepxaaTb MNOMHOCTLIO pa3paboTaHHOE NpPeasioKeHNe No NPOEKTY, AONOSHEHHOE
pasbacHeHnamn, kotopble [Nporpamma OOH no HaceneHwHbiM nyHkTam (OOH-XabuTtar)
npegocTaBuna B OTBET Ha 3anpocC CneumanmcToB, MPOBOAUBLLNX TEXHUYECKYHO 3KCNEepTU3y;
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(b) npegnoxute OOH-XabutaT nepepabotatb NpeanoXeHWe C y4eTOM 3amMeyvyaHun,
N3MNOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, Npunaraemom K yBeLoMneHuto o peweHnn CoBeTa, u
npuvHMMasi BO BHUMaHue criegytoulee:

() B npeanoxeHun Heobxooumo yaenuTb 6onblie BHUMaHUA 0BOCHOBaHWUIO
npegnaraeMbiX UHBECTULIMIN B CUCTEMbI PAHHErO NpeaynpexaeHns;

(II) B npeanoxeHmn HeO6XOﬂ,VIMO onncaTtb MeXaHN3M KoopanHauunn Cc
COOTBETCTBYHOLLMMU NUHNLUMATUBaAMUN B XOo4e pearin3aynn npoekKkTa,

(iii) npeonoxeHve AOOMKHO obecrneyMBaTb COOTBETCTBME NpoekTa TpeboBaHUSIM
CouuanbHO-3Koornyeckor NonMTUkn AgantaumoHHoro poHaa;

(c) npocutb OOH-XabutaT goBectn 0o ceepeHus lMpasutenbcrBa Jlaocckon HapogHo-
HemokpaTtuyeckon Pecnybnvkn 3aamevaHusl, uanoxeHHble B noanyHkre (b).

(PeweHue B.40/14)

Jlnems: MNoBbILLIEHME YCTOMYMBOCTUN CEMNbCKOro Xxo3amncrea JInBum K yBenMYeHuo aeduumnta BogHbIX
pecypcoB, 06yCNOBNEHHOMY U3MEHEHMEM KMMata (NOSIHOCTbIO pas3paboTaHHOe npeaniokeHne no
npoekTy; MexayHapoaHbii boHL Cenbckoxo3ancTBeHHoro passutnsa (MPCP); AF00000315;
9 997 156 gonn. CLUA)

38. PaccmotpeB  Bompocbl, 00603HayeHHble B gokymeHtax AFB/PPRC.31/13 wn
AFB/PPRC.31/3/Add.1, KomuTteT no m3y4yeHuo NPOEKTOB W nporpamm pekomeHpoBan Cosety
ApanTaumoHHoro goHga (Cosety):

(@) He yTBepxagaTb MNOSHOCTbIO pa3paboTaHHOEe NPeasioKeHNe No NPOEKTY, ONOSTHEHHOE
pasbsCHeHusMK, KoTopble MexayHapoaHbll OOH CerbCKOXO3SMCTBEHHOIO pPa3BUTUS
(M®CP) npepoctaBun B OTBET Ha 3anpoc CNeunanucToB, MPOBOAMBLUMX TEXHUYECKYH
aKcnepTusy;

(b) npegnoxnte MOCP nepepaboTtatb NpeanoXeHne ¢ y4eToM 3aMmeyYaHUin, N3NOXEHHbIX
B TEXHWYECKOM pe3tome, npunaraemMom K yBeaoMneHuio o peweHun CoeeTta, U npyHMMas BO
BHUMaHME criegyoLlee:

()  wHMUmaTopy npoekta HeobxoguMmo popaboTaTb oOnuMcaHne MepOornpUATUR
NpoeKkTa M OOBACHUTb, KakMM 006pas3oM OHW NPUBOAAT K AOCTUXKEHMUIO XKenaeMblxX
HEenocpeaCTBEHHbIX M KOHEYHbIX Pe3yNbTaToB NPOEKTa;

(i) wmHMUMaTOpy nNpoekTa HeobxogumMo  yrnybuTb aHanmM3  3KOHOMUYECKOM
adhpeKkTMBHOCTH, NpegocTaBMB 0OOCHOBaHME NpeafiaraeMblX pPeELLEHNIA B CPaBHEHNN
C anbTepHaTMBHbIMM MepamMu B obnactu agantauuu;

(i) wmHMUMaTOpy npoekTa HeOOXOO4MMO MPOBECTU KOHCYIbTaUUM B OTHOLUEHWM
NpoeKkTa Ha MECTHOM YPOBHE W MPEACTaBUTb UX pe3ynbTaTbl, @ Takke OObACHWUTD,
Kakum obpasom npu paspaboTke npoekta ObinnM y4YTeHbl UHTepecbl M Npobnembl
coumnanbHO N30NIMPOBAHHbIX U YSA3BMMbIX FPYMN HACENeHus;

(iv) wmHMumMaTopy npoekTa HeobxoOoMMO AOMNONHUTENbHO MpopaboTaTb KOHKPETHLbIE
MexaHu3mbl, obecneymBatoLLme yCTOMYMBOCTb NPOEKTa B LONTOCPOYHOM NEPCNEKTUBE;

(v) npeanoxeHve [OMKHO coaepkatb 6onee npopaboTaHHoe 06GOCHOBaHWE
3aMpOLUEHHOr0 (PUHAHCUPOBAHUS C Y4E€TOM COODPaKEHWUA MOSHOTO MOKPbLITUS
pacxodoB, CBSAA3aHHbIX C aganTaumen;

11
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(c) npocute M®CP posectn pOo cBegeHus [lpasButenbctBa JlMBuM 3amevaHus,
n3noxeHHole B nognyHkre (b).

(PeweHue B.40/15)

MoHronusa: T[NpoeKkT noBbILEHUS YCTOWNYMBOCTU tOPTOBLIX noceneHun (GCRP) (NOAHOCTLIO
pa3paboTaHHoOe npegnoxeHne no npoekty; MNMporpamma OpraHusaunm O6beanHeHHbIX Haumi no
HaceneHHbiM nyHkTam (OOH-Xabutar); AF00000317; 7 965 882 nonn. CLUA)

39. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa noO u3ydeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTauMoHHOro poHaa peLuns:

(@) yTBEepaouTb NONHOCTbIO pas3paboTaHHOEe npennoXeHne Mo MNPOEKTY, OOMNOSIHEHHOEe
pasbacHeHnamn, kotopble [lporpamma Opranmsauun OO6beanHeHHbIX Hauumi  no
HaceneHHblM nyHkTam (OOH-XabutaTt) npegoctaBuna B OTBET Ha 3anpoc ChneLuanucToB,
NPOBOAUBLUNX TEXHUYECKYHO 3KCNEPTU3Y;

(b) yTBEepauTb BbloeneHne cpenctB B pa3mepe 7 965 882 ponn. CLUA, 3anpolueHHbIX
OOH-XabutaTt Ha peanunsaunto NPOEKTa;

(c) nopyuntb CekpeTapuaty noarotoBuUTb NPOekT cornaweHns ¢ OOH-XabutaTt kak
MHOTFOCTOPOHHUM y4YpexaeHneM-UCroNHUTENeM npoekTa.

(PeweHue B.40/16)

YepHoropusa: Agantaumsi U NOBbILWEHWE YCTOWYNBOCTU K M3MEHEHMUIO KNUMAaTa B rOPHbLIX parioHax
YepHoropun _ (NpoekT _«lopay) (NonHocTbio paspaboTaHHOEe MpensfiokeHne Mo  NPOeKTy;
MexagyHapogHbIl oHL Cenbckoxo3sincTBeHHoro passutua (MPCP); AF00000300; 10 000 000
ponn. CLLUA)

40. PaccmoTtpeB pekomeHngaumio KomuTeTa NO M3y4eHMIO NPOeKToB M nporpamm, CoBeT
AfantauMoHHOro poHaa peLunst:

(@) npuHATb K cBegeHuo pekoMmeHaauuio CoBeTy aganTaunMoHHOro poHaa:

(i)  yTBEpPAMTbL NOSIHOCTLIO pa3paboTaHHOE NPeasiIoKeHNE NO NPOEKTY, AOMOSHEHHOE
pasbSACHEHWUsIMU, KOTopble MexayHapoaHbIN (OHA CENbCKOXO3ANCTBEHHOMO Pa3BUTUSA
(M®CP) npegoctaBui B OTBET Ha 3anpoC CNeunanmcToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO
aKCnepTunay;

(i) yTBepaouTb BblaeneHne cpeacte B pasmepe 10 000 000 pgonn. CLUA,
3anpoweHHbIXx MPCP Ha peanusaumio NpoekTa;

(i) nopyunte CekpeTapuaTy nogroToBUTb MNPOekT cornaweHuns ¢ MOPCP  kak
MHOFOCTOPOHHUM yYpexaeHMeM-UCNONHUTENEM NPOoeKTa.

(b) noctaBuTb NPOEKT B ovyepedb Ha (PUHAHCMPOBAHWE B COOTBETCTBUM C PELUEHUAMM
B.17/19, B.19/5, B.28/1 n B.35.a-35.b/46.

(PeweHue B.40/17)

3ambua: Agantaumsa K MU3SMEHEHUI0 Kn1umaTa, NoBbILlaLas YCTOMYMBOCTb UCTOYHUKOB CPeacTB K
CYLLECTBOBaHUIO, 3a CYeT pPas3BUTUS CENbCKOM KpeauTHo-dmnHaHcoBon cuctembl  (CALRF)
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(nonHocTblo  paspaboTaHHOe  npeanoxeHne nNo  npoekTy;  MexayHapoaHbii  doHA
cenbcKkoxo3sancTeeHHoro passutua (MOCP); AF00000280; 10 000 000 gonn. CLA)

41. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa no u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTtaumoHHoro gooHaa (CoseT) pewun:

(a) He yTBepXaaTb NOJIHOCTbHO pa3p860TaHHOG npeanoXxedHne no npoeKkTy, 4oNoJfIHeHHOe
pa3bACHEHUAMIN, KOTOpPbIE Mem,quapop,HbM (*)OH,D, CEeIlIbCKOX03SMCTBEHHOIO pa3BuUTUA
(MCDCP) npenoctaBnil B OTBET Ha 3arpoc cneunarnmcrtos, NMpoBOAMBLUUNX TEXHUYECKYH
SKCMNepTnay,;

(b) npepnoxmte MOCP nepepaboTtaTb NpeanoXXeHNe ¢ y4eTOM 3aMeYaHnii, U3NOXKEHHbIX
B TEXHUYECKOM pe3tome, Npunaraemom K yBegomrneHuto o pewweHun CoseTa, U NpuHMMas Bo
BHUMaHWe cnegytoLee:

(I) B npeanoxeHmn HeO6XO,D,VIMO TOYHO onpenennTb MeponpunaTna, KotTopble 6y,EI,yT
OCYLLECTBIATbCA B paMKaX NMPOeKTa;

(i) B NpeanoxeHun HeobxoguMmo npuBecTn Gonee noapobHyto nHopMaumio 06
YCTOMYMBOCTM MPOEKTa U NoadepxaHnm UHpPacTpykTypbl nnn obopyaoBaHus nocre
€ro 3aBepLUEHNS;

(i) B NpegnoxeHne HEOHGXOOUMO BKMOYMTbL FEHAEPHYHO OLEHKY, COOTBETCTBYHOLLYYHO
TpeboBaHusiM "'eHaepHOM NONUTUKM AganTaLuUoHHOIo hoHAa;

(iv) oueHka couManbHO-IKONOrMYECKOro BO34EWCTBMST W MfaH  ynpaefeHus
COLManbHO-3KOMOrMYECKUMN  PUCKaMM  AOMKHbI  COOTBETCTBOBaTb TpeboBaHMAM
CoumanbHO-3KoMorM4eckon NonuTuKM AgantaumMoHHoro hoHaa;

(v) npemnoxeHuwe [JOMKHO cogepxaTb 4YEeTKOe OonucaHwe ponn opraHu3aummn-
ncnonHuTenen;

(c) npocute MO®CP posectn po ceegeHus [paButenbctBa 3ambum  3amedaHus,
N3noXxeHHble B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/18)

[MpednoxeHusi nMo cmpaHo8bIM [poeKkmamM U rpospaMMmamM: KOHUenuuu — pedrnoxeHusi
HaUUOHarsbHbIX y4pexxdeHul-ucnonHumerned: Masbie npoeKkmbl

MHgoHesna (1): YctonumBoe ynpaBneHue nangwadTtom; ObecnevyeHne yCTOMYMBOCTU MECTHOrO
coobulectBa K BO3OENCTBUIO M3MEHEHWUs KNMMarta Ha 3KocucTemy osepa Temne (KoHUenuus;
MapTHepcTBO 3a pedopmy cuctembl ynpaeneHnsa WHgoHesun («Kemutpaan»); AF00000302;
993 081 gonn. CLUA)

42. PaccmoTpeB pekomeHngaumio KomuTeTa MO M3y4eHUIO NPOEeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(@) opobpuTb KOHUENUMIO, OOMOSHEHHYIO pa3bsCHEHMAMMU, KOoTopble [lapTHepcTBO 3a
pedopmy cuctembl ynpasneHus («KemuTpaaH») npegocTaBurio B OTBET Ha 3anpoc
crneumanucToB, MPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCNepTusy;

(b) nopyunTte CekpeTtapuaty coobuimtb «KemuTpaaH» O 3aMeyaHUsX, U3MNOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3oMe, NpuaraeMoM K yBegoMreHuio o pelieHun CoseTa, U JOBECTU [0 €ro
CBeeHUs crepytoLlee:
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(i) nmonHocTblo pa3paboTaHHOE NpPeasioKeHMEe MO MPOEKTY OOSMKHO COAepXaTb
bonee nogpobHoe 06OCHOBaHME NpPoeKTa M NnpeanaraemMbliX KOMMNOHEHTOB, a Takxke
COOTBETCTBYHLUNX KOHEYHbIX pPe3ynbTaToB, HEMOCPEACTBEHHbLIX pPe3ynbTaToB U
MeponpuaTUNn;

(i) B nomHOCTbO pa3paboTaHHOM NPeanoXeHuu no MpoekTy Heobxooumo
npeactaBuTb  NoApobHy0  MHopmaumo 06 3KOHOMUYECKOW  3PAEKTMBHOCTU
BbIGpaHHOro noaxoaa;

(i) B MOMHOCTLIO pa3paboTaHHOM MpeanOXeHMN MO NPOEKTY HEOBXOAMMO yKa3aTb
YTOYHEHHYI0O U OBOCHOBaAHHYK KaTeropmo pucka MpoeKkTa, COOTBETCTBYHOLLYHO
npeanaraeMbiM MepPONPUATUAM;

(c) yTBEepauTb NpegocTaBrieHve rpaHTa Ha pa3paboTky npoekta B pasmepe 50 000 gonn.
CLUA;

(d) npocuTb «KemutpaaH» gosectn Ao ceeaeHus Npasutenscrea VIHAOHE3MM 3ameyaHns,
N3nNoXeHHble B noanyHkTe (b);

(e) pekomeHpoBaTb lMpaBuTenscTBy MHOOHE3UM NogaTh Yepe3 «KeMuTpaaH» NONHOCTLIO
pa3paboTaHHOE MpeasiokeHne Mo MPOeKTy, B KOTOPOM OyayT Takke y4YTeHbl 3aMeyaHus,
N3MOoXeHHbIE Bbille B noanyHkTe (b).

(PeweHue B.40/19)

NHooHesus (2): Aoantaums K ISMEeHeHuIo KnuMaTa NocpecTBOM UHTErpaummn ynpasneHus necHbIM
XO39NCTBOM W LWIENKOBOACTBA ANns obecneyeHus YCTONMYMBOCTU 3KOCUCTEM U OOCTUXKEHUS
NpPOAOBOSLCTBEHHOW 6e30NacHOCTHN HaceneHusa B pernoHe BogocbopHoro 6accenHa o3epa Temne
(koHuenums; lMapTHepcTBO 3a pedopMy cuUcTeMbl ynpasBneHus WHOoHesun («KemutpaaHy»);
AF00000303; 996 633 gonn. CLUA)

43. PaccmoTpeB pekomeHngaumio KomuTeTa MO M3Yy4eHUMIO NPOEKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(@) He ogobpPATb KOHUENUMIO, OOMNOSIHEHHYO pas3bsCHEHMAMU, KOTopble MapTHEpPCTBO 3a
pecdopmMy cuctembl ynpasneHuss VIHooHe3un («KemuTpaaH») npenoctaBuiio B OTBET Ha
3anpoc cneunanncToB, NPOBOAMBLLMX TEXHUYECKYIO IKCNEPTU3Y;

(b) npeonoxnte «KemuTpaaH» nepepaboTaTb MNPEeASIOKEHME C YY4ETOM 3aMedaHun,
N3MOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, npuraraeMoM K yBegomneHuto o pewwenun Coseta, u
NPUHMMAas BO BHMUMaHWe cneaymLlee:

(i) B KOHUenumn Heobxoaumo npueectTn Bornee yeTkoe OBGOCHOBaHME MpoekTa U
TOYHEee onpeaenuTb HEMOCPEACTBEHHBIE N KOHEYHbIE pe3ynbTaThl MPOEKTa;

(i) koHuenumsi gomkHa cogepxatb ©Oonee nogpobHy  MHOPMaUMO U
AEeMOHCTpUpoBaTb COOTBETCTBUE TpeboBaHUAM "engepHon NOMNUTUKN
AfantaunoHHOro oHaa;

(i) B KOHUenuun HeobxoaMMO MPEACTaBUTb BCECTOPOHHIOW KAPTUHY TEKYLMX M
3annaHnpoBaHHbIX MeponpuaATUN, onpeaenve BO3MOXXHOCTb CUHepruu,
NpPOAEeMOHCTPMPOBaB, kakuM obpa3om OyaeT obecneumBaTbCA COTPYOAHUYECTBO C
APYTMMU NPOMUNBbHBIMA YYPEXAEHUAMU, U YKa3aB, Kakne mepbl OyayT NPUHSATHI,
4yTOObl HE AONYCTUTL OYONMPOBaHUS;
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(IV) B KOHUenuun Heobxoaumo npeacrtaBnTb 00OCHOBaHMe TMOMHOro NOKPbITUA
pacxonosB npoekTa, CBA3aHHbIX C aganTaumen;

(c) He yTBepxagaTb nNpedocTaBneHMe rpaHTa Ha pas3paboTKy npoekTta B pa3mepe 50 000
ponn. CLUA;

(d) npocutb «KemutpaaH» gosectu Ao ceefeHus lNpasutenscrea VIHAOHE3MN 3amMeyaHuns,
N3noxeHHble B noanyHkre (b);

(PeweHue B.40/20)

NHooHesus (3): MNoBblleHne aganTaunoHHOro NoTeHUMana HaceneHns NpUopPeXHbIX AepeBeHb ANg
obecnevyeHnsa NpoaoBONILCTBEHHON 6€30MacHOCTM B KAYECTBE MEPBLI PearnpoBaHnsa Ha N3MEHEHWE
KnMmaTta nocpeacTBOM pa3paboTaHHbIX 3aMHTEPECOBAHHbLIMU CTOPOHAMU AENCTBUN B NPOBUHLNN
3anagHbii Cynasecu (koHuenuus; MapTHepcTBO 3a pedopMy cucTembl ynpasneHms NHOOHe3um
(«KemutpaaH»); AF00000304; 970 503 gonn. CLLA)

44.  PaccmoTtpeB pekomeHgauuio KomuTeTa no M3yyeHMIO NpoekToB M nporpamm, Coset
ApanTaumoHHoro ¢doHaa (CoseT) pelunn:

(a) He ogobpATb KOHLENUUIO, AOMONHEHHYIO pa3bsCHEHUAMN, KoTopble MapTHepCcTBO 3a
pedopMy cucTeMbl ynpaBneHuss NHooHeaun («KemuTpaaH») NpegocTaBurio B OTBET Ha
3anpoc cneumanncToB, NPOBOAMBLLNX TEXHUYECKYIO SKCNEPTU3Y;

(b) npegnoxutb «KemutpaaH» nepepaboTaTb NpeanoXxeHue C Y4YETOM 3amMedaHwuw,
N3MOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pe3toMe, NpunaraeMom K yBegomreHuto o peweHun Coeta, 1
NpUHMMasi BO BHUMaHue criegytoLlee:

(i) B KOHUenuuu HeobxoaMmo npmBecTn OOOCHOBAHME MOMHOrO MNOKPbLITUS
pacxodoB, CBsiI3aHHbIX C aganTauuen, No KakaoMy MNPOMEXYTOYHOMY pesyrnbTaTty
NPOEeKTa;

(i) B KOHUENUUM HeobXOAMMO BKIOUUTL YrNyOfeHHbIA aHanM3 9KOHOMUYECKOM
3PPEKTMBHOCTM U AN ITOro NPeAcTaBUTb pasnU4Hble cueHapum u o6ocHoBaHME
npeanaraembix peLleHunn;

(i) B KOHUENuMM HeobXxoaMMO NpPeAcTaBUTb BCECTOPOHHIOW KApPTUHY TEKYLUUX M
3anaHMpOBaHHbIX MepONpUATUN, onpegenus BO3MOXHOCTb CUHeprum,
NpogeMOHCTpUpoBaB, Kakum obpasom OydeT obecneumBaTbCs COTPYAHUYECTBO C
APYrMMU NPOUNBHBIMY YYPEXOEHMAMMN, N yKa3aB, Kakue Mepbl OyayT NpUHATbI, YTOObI
He gonycTuTb Ay6nMpoBaHus;

(c) He yTBepxaaTb nNpenocTaBfeHMe rpaHTa Ha paspaboTky npoekta B pa3mepe 50 000
ponn. CWA;

(d) npocutb «KemutpaaH» goectu oo ceegeHnd MNMpasutensctBa HOQoOHE3MM 3amedaHns,
N3roXeHHble B nognyHkTe (b);

(PeweHue B.40/21)

NHooHe3na (4): CoTpyaHUYECTBO B LIENSAX COXpaHeHus naHgwadToB BogocbopHoro 6accenHa
YnmaHaupu 3@ CYET  VKpEenneHusl noTeHuuana JieconacTbuuliHbIX CUCTEM U OBLIMHHOIO
arponecoBoacTBa (koHuenuwus; MNapTHepcTBO 3a pehopMy cucTteMbl ynpaeneHus («KemutpaaHy»);
AF00000305; 960 225 gonn. CLUA)
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45. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio Komuteta no u3yyeHMO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTtaumoHHoro gooHaa (CoseT) pewun:

(a) He ogobpATb KOHLENUUIO, AOMONHEHHYIO pa3bsCHEHUAMU, KoTopble MapTHepcTBO 3a
pecdopMmy cuctembl ynpaBneHusi («KemuTpaaH») npegoctaBuno B OTBET Ha 3anpoc
cneumanncToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCNEPTU3Y;

(b) npegnoxutb «KemutpaaH» nepepaboTaTb NpeanoXxeHue C Y4YETOM 3amMedaHwuw,
N3MOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pestoMe, NpunaraeMom K yBeJoMreHnto o peweHun CoeeTta, u
NnpuHMMasi BO BHUMaHue criegytoulee:

(I) B KOHLENuMM HeobGxoaumo npenctaBUTb BCECTOPOHHKOK KAapTUHY TEeKylwnxX u
3anjiaHNpoBaHHbIX MepOI'IpI/IFlTI/IIZ, onpeaenne BO3MOXHOCTb CnHeprun,
npoaeMOHCTpPpUpoOBaB, KaKnM o6pasoM 6yneT obecneymBaTbCs CoTpyaHN4ecTBo C
apyrmMmum I'IpO(bI/IJ'IbeIMI/I yypexageHnamMmun, n ykasaB, Kakme Mepbl 6yﬂ,yT NMPUHATHI, 4yTObbI
HEe O0NyCTUTb D,y6J'II/IpOBaHI/IF|;

(i) koHuenuua p[ormkHa cogepXaTb OMMCaHMe npouecca KOHCymnbTaumni C
YSI3BUMbIMU FpynnamMy HacerneHus n oT4YeT O pesyrnbTaTtax 3TUX KOHCYNbTalui;

(c) He yTBepxaaTb nNpedocTaBneHne rpaHTa Ha pa3paboTKy npoekTta B pa3mepe 50 000
ponn. CLUA;

(d) npocutb «Kemntpaan» gosecTtn 0o ceegeHus MNMpasutensctea MIHAoHE3UN 3ameyvaHms,
N3roXeHHble B nognyHkTe (b);

(PeweHue B.40/22)

MugoHesunsa (5): Agantaums M NOBbILLEHME YCTONYMBOCTU MPUBPEXHbBIX OEPEBEHb HA OCTPOBE
Jlom6ok B npoBuHUMK 3anagHble Manbie 3oHAcKMe OCTpoBa (koHuenumst; NMapTHepCTBO 3a pedopmy
cuctemsbl ynpaeneHus («Kemutpaan»); Ne npoekta B A®: AF00000307; 998 739 pgonn. CLUA)

46. PaccmoTtpeB pekomeHngauumio KomuTeTa MO M3Yy4eHUMIO NPOEKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(@) o0pobpuTb KOHUENUMIO, OOMOSHEHHYIO pa3bsCHEHMAMU, KOoTopble [lapTHepcTBO 3a
pedopmy cuctembl ynpasneHus («KemuTpaaH») npegocTaBurio B OTBET Ha 3anpoc
crneumanucToB, MPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCNepTusy;

(b) nopyuntb CekpeTapuaty coobwmntb «KemmutpaaH» O 3aMeyaHusiX, U3MNOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3toMe, NpunaraemMom K yBeaoMreHuto o pewweHnn CoseTa, U LOBECTM A0 €ro
cBefeHus cneayollee:

() B MOMHOCTbIO paspaboTaHHOM MPensIoKEHU MO MNPOEKTy Heobxoaumo
NPOAEMOHCTPMPOBaTb, YTO Oblnia npoBedeHa TwlaTernbHas oOueHKa counanbHo-
9KOMOrMyecKknx pMCKoB, COOTBETCTBYOWAa TpeboBaHmaM CoumanbHO-3KONOrM4eCckon
NonUTUKN AganTauMoHHOIo poHaa;

(i) B MonHOCTbO pa3paboTaHHOM MPEenSIOKEHMM MO NMPOEKTY HEODXOOUMO yKasaTb
KaTeroputo npoekta cornacHo CounanbHO-3KOMOrMYEeCKo NOMUTUKE C Y4EeTOM BCEX
BbISIBNIEHHbLIX PUCKOB NPOEKTA B LIENIOM, a HE TOSbKO MO ero KOMMOHEeHTawMm;

(c) yTBEepauTb NpegocTaBrieHve rpaHTa Ha pa3paboTky npoekta B pasmepe 50 000 gonn.
CLUA;
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(d) npocutb «KemutpaaH» gosectu Ao ceefeHus Npasutenscrea VIHAOHE3MM 3aMeyaHus,
N3noxeHHble B noanyHkTe (b);

(e) pekomeHpoBaTb lMpaButenscTBy MHOoHe3UM nogath Yepes «KeMuTpaaH» NONHOCTLIO
pa3paboTaHHOe NpeaioXKeHNe no MNpoekTy, B KOTOpoM OyayT Takke yYTeHbl 3aMeyvaHus,
N3NOXEHHbIEe Bbille B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/23)

MHpoHe3na (6): [MoBbllLEHNE YCTOMYMMBOCTU MENKUX hepMEepCKUX XO03ANCTB K MNocneacTBUSIM
M3MEHEHUS KNMMaTa 3a CYeT pasBUTUS «YMHOIrO» CEenbCKOro X03dncTBa W AuBepcudukaLmnm
MCTOYHMKOB 0X040B B MIHAOHE3uu (koHuenuus; MapTHepcTBO 3a pehopMy CUCTEMBI ynNpaBneHus
(«KemutpaaH»); AF00000309; 977 939 ponn. CLUA)

47. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa nNoO u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTtaumoHHoro gooHaa (CoseT) pewun:

(a) 0pobpuTb KOHUENUMIO, OOMOMHEHHY pasbsCHEHUSIMU, KOTopble [lapTHepcTBO 3a
pecdopMmy cuctembl ynpaBneHusi («KemuTpaaH») npegoctaBuno B OTBET Ha 3anpoc
cneumanncToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCNEPTU3Y;

(b) nopyunTte CekpeTtapuaty cooblimTb «KemuTpaaH» O 3amMeyvaHUsX, U3NOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3toMe, NpuaraeMoM K yBeoMeHuio o pelieHun CoBeTa, U JOBECTU [0 €ro
cBeeHUs criegytoLlee:

(i) B MoOMHOCTbIO paspaboTaHHOM NpeafoXeHUn No NPoekTy Heobxoaumo Gonee
nogpobHO pacckasaTb O TOM, Kak B paMKkax npoekrta 6yaet obecnevyeHo COOTBETCTBME
NpoeKTa NPUMEHNMbIM HaLUMOHarbHbIM TEXHUYECKUM CTaHAapTaMm;

(c) yTBepauTb NpegocTaBneHne rpaHTa Ha pa3paboTky npoekTta B pa3mepe 50 000 gonn.
CLUA;

(d) npocutb «KemutpaaH» goectn oo ceegeHus MNMpasutenscTea HOQoOHE3MM 3amedaHns,
N3roXeHHble B nognyHkTe (b);

(e) pekomeHngoBaTth lNpaBuTenbcTBy MIHOOHE3MNM nogaTh vyepe3 «KemuTpaaH» NOMHOCTLIO
paspaboTaHHOe npeasnioXeHue Mo MPOEKTY, B KOTOPOM OyayT Tawkke yyTeHbl 3aMmevaHus,
N3roXeHHbIe Bbile B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/24)

NugoHesns (7): MNoBbllweHne adhdeKkTMBHOCTU agantaumm OOLLMH K MU3SMEHEHMIO KIiMMaTa 3a cyeT
peanusaumm nporpammbl «MpoKnum» B akopernoHe «lepelueek octpoBa CynaBecu» (KOHLENUMS;
MapTHepcTBO 3a pedopMy cucTtembl ynpasneHus («Kemutpaan»); AF00000310; 999 226 ponn.
CLUA)

48. PaccmoTtpeB pekomeHngauumio KomuTeTa NO M3y4eHUMIO NPOEeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumin:

(@) opobpuTb KOHUENUMIO, OOMOSIHEHHYIO pa3bsCHEHMAMMU, KOoTopble [lapTHepcTBO 3a
pecdopmMy cuctembl ynpasneHuss VIHgoHe3un («KemuTpaaH») npegocTtaBuiio B OTBET Ha
3anpoc cneunanncToB, NPOBOAMBLLMX TEXHUYECKYIO AKCNEPTU3Y;
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(b) nopyunTte CekpeTtapuaty cooblimTb «KemuTpaaH» O 3amMeyvaHUsAX, W3NOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3OMe, NpunaraeMoM K yBeoMreHuio o pelieHun CoBeTa, U JOBECTU [0 €ro
CBeeHUs criepytoLlee:

(i) B MonNHoOCTbIO pa3paboTaHHOM MPEAnoXeHUU Mo NPOeKTy HeobxoaMMO ykasaTb
0BHOBMEHHbIE KMNoYEBbIE 3Tanbl peanusauun, oTpasns 3To B rpaduke peanusaumm
npoekKTa;

(i) B nonHocTblo paspaboTaHHOM MPEAnoXEeHUM MO MNPOEeKTy Heobxoaumo
noapobHee N3NOXUTb TEOPUIO U3MEHEHMWIA;

(c) yTBEepauTb NpegocTaBrieHve rpaHTa Ha pa3paboTky npoekta B pasmepe 50 000 gonn.
CLUA;

(d) npocuTb «KemutpaaH» gosectn Ao ceefeHus lNpasutenscrea VIHAOHE3MN 3amMeyaHus,
N3NoXeHHble B noanyHkTe (b);

(e) pekomeHpoBaTb MpaButenscTBy NHAOHE3NM NofaTh Yepes «KemuTpaaH» NMonHOCTbIO
pa3paboTaHHOE MNpeasiokeHne Mo MPOeKTy, B KOTOPOM OyayT Takke Y4YTeHbl 3aMevaHus,
N3roXeHHbIE Bbille B noanyHkTe (b).

(PeweHue B.40/25)

NHgoHesnsa (8): AganTtaums K UsSMeHeHUo KnmmaTa B 0ydepHo 30He HOBOW CTONULbI rocygapcTea
(koHuenums; TMapTHepcTBO 3a pedopmy cuctembl ynpasneHus WHooHesnn («KemuTtpaaHy);
AF00000308; 999 984 ponn. CLUA)

49. PaccmoTpeB pekomeHngauumio KomuTeTa MO M3y4eHUO NPOeKkToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(@) He ogobpPATb KOHUENUMIO, OOMNOSIHEHHYO Pas3bsCHEHMAMU, KOTopble MapTHEpPCTBO 3a
pecdopmMy cuctembl ynpasneHuss VIHgoHe3un («KemuTpaaH») npenoctaBuiio B OTBET Ha
3anpoc cneumnanncToB, NPOBOAMBLLMX TEXHUYECKYIO IKCNEpPTU3Y;

(b) npegonoxnte «KemuTpaaH» nepepaboTaTb MNPEeASIOKEHME C Y4ETOM 3aMedaHun,
N3MOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, npunaraeMom K yBegomneHumio o pewweHnm Coseta, u
NPUHMMAasn BO BHMUMaHWe cneaymLlee:

(i) B KOHUENUMN HEOBXOANMO YCUNNTL 06OCHOBAHME aKTyarlbHOCTM MPOEKTa C TOYKK
3peHMs NPOTUBOAENCTBUSI U3MEHEHUIO KNUMAaTa;

(i) B KOHUenuwun HeobxooMMO MPUBECTM LOCTAaTOYHOE OOBSACHEHWE B OTHOLUEHWM
BbIOpaHHOro noaxoga K peanusauumn npoekta u obbema paboT B pamkax MPOEKTa,
NPOAEMOHCTPUPOBAB 3KOHOMMUYECKYI0 3P(PEKTUBHOCTbL KaXKA0Oro KOMMOHEHTa NpoekTa
B CPaBHEHWUW C anbTepHATMBHLIMW NEPCNEKTMBHbIMM BapnaHTaMy agantaunm;

(i) B kOHUenuum Heobxogmmo npueectn 6Gonee nogpobHyr wHbOPMaUu B
060CHOBaHWE YCTONYMBOCTU NPOEKTA B KOHOMUYECKOM M COLMANbHO-3KONOrM4YeCKoM
nnawe;

(iv) koHuenums Takke OOSMKHA cogepXaTb npeaBapuUTENbHY0 reHOEPHYHO OLEHKY B
COOTBETCTBMU C TpeboBaHUAMK 'eHAepHON NONUTUKM AganTauMOHHOro oHAa;

(c) He yTBepxaaTb nNpedocTaBneHue rpaHTa Ha pas3paboTKy npoekTta B pa3mepe 50 000
ponn. CLUA;
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(d) npocutb «KemutpaaH» gosectu Ao ceefeHus Npasutenscrea VIHAOHE3MM 3aMeyaHus,
N3noxeHHble B noanyHkTe (b);

(PeweHue B.40/26)

npeaﬂO)KeHUﬂ o cmpaHo8bIM T[poeKmam U rpoepamMmam. KoHuernuuu -— ﬂpeaﬂO)KeHUﬂ
HauuoHarllbHbIX yqpemdeHuU-ucnonHumeneL?: 006bI4YHbIE I'Ipea]'IO)KeHUFI

Mepy (1): PopmmnpoBaHune NporpaMmmMbl No o6ecneveHmno aganTaumm u YCTOMYNBOCTU K UISMEHEHUIO
KnMmata MeCTHbIX OOLLIMH 1 9KOCUCTEM B NepyaHckux AHgax (koHuenuus; MNepyaHckuin TpacToBbIN
doHA HauMOHanbHbIX NapKoB 1 oxpaHaeMbix panoHoB (MPOPOHAHIIE); AF00000296; 5 465 145
ponn. CLLA)

50. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio Komuteta nNoO u3yyeHMO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTtaumoHHoro gooHaa (CoseT) pewun:

(@) opobpuTb KOHUENUMIO, AOMOSIHEHHYID pPa3bACHEHUsIMK, KoTopble [lepyaHckui
TpacToBbii (POHA HaUMOHArbHbIX MApPKOB WU oOxpaHseMbix panoHoB (MPOPOHAHIIE)
NpeaocTaBun B OTBET Ha 3anNpocC CNeLnanncToB, NPOBOAMBLLMX TEXHUYECKYIO AKCNEPTU3Y;

(b) nopyuntb Cekpetapuaty coobwute NMPOPOHAHIE o 3ameyaHusIX, U3NOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pestome, npunaraemMom K yBeoMneHunto o peweHumn CoBeTa;

(c) yTBepauTb NpegocTaBreHve rpaHTa Ha pa3paboTky npoekta B pasmepe 45 000 gonn.
CLUA;

(d) npocutb NMPOPOHAHIE posectn oo ceepenus lNpasutenbcTtea [lepy 3amedvaHus,
N3roXeHHble B nognyHkTe (b);

(e) pekomengoBaTb [MpaButenbctBy lepy nogate yeped NMPOPOHAHIE nonHocTblO
pa3paboTaHHOe npeanioXeHue Mo MPOEKTYy, B KOTOPOM OyayT Tawkke yyTeHbl 3aMedaHus,
N3roXeHHbIe Bbilwe B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/27)

lNpedrnoxeHuss no cmpaHoBbIM pPoOeKMamM U rpozspamMmMmaM. KOHUenuyuu — pedroxXeHus
peauoHarbHbIX ydpexoeHul-ucrnonHumerned: 0bblYHbIE MPEdIOXeHUs

Yaa: YcTpaHeHne TeHAeHLUMM K aerpagaumm 0asmcHbIX 3KOCUCTEM B panoHax bopky, QHHeaAn-YacT
1 Bagn-®upa 3a cyet ycmuneHust Mep B 0bnactu agantaunmn u NoBbILLEHNSA YCTONYUBOCTU YA3BUMbIX
OOLMH K _M3MEHeHu knumaTta (koHuenuusi; Caxapo-caxenuaHckass obcepsatopus (CCO);
AF00000330; 10 000 000 gonn. CLUA)

51. PaccmoTtpeB pekomeHngauumio KomuTeTa MO M3Yy4eHUIO NPOEKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumin:

(@) opobpuTb  KOHUEeNUWio, [OOMOSIHEHHYK  pasbsCHeHMAMK, KoTopble Caxapo-
caxenuaHckass obcepeatopus (CCO) npegoctaBuna B OTBET Ha 3anpoc CneuvanucTos,
NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO IKCNEPTU3Y;

(b) nopyuntb Cekpetapmaty coobwmte CCO 0 3amevaHusix, N3NOXKEHHbIX B TEXHUYECKOM
pestomMe, npunaraemMomM K yBegomneHuio o peweHun CoseTa, 1 AOBECTU OO ee CBeAeHus
cnepywoulee:
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() B MoOMHOCTLIO pa3paboTaHHOM MpeanoXKeHUU Mo NPOeKTy Heobxoammo Gonee
noapobHO 060CHOBATL aKkTyanbHOCTb NPOEKTA C TOYKN 3pEHMS aganTaumu;

(i) B MonmHOCTbLIO pa3paboTaHHOM NpPeasioKeHUN Mo NPOEKTy Heobxoommo Gonee
nogpobHo onucatb, Kakum o6pa3oM OygeT OCywecTBRATbLCA nNoaaepXaHve
NHGPACTPYKTYpbl NOCNe 3aBepLUeHUs] MpoekTa, YTobbl 06ecneunTb YCTOMUYNBOCTD €10
pe3ynbTaToB;

(i) B nomHocTblo paspaboTaHHOM NpeanoXeHUM Mo NPOEKTy Heobxoaumo
npeacTaBuUTb AononHuTenbHoe obocHoBaHME KaTeropum npoekta (B) B KOHTeKkcTe
npeanaraeMbix MeEpPONPUATUIA NPOEKTA;

(c) npocutb CCO posectu fo ceeaeHus MNMpaButensctBa Yaga 3amedaHus, 3NOXEHHbIE
B noanyHkTe (b);

(d) pekomeHgoBatb [lpaButenbctBy Yaga nogatb 4Yepe3 CCO  MNOMHOCTbLIO
paspaboTaHHOEe MpeasiokeHne Mo MpPOeKTy, B KOTOPOM OyaAyT Takke yYTeHbl 3aMedaHus,
N3NOXEHHbIE Bbllwe B nognyHkte (b).

(PeweHue B.40/28)

Ervnet: Agantaums K M3MEHEHWI0 KNMMaTta B Lensx  YAyylweHUs WCTOYHWKOB CPEACTB K
cyulectBoBaHuto B oasuce Cuea (CCAILSO) (koHuenumsi; Caxapo-caxenuaHckaa obcepBaTopus
(CCO); AF00000331; 8 000 000 gonn. CLUA)

52. PaccmoTtpeB pekomeHngauumio KomuTeTa MO M3Yy4eHUMIO NPOEeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) He o0pobpATb KOHUENUMIO, [LOMOMHEHHYID pasbsCHEeHusIMW, KoTopble Caxapo-
caxenuaHckass obcepeatopus (CCO) npegoctaBuna B OTBET Ha 3anpoc CneuuanucTos,
NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO IKCNEPTU3Y;

(b) npegnoxnte CCO nepepaboTaTb NpeasioKeHne ¢ y4eTOM 3aMeYaHui, N3MOXKEHHbIX B
TEXHUYECKOM pes3toMe, Npunaraemom K yBeaomreHuto o peweHnn Coseta, U NpuHMMas BO
BHUMaHMWeE criegyroLlee:

(i)  koHuenums TpebyeT 3HaunTenbHon nepepaboTkn, ¢ TeM YTODObI aKLEeHTMPOBaTb
BHMMaHME Ha KOHKPETHbIX Mepax B obnactv agantauumn, obecnevmBarowmnx
CYLLECTBEHHbIE OLLYTMMblE BbIrOAbl AN COOOLWECTB, YA3BUMbIX K MOCHeACTBUAM
N3MEHEHNs KNMMaTa;

(i) B KOHUENUMM HEOBXOANMO NPOAEMOHCTPMPOBATL, YTO BbiOpaHHbLIE MEPONPUSTUS
NpoeKTa COOTBETCTBYIOT NpoOneMaM, CBA3aHHbIM C aganTaumen;

(i) B KkOHUenuum Heobxoammo npuBecTn 6Gonee nogpobHy MHGOPMaUMO O
npegnonaraembix 6eHedULMapax NPpoeKTa;

(iv) B KOHUenuuu [ofkHa OblTb npuBegeHa uHoOpMauus O TOM, Kak byger
NpoBOAUTLCS NpoLecc NoapoOHbIX KOHCYNbTaUU B XO4e MNOArOTOBKM MOSTHOCTLIO
pa3paboTaHHOro NpeanoXeHus;

(c) npocutb CCO posectn po cBegeHusa [pasutenbctBa Ervnta 3amevanus,
n3noxeHHole B nognyHkre (b).

(PeweHue B.40/29)
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MaBpuTanus: MoBbILLIEHNE YCTONYMBOCTM COOBLLIECTB, NPOXMBAKLLNX B paiOHaX arponacTOuULLHbIX
N 0a3MCHbIX 3KOCUCTEM 3Usipbl U [1xanun, K HEGNaronpuUATHLIM NOCNEACTBUSM M3MEHEHMS KNUMaTa
B _ob6nactu Agpap B Maputanum (koHuenums; Caxapo-caxenuaHckas obcepsatopusa (CCO);
AF00000332; 10 000 000 gonn. CLLUA)

53. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa no u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTaumoHHoro ¢doHaa (CoseT) peLunn:

(@) omobpuTb  KOHUENuUWo, OOMONHEHHYH  pas3bsACHEHUsiMM, koTopble  Caxapo-
caxenunaHckaa obcepsaTtopust (CCO) npemoctaBuna B OTBET Ha 3anpoc Crneumnanuncros,
NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO IKCNEPTUSY;

(b) nopyuntb CekpeTapmaTy coobwmnte CCO 0 3ameyvaHmsax, U3NOXKEHHbIX B TEXHUYECKOM
pestomMe, npunaraemMomM K yBegomneHuio o pelleHun CoseTa, 1 AOBECTU OO ee CBedeHus
cnepywoulee:

(i) npuM noaroToBke MOMHOCTbI pas3paboTaHHOro MNpPeasiokeHUs UHULMaTopy
npoekTa HeobxoaMmo yaenuTb Gonblue BHUMAaHUS BOMPOCAM 3alMTbl, OCBOEHUS U
BOCCTaHOBIeHMs1 BogocbopHoro 6GaccelHa, a Takke WHbIM  NNaHUPYEMbIM
MHBECTULIMAIM B ONTUMM3ALMI0 MHADPACTPYKTYPbl U BOAOMNONb30BaHNS;

(i) B NnonHocTbIO pa3paboTaHHOE NpeaIoKeHNe No NPOEKTy HEOHXOAUMO BKITHUNTL
©onee NoApobHbLIN aHaNn3 SKOHOMUYECKON 3PPEKTUBHOCTY;

(i) nmonHocTblo paspaboTaHHOE NpeasIoKeHNE No NPOEKTY AOSMPKHO BKAoYaTh 6onee
noapobHOe onucaHue acneKkToB, CBSI3AHHbLIX C YKPENneHWEM WHCTUTYLMOHANbHOMo
noTeHumana, a Takke cnocobos obecrneveHnss yCTOMYMBOCTN KOHEYHbIX Pe3yrbTaToB
NpPOeKTa;

(iv) B nonHOCTbIO pa3paboTaHHOE NPeasiIoKeHME MO NPOEKTY HEOBXOANMO BKIOUUTL
Gonee KOMMMEKCHYI reHAepHYH OLEHKY, BKYasa nnaH AercTBUiA No obecneyeHmio
reHAepHOro paBeHCTBa ANsi NPOEKTa;

(c) npocutb CCO poBectu go ceedeHusi lMpaButenbctBa MaBpuTaHuMM 3amedaHus,
N3roXeHHble B nognyHkTe (b).

(d) pekomengoBaTb [MpaButenbctBy MaBputaHmm nogatb 4epe3d CCO nomnHOCTbLO
paspaboTaHHOe npeanioXeHue Mo NPOEKTY, B KOTOPOM OyayT Tawkke yyTeHbl 3aMedaHus,
N3roXeHHbIe Bbilwe B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/30)

Mepy (2): BHegpeHme 3alMTHbLIX TEXHOMNOIMMIW B LIENSX NOBLILUEHUS YCTONYMBOCTU akBaKyNbTYpPbl B
pernoHax YaHyko, XyHWH u [yHO Ansi yKpenneHus npoaoBONbCTBEHHOW 6e30nacHOCTU Ha doHe
93KCTpeMarbHbIX _ MOroAHbIX  SBMEHWW,  BbI3BAHHbLIX  M3MEHEHMEM  Knumata  (KOHUeNuus;
JTatnHoamepukaHckuin 6aHk passutusa (CAF); AFO0000340; 5 298 180 gonn. CLUA)

54. PaccmoTpeB pekomeHngauumio KommuTeTa MO M3y4eHMIO NPOEKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) opobputb KOHLIenumio, [AOMNONTHEHHYHO pa3bsCHEHNAMN, KoTopble
NatvHoamepukaHckmuin  GaHk passuTus (CAF) npegoctaBunm B OTBET Ha  3anpoc
CneumanncToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCNEPTU3Y;
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(b) nopyuntb CekpeTapuaty coobwntb CAF 0 3ameyaHusix, U3NOXEHHbIX B TEXHUYECKOM
pestome, npunaraemMom K yBeoMIneHmio o pelleHnm CoseTa;

(c) npocute CAF pgoBecTn go cBeneHus lNpaButenscTBa epy 3ameyaHusi, U3NOXEHHbIEe
B noanyHkre (b);

(d) pexkomeHgoBaTth [paBuTtenbcTBy Mepy nogate Yepe3 CAF nonHocTbio paspaboTaHHoe
npeanoxeHue No NPoekKTy, B KOTOPOM ByAyT Takke y4TeHbl 3amMmeyaHus, U3NoXeEHHbIE Bbille
B noanyHkre (b).

(PeweHue B.40/31)

[MpednoxeHusi No cmpaHo8bIM MPOeKmMam U rnpospammam: KOHUenuuu — rnpeorioxXeHus
MHO20CMOPOHHUX y4YpexdeHuli-ucrionHumersel: 0bbi4HbIe npedrioXeHUs

dupku: MoBbiweHne 3MEKTUBHOCTM aganTaumm K U3MEHEHUKD KNMMaTta 3a CcYeT pacLUMpPEeHus
oXBaTa CUCTEMbI PAHHErO NpeaynpPeXaeHUs U NPOrHO3MPOBaHNS HABOAHEHWI B MPUBPEXHbIX 30HaX
Puokm (KoHUenums; BcemmnpHasa meteoponornyeckas opraHmsdauuna (BMO); AF00000333; 5 560 000
ponn. CLA)

55. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa nNoO u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApantaumoHHoro cdoHaa (CoseT) pelunn:

(a) 0pobpuTb KOHUENUMIo, [OOMOMHEHHYI pa3bsCHEHUsIMM, KoTopble BcemupHas
mMeTeoporormyeckas opraHmsaumst (BMO) npegoctaBuna B OTBET Ha 3anpoc cneunanmcTos,
NPOBOAMBLLNX TEXHUYECKYIO IKCNEPTU3Y;

(b) nopyuntb Cekpetapmaty coobwmte BMO o 3amevaHunsix, N3noXXeHHbIX B TEXHUYECKOM
pestomMe, npunaraemMomM K yBeoomneHuio o pewweHnn CoseTa, 1 AOBECTU OO ee CBedeHus
cnepywoulee:

(i) B NonHOCTbIO pa3paboTaHHOM NPeasIoKEHUM NO NPOEKTY HeobxoaumMo caenaTb
aKUeHT Ha noadepxke (YHKUMOHANbHO COBMECTMMOW cpedbl Anst CUCTEM
npeaynpexaeHns 0 MHOMMX ONacHbIX SABMEHUSX, YNOMUHAEeMOW B OTBETE Ha 3anpoc, a
Takke onpeaenntb BO3MOXHOCTU CUHEeprum u obnactn, B KOTOpbIX TpebyeTtcs
o6ecneynTb KOOPANHALNIO MEXAY COOTBETCTBYHOLLMMU YUPEXAEHUAMY;

(i) B nomHOCTblO pa3paboTaHHOM MpPeasIoKEHMM MO NPOEKTYy Heobxoanmmo
AOCTaTOYHO NoApoOHO onucaTb MeponpuATUA MPOEKTa, BKMAYas MHOpPMaLMio O
MecTax YCTaHOBKM MapeorpadoB 1 NpUBA3HbIX BONHOMEPHBIX OyeB, Ans obecnedyeHuns
BO3MOXHOCTM MNPOBEAEHUS NPUEMMEMON BCECTOPOHHEN OLEHKN 3KOMOrMYECKUX W
coumanbHbiX PUCKOB B cooTBeTcTBUM C  CoumanbHO-3KOMOrM4eCckon MNOMMTUKON
AganTtaumMoHHoro ¢oHAa, a Takke npeacTaBuMTb MaH YnpaBreHWs CcouManbHO-
3KONOMMYECKMMM pUCKaMW, YYUTBLIBAKOLLMI BCE NOTEHLMANbHbIE NOCNEACTBUS N PUCKM,
OTPaXEHHbIE B KOHLENLUN;

(i) B nonHoCTbO pa3paboTaHHOM npeanoXeHUn HeobXooMMO MokKasdaTb, KaKuM
obpa3om NpoeKT MoXeT cnocobCTBOBaTb MPUHATUIO 3aKOHa O METEOPONOrM4EeCcKoMm
obcnyxuBaHmmn, n, B 0CO6EHHOCTU, KakoBbl ByayT AENCTBUSA, €CNN NPUHATUE 3aKoHa
npousongeT TONbKO B TeHYEHME Nepuofa peanusaumm npoekTa;

(c) npocutb BMO posectu po cBegeHus [MpaButensctBa Puopkm  3amevaHus,
N3NoXeHHble B noanyHkTe (b);
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(d) pekomeHgoBaTb [paButenbctBy ®umakm nogate 4Yepes BMO  nonHocTbio
paspaboTaHHOe npeasioxeHue Mo MPOEKTy, B KOTOPOM OyayT Takke yyTeHbl 3aMevaHus,
N3MNOXeHHble Bbilwe B noanyHkTe (b).

(PeweHue B.40/32)

(peHaga: [loBbllleHWE YCTOMYMMBOCTM K W3MEHEHWU KnMMaTta W noTeHumana agantaumu
CENbCKOX03AMCTBEHHbIX M PbiGoNoBeELIKMX 06wWunH B MpeHaae (koHuenuusi; MexayHapoaHbin ooHa,
cenbckoxo3ancTBeHHoro passutua (MO®CP); Ne npoekta B A®: AF00000334; 10 000 000 gonn.
CLA)

56. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomuteTa nNoO u3yyeHMIO MNpOeKkToB W nporpamm, Coset
ApanTtaumoHHoro gooHaa (CoseT) pewun:

(@) opobpuTb KOHUENUMO, AOMOMHEHHYH Pa3bsCHEHUAMU, KoTopble MexayHapOaHbIN
POHA CcenbcKoxo3sincTBeHHoro passutua (MPCP) npepoctaBun B OTBET Ha 3anpoc
cneumnanucToB, NPOBOAUBLLMX TEXHUYECKYHO 3KCNEepTU3y;

(b) nopyunte Cekpetapuaty coobwmte MOPCP 0 3ameyaHusix, WU3MOXKEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3OMe, NpuaraeMoM K yBegoMeHuio o pelieHun CoBeTa, U JOBECTU [0 €ro
CBeeHUs crepytoLlee:

() B nonmHOCTbLIO paspaboTaHHOE npeanoXxeHne HeobxoouMMO  BKMOYUTL
KOMMITEKCHbIA FTEHAEPHbIA aHanM3 M nnaH OeNCTBUN MO 0DEecrneyYeHuo reHaepHoro
paBeHCTBa B COOTBETCTBUMN C TpeboBaHuaMKU ['eHaepHON NonnTnkm AgantaumoHHOro
toHaa;

(i) B MONHOCTLIO paspaboTaHHOE NpennoXXeHne HeobXoANMO BKIKOYUTL NOAPOOHYHO
OLIEHKY COLMarbHO-3KONOMMYECKNX PUCKOB 1 BO3AENCTBUN, a TakKe NiaH yrnpaBnieHuns
MMM B cooTBeTcTBUM ¢ CoumanbHO-3KONOrnmyeckom nonutukon ApantaunmoHHOro

toHAa;

(i) B NoONHOCTLIO pa3paboTaHHOM NPeafoKEeHUN MO NPOEKTY HEOBXOAUMO NPUBECTU
NpaBubHbIN pacyeT nnaTtbl YYPEXOEHUIO-UCMONHUTENI M CyMMbl PacxoAdoB Ha
OCYLLECTBIIEHNE;

(c) npocutb MO®CP posectn go ceegenus [MpaButenbcTBa [peHagbl 3amedaHus,
N3noxeHHble B nognyHkTe (b).

(d) pekomengoBaTtb [lpaButenbctBy [peHagbl nogatb 4Yepe3 MOPCP  nonHOCTbIO
pa3paboTaHHOe MpeasiokeHne no MpoekTy, B KOTOPOM OyaAyT Takke yyTeHbl 3aMeqaHus,
N3NOXeHHbIE Bbilwe B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/33)

Kambomka: [NoBbllleHME YCTOMYMBOCTM K M3MEHEHUIO KNMmaTa 3a cYeT MHBECTULIMA B OOBLEKTHI
Manom WHPaCTPYKTYpbl M HapalluBaHWe adanTaLMOHHOrO MoTeHumMana ysa3BUMbIX OOLIMH B
KamOomKMNCKUX _NpoBuHLMAX KamnoT _ n_ KoxkoHr (KoHuenuwus; [Nporpamma  OpraHusauum
O6beanHeHHbIX Haunin no HaceneHHbiM nyHkTam (OOH-Xabutat); AF00000335; 10 000 000 gonn.
CLWA)

57.  PaccmoTpeB pekomeHgauuto KomuTeTa MO M3y4eHUIO NPOeKToB M nporpamm, Coset
ApanTaumoHHoro ¢doHaa (CoseT) pelunn:
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(a) opobpuTb KOHUEeNuWo, AOMNOMHEHHYID Pa3bsACHEHWsIMU, KoTopble [lporpamma
Opranusdaumm O6beguHeHHbIX Hauunm no HaceneHHbiM nyHktam (OOH-Xabutar)
npegocTaBuna B OTBET Ha 3anpoc CneuuanncToB, NPOBOAUBLUNX TEXHUYECKYIO JKCMepTu3y;

(b) nopyuntb Cekpetapuaty coobwmnte OOH-XabutaT 0 3aMeyvaHusix, M3IOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3tome, NpunaraemMom K yBeJOMMeHuto o peweHnn CoBeTa;

(c) npocutb OOH-XabutaT goBecTtn fo cBeaeHus MNpasutenbcTea Kamboaxun samevanus,
N3noxeHHble B noanyHkTe (b);

(d) pexkomeHgoBaTh lNMpaButensctBy Kambomxkun nogate yepes OOH-XabutaT noONHOCTLIO
pa3paboTaHHOEe MpeanoXeHne Mo MpoekTy, B KOTOpOM OyayT yyTeHbl 3amevaHus,
N3NOoXeHHbIe Bbille B noanyHkTe (b).

(PeweHue B.40/34)

lNpednoxeHusi Mo peauoHasbHbIM MPOeKmamM U rpozpaMmam: [OSIHOCMbI pa3pabomarHbie
MpednoxeHusi Mo npoekmam — nPedrIoXXeHUs1 MHO20CMOPOHHUX y4pex0eHul-ucnonHumesned

AsepbangxaH, Vicnamckas Pecnybnuvka WMpaH: YpbaHu3aumua v agantaumns K USMEHEHUO KnumaTta
B pervoHe Kacnumnckoro mopsi (NofHOCTbIO pa3paboTaHHoe npeanoXxeHue no npoekty; MNporpamma
Opranusaumm O6beanHeHHbIX Haumm no HaceneHHbiM nyHktam (OOH-XabutaTt); AF00000191;
14 000 000 gonn. CLWA)

58. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa nNoO u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) He yTBepxagaTb MNOSHOCTbIO pa3paboTaHHOEe NPeasioKeHNe No NPOEKTY, ONOSTHEHHOE
pasbsAcHeHusMu, kotopble lNMporpamma OOH no HaceneHHbiM nyHktam (OOH-XabutaT)
npegocTaBuna B OTBET Ha 3anpoc CneunanncToB, NPOBOAUBLUNX TEXHUYECKYIO IKCMEpPTU3y;

(b) npegnoxnte OOH-XabutaT nepepaboTaTb nNpenfiokeHWe C y4eToM 3amevaHuin,
N3MNOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, npuraraeMoM K yBegomneHuto o pewweHnn Coseta, u
NpyYHUMasi BO BHUMaHue cnegyoulee:

()  mHMUKMaTOpy NpoekTa Heobxoanmo obecneunTb Npy paspadoTke NPoeKTa, YToObI
MacwTabbl M OXBaT MNpPOEKTa B LENOM M €ro KOMMOHEHTOB OblNn copa3mMepHbl
AONrOCPOYHBIM MOCNEeACTBUAM U3MEHUYNBOCTU N UBMEHEHUSA KIMMaTa, UCNOoNb3ys psia
NMPOrHO3HbIX CLIEHApPWEB;

(i) B npegnoxeHunm HeobXoOMMO  YETKO MPOAEMOHCTPUPOBATb  BbIroAbl
KOOpAWHaLUN HA PErMOHaNbHOM YPOBHE;

(i) B NpegnoxeHnn HeOOXoOOMMO NMPOAEMOHCTPUPOBATL, NEPEUNCITUB KOHKPETHbIE
Mepbl, KakuMm obpasom nNpoekT ByaeT cnocobCTBOBATH MOBLILEHUIO POSN YA3BUMbIX
rpynn HaceneHus, B TOM YMCNE XXEHLUMH, HA NPOTSXKEHWUM BCEro Nepnoaa MOHUTOPUHIa
N OCYLLLECTBMNEHUS NPOEKTA;

(c) npocutb OOH-Xabutat pgosectn Ao ceegeHust [paBuTtenbcTB AsepbangkaHa U
Wcnamckon Pecnybnukn UpaH 3amevaHusi, nanoxeHHole B nognyHkre (b).

(PeweHue B.40/35)
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BuHes-buccay; Kabo-Bepae; CaH-Tome u  [MpuHcunu:  Agantaums  ManblX  OCTPOBHbIX
pasBuBalOLLINXCA rocygapctB 3anagHon v LleHTpanbHor AdDpPUKM — MNOBbILLEHWE YCTONYUBOCTU
CENbCKOXO3AWCTBEHHbIX CUCTEM K M3MEHEHWMI0 KnuMarta (MoSIHOCTbI0 pa3paboTaHHbIA MPOEKT;
MexayHapoaHbii boHA, cenbckoxosancteeHHoro passutua (MOCP); AF00000230; 14 000 000
ponn. CLWA)

59. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa nNoO u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTauMoHHOro poHaa peLuns:

(a) yTBEpPAWUTb MOMHOCTbIO pa3paboTaHHOE NpeasiokeHWe Mo NPOEKTY, AOMOSHEHHOe
pasbsACHEHUsIMU, KoTopble MexayHapoaHbI (OOHA CEeNbCKOXO3SIUCTBEHHOrO pPas3BUTUS
(M®CP) npepoctaBun B OTBET Ha 3anpoc CNeuuanvctoB, NPOBOAMBLUMX TEXHUYECKYHO
3KCNepTun3y;

(b) yTBepauTb BbigeneHue cpeacts B pasmepe 14 000 000 gonn. CLUA, 3anpoLlueHHbIX
M®CP Ha peanusaumio NpoekTa;

() nopyunte CekpeTapuaTy noAroTOBMTb NPOeKT cornaweHns ¢ M®OPCP  «kak
MHOFOCTOPOHHUM YYpeXaeHNEM-UCMONHUTENEM NPOEKTA.

(PeweHue B.40/36)

laHa, Kot-o'Meyap: [loBbllleHME KAMMATUYECKOW YCTOMYMBOCTU _OOLLUMH, NPOXMBAKLINX B
npnbpexHbix parnoHax aHbl 1 KoT-g'Byapa (MonHOCTb0 paspaboTaHHbIn NpoekT; Nporpamma
OOH no HaceneHHbIM nyHkTam (OOH-Xabutar); AF00000121; 13 991 990 gonn. CLUA)

60. PaccmoTpeB pekomeHngauumio KomuTeTa MO M3y4eHUMIO NPOeKkToB M nporpamm, CoseT
AfantauMoHHOro poHaa peLunst:

(@) npuHATL K cBegeHuO pekoMmeHaauuo CoBeTy aganTaunMoHHOIo hoHaa:

(i) yTBEpPAWTbL NOSTHOCTLIO pa3paboTaHHOE NpeasioKeHMEe NO NPOEKTY, 4OMOMHEHHOE
pasbsaAcCHeHusMM, kotopble [Mporpamma OpraHuszauum OO6beguMHeHHbIX Hauun no
HaceneHHbiM nyHktam (OOH-Xabutat) npegoctaBuna B OTBET Ha  3anpoc
CNeumnanmcToB, NPOBOAMBLLNX TEXHUYECKYHO SKCNEPTU3y;

(i) yTBepaouTb BblaeneHne cpeacte B pasmepe 13991990 pgonn. CLUA,
3anpoueHHbix OOH-XabutaTt Ha peanusauuio NPOeEKTa;

(i) nopyuntb CekpeTapunaTy NOArOTOBUTL NPOEKT cornawennsa ¢ OOH-XabutaT kak
MHOFOCTOPOHHUM y4YpexaeHMeM-UCNOoNHNTENEM NPoeKTa.

(b) noctaBuTb NPOEKT B ovyepedb Ha (PMHAHCMPOBAHWE B COOTBETCTBUM C PELUEHUSAMM
B.17/19, B.19/5, B.28/1 n B.35.a-35.b/46.

(PeweHue B.40/37)

lNpedrnoxeHusi No peauoHarsibHbIM IPOeKmMam U ripogpammam; KOHUenyuu — npedroxeHus
MHO20CMOPOHHUX y4pexaeHul-ucrnoHumesned

AHrona un Hamubusa: TloBblleHWE YCTONYMBOCTM MONMYKOYEBbLIX arponacTOuLLHbIX  OBLLMH,
NPOXMBAKLLINX B TpaHCrpaHUYHOM GaccenHe pekn KyHeHe, K M3MEHEHMIO KnumaTta (KOHLEenums;
MexayHapoaHbii boHA, cenbckoxosancteeHHoro passutua (MOCP); AF00000336; 14 000 000
ponn. CLA)
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61. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio Komuteta no u3yyeHMO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTtaumoHHoro gooHaa (CoseT) pewun:

(@) He ogoGpATb KOHUENUMIO, AOMOMHEHHYIO PA3bsCHEHNAMMN, KOTOpble MexayHapOoaHbIN
POHAO CenbcKoxo3sincTBeHHoro passutua (MPCP) npepoctaBun B OTBET Ha 3anpoc
cneumnanucToB, NPOBOAUBLLMX TEXHUYECKYHO 3KCNEepPTU3y;

(b) npepnoxute MOCP nepepaboTtaTb NpeanioXXeHne ¢ y4eTOM 3aMeYaHnii, U3NOXKEHHbIX
B TEXHUYECKOM pe3tome, Npunaraemom K yBegomrneHuto o pewweHun CoseTa, U NpuHMMas Bo
BHUMaHWe cnegytoee:

(I) B KOHLENuMM HeobGxoaumo npenctaBUTb BCECTOPOHHKOK KapTUHY TeKylwnx U
3anjiaHNpoBaHHbIX MepOI'IpVIFlTI/IIZ, onpepnenuse BO3MOXHOCTb CHeprun, n
npoaeMOHCTpPpUpoOBaB, KaKnM o6pasoM 6yneT obecneymBaTbCs CoTpyaHN4eCcTBO C
apyrmMmum I'IpO(bI/IJ'IbeIMI/I yypexageHnamMmun, n ykasaB, Kakme Mepbl 6yﬂ,yT NPUHATHI, YTOObI
HEe O0NyCTUTb D,y6J'II/IpOBaHI/IF|;

(i) B KOHUenuuio HeobXooMMO BKMIOYMTbL OTYET O Mpouecce npoBeAeHUs
KOHCYNbTauMm C KpaTKUM OMNMCaAHWEM BOMPOCOB, MOAHATbIX 3aUHTEPECOBaHHbIMU
CTOpPOHaMW, Npu 3TOM 0coboe BHUMaHWe cneayeT yaenuTb Y3BUMbIM rpynnam, B TOM
4nCne XEeHLMHaM U MOMOoAEXM, a TaKkke HEOOXOANMO NPUNOXUTb CIIUCKN Yy4aCTHUKOB
npolecca KOHCynbTauun B pa3buske no nony;

(i) B KOHUeNuUun Heobxoammo NoapobHee onmncaTb NPOBELEHHbIN NEPBOHAYANbHbIN
reHOepHbIn aHanua B uenax doopmupoBaHmst 6onee NofnHoM nHgopmauum 1 yyeta
reHgepHon npobrnemaTukm npu paspaboTke KOMMNOHEHTOB NPOEKTA;

(c) He yTBepxaaTb nNpenocTaBfeHMe rpaHTa Ha pa3paboTky npoekta B pa3mepe 50 000
ponn. CWA;

(d) npocutb MOCP goBectn 0o ceegeHus MNMpasutenscTB AHronbl 1 Hamnbnm samedaHms,
N3roXeHHble B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/38)

boTtcBaHa, 3ambus, 3umbadee, Manasu, Mosambuk, KOxxHas Adpuka: [NoBbILLIEHNE YPOBHA BOOAHOM
N NpPOAOBONbLCTBEHHON ©€30MacHOCTU 3a CYET YCTOMYMBOIO OCBOEHMUSI TPYHTOBLIX BOJ B PErvoHe
CAIK (koHuenumsa; MexayHapogHbii GOHL CcenbCkoxo3siicTBeHHoro passutus  (MOCP);
AF00000265; US$ 13 932 000 gonn. CLUA)

62. PaccmoTpeB pekomeHngauumio KomuTeTa MO M3Yy4eHUMIO NPOeKkToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) OTKNOHWUTBL KOHUEMLMIO, OOMOMHEHHY Pa3bsACHEHUAMU, KOTopble MexayHapoaHbIn
doHa cenbckoxossncTBeHHoro passutna (MPCP) npegoctaBun B OTBET Ha 3anpoc
CneunanncToB, MPOBOAMBLUMX TEXHUYECKYH 3KCNepTu3y, MO MpUYMHE, cpeawm MNpouero,
PUCKOB HEHaanexallen agantaunm n HeyCTOMYMBOCTY pe3ynbTaToB NPOEKTA;

(b) He yTBepxaaTb nNpefocTaBreHWe rpaHTa Ha paspaboTky npoekta B pa3mepe 50 000
ponn. CLWA;

(c) npocute MOCP posectu peweHne CoseTa Ao cBeneHus lNpasutensctB boTcBaHbl,
3ambun, 3umbabee, Manasu, Mozambuka n KOxxHon Adpuku.

(PeweHue B.40/39)
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lNpednoxeHuss Mo peauoHarnbHbIM MpoeKkmam U rnpozpaMmam: npedsapumeribHbie KoHUenuuu —
MPedsIoXeHUs1 MHO20CMOPOHHUX y4pexAeHuli-ucronHumenel

Banrnagew, Henan: Cucrema MOHUTOPUHIa U NPOrHO3MPOBAHMWS TMAPONOrMYECKON 06CTaHOBKM ANS
KOMMJEKCHOIO YNpaBlieHNs BOAHLIMW _pecypcamv U MOBbILEHUS YCTOMYMBOCTU K WM3MEHEHUIO
knumata B banrnagew n Henane (HydroSOS-BaNe) (npeasaputenbHasa koHuenuus; BcemmnpHas
meTeoponormnyeckas opraHmsdaunsa (BMO); Ne npoekta B A®: AF00000337; 12 090 000 gonn. CLLA)

63. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa no u3ydeHUIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTtaumoHHoro gooHaa (CoseT) pewun:

(a) 0pobpuTb NpeaBapUTENbHYH KOHLUEMUUIO, AOMOSHEHHYHO Pa3bsCHEHUSIMU, KOTOopble
BcemupHasi meTeopornormyeckas opraHusaums (BMO) npegoctaBuna B OTBET Ha 3anpoc
cneumanncToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCNEPTU3Y;

(b) nopy4nTb CekpeTapuaTy coobwmte BMO 0 3ameyaHusix, M3NOXEHHbIX B TEXHUYECKOM
pestoMe, npunaraeMoMm K yBeoMrneHuto o pewleHun CoseTa, U JOBECTU [0 ee CBEAEHUs!
cnegywoulee:

(i) B KOHUENUWM HeoGXoaMMO NPeacTaBUTb aHanmu3 BO3MOXHOCTEW pacLUMpPeHUst
peroHanbLHOro B3aMMOAEUCTBUSA W/WNM  KoopauvHauuum B GacceiiHe pek [aHr-
BpaxmanyTpa-MerxHa B LenaxX MNOBbIWEHNA 3PMEKTUBHOCTU NpeanaraeMoro
noaxona;

(c) yTBepauTb NpegocTaBreHne rpaHTa Ha pa3paboTky npoekTta B pasmepe 20 000 gonn.
CLIA;

(d) npocute BMO poeectn po ceegenusa [lpaButenbcte badrnmagew wn Henana
3aMevaHms, U3NoXeHHble B nognyHkTe (b);

(e) pekomengoBaTb [lpaButensctBam baHrnagew u Henana nogatb 4epe3 BMO
KOHLIENUMIO, B KOTOPOWN OyayT Takke y4TeHbl 3aMe4aHus, U3NOoXEHHbIe Bbille B MNOAMNYHKTE

(b).
(PeweHue B.40/40)

Batremana, [oHaypac, CanbBagop: [loBbILIEHNE YCTOMYMBOCTU HACeNeHus ropoaoB B
LleHTpanbHon AMEpPUKE K M3BMEHEHUIO KNMMAaTa 3a CYET MCMNOSIb30BaHUSA NPUPOAHbLIX peLleHn Ans
agantaumm (npegBaputenbHas kKoHuenuus; MNporpamma OpraHusdaummn O6beauHeHHbIX Hauui no
okpyxatowen cpege (KOHEMM); Ne npoekta B A®: AF00000338; 14 000 000 gonn. CLUA)

64. PaccmoTtpeB pekomeHngauumio KomuTeTa MO M3Yy4eHUMIO NPOEeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) opobpuTb NpenBapuUTEnbHYIO KOHLIENUMIO, OOMOMHEHHY Pa3bACHEHUSIMU, KOTOpble
Mporpamma OpraHmsaumm O6beanHeHHbIX Haumii no okpyxatowen cpege (KOHEIM)
npegocTaBuna B OTBET Ha 3anpoc CneunanncToB, NPOBOAUBLUNX TEXHUYECKYIO IKCMEepPTU3y;

(b) nopyuntb CekpeTtapuaty coobwmnte KHEI o0 3amMevyaHusx, MW3MOXEHHbIX B
TEXHUYECKOM pe3tome, NnpunaraemMom K yBeoMneHunto o pewerHmm CoBeTa;

(c) yTBEepauTb NpegocTaBrieHne rpaHTa Ha pa3paboTky npoekta B pasmepe 20 000 gonn.
CLUA;
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(d) npocutb KOHEI posectn oo ceepenus [NpaButensctB [Batemanbl, [oHaypaca u
CanbBagopa 3aMeyvaHusi, M3NoXxeHHble B noanyHkTe (b);

(e) pexkomeHgoBaTb [lpaBuTenbctBam [BaTtemansl, [oHgypaca un CanbBagopa noaatb
KoHuenuuto yepes KOHETT.

(PeweHue B.40/41)

Otyer CereTapuaTa O npeaBapuTesibHOM paCcCMOTPEHNUN N TeXHU4YecKomn JKCcnepTnse
npe.qnomeHvuﬁ no npoeKkrtram Ha OCHOB€e MéeéXaHM3Ma pacluMpeHHOro npsAmMoro gocrtyna

lNpedrioxeHus o rnpoekmam Ha OCHO8E MexaHU3Ma PacluupeHHO20 NpsMoao docmyna:
rnonHocmero paspabomaHHoe ripedrioXKeHUe o rnpoekmy

Benua: ObecneyeHme yCToONYMBOCTM OOLLMH NYyTEM TpaHcopmaLmMoHHOM aganTtaumm (MOAHOCTbIO

paspaboTaHHOe npeanoxeHne no npoekty; Lleneson ¢oHA no 3awuTe OxXpaHseMbiX pPanioHOB
(MAKT); AFO0000271; 5 000 000 gonn. CLLA)

65.

PaccmoTpeB pekomeHzauuto KomuTeTa no wu3yyeHuWo NpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(@) He yTBepkOaTb MOSHOCTbK pa3paboTaHHOEe MpPeanoXeHue MO NPOEKTy Ha OCHOBE
MeXaHu3mMa pacLUMpPeHHOro MNpPsIMOro AoCTyna, AOMOMHEHHOE pasbSCHEHWSMWU, KOTOpble
Lleneson coHA no 3awmTe oxpaHsiemblx parioHoB (MAKT) npegoctasun B OTBET Ha 3anpochl
cneumnanucToB, NPOBOAUBLLMX TEXHUYECKYHO 3KCNEpPTU3y;

(b) npepnoxutb MAKT nepepaboTaTtbe NpeanoXeHme ¢ y4eTOM 3amevaHuin, U3NOXEHHbIX
B TEXHUYECKOM pe3tome, Npunaraemom K yBegomrneHuto o pewweHun CoseTa, U NpuHMMas Bo
BHUMaHWe cnegytoee:

(i)  wHMUMaTopy nNpoekTa HeobXOAMMO YTOYHWUTL MOPSIAOK MPUHATUS PEeLleHuin B
pamMKkax MoAEenu pacLUMPEHHOro MPSIMOro AOCTynma C y4acTMEM COOTBETCTBYIOLLMX
yuYpexaeHUn-napTHepPOB, a Takke NopsAoK NOCTYNNEHNS U ABWKEHUS CPeACTB;

(i)  vHMUMaTOpy NpoekTa HEOOGXOAMMO Pas3bsCHWUTL, kak OyaeT (PYHKLUMOHUPOBATL
MoAernb HapalwuBaHus NoTeHuuana, npeanonaratolas okasaHue co cTopoHbl MAKT
COOENCTBUS OpraHu3auusiM BTOPOrO YPOBHSl, @ CO CTOPOHbl OpraHu3auuii BTOpPOro
YPOBHS1 — CyBHaLMOHaNbHbIM OpraHn3aumsiM U CTPYKTypam TPEeTbEro YPOBHS;

(iii)  wHMUMaTOpPY NpoekTa HEOGXOAMMO Pa3bSICHUTL KPUTEPUM OTEOPA NPEANOKEHWN,
nocTynarwLMx B paMkax npegnosiaraemMoro npowecca «CHU3y BBepx», nMbo ykasaTb,
Ha KakoM 3Tare NPOeKTHOro LMkna 3T1 kputepumn 6yayT okoHYaTenbHO onpeaeneHsi;

(iv) wvHuumaTopy npoekta HeoBXOAMMO PasbSACHUTbL, kKakuMm obpasom u korga 6yayT
OKOHYaTenbHO NOArOTOBMEHbl AaHHble O 6OeHedumumapax, C YyKasaHMeEM Ha
crnpaBeanuBoe pacnpefernieHne BbIro4 MeXay YS3BUMbIMW rpynnamu HacerneHus,
AOMOX03ANCTBaMM U OTAENbHBIMU NULaMMU;

(v) vHuumaTtopy npoekta HeobxoaMmMo OBHOBUTL MnaH AEWCTBUMA NO obecrneyeHunto
reHOepHOro paBeHCTBa, BKIIOYMB B HEro, €Crn NMPUMEHNMO, LeneBble nokasaTenu u
KBOTbl, @ Takke obecrneumB YeTKyl MPUBA3KY K KOMMOHEHTaM, HenocpeacTBEHHbIM
pesynbTatam y MeponpuATUSMU NPOEKTa;

(c) npocutb [MAKT poBectn pgo cBegeHuss [paButenbctBa benusa 3amevaHus,
N3roXeHHble B nognyHkTe (b).
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(PeweHue B.40/42)

ﬂpeOrIO)KeHu;? r10 rIPOeKMmMamM Ha OCHO8e MexaHu3mMma pacullupeHHOo2O rpsamoeco Oocmyna:
KOHUyenuus

NHaua: PoHO 3KOCUCTEMHOM adanTaumy NocpeacTBOM arpo3Konormyeckux MHuumaTtus B MHOum
(koHuenums; HaumoHanbHbIN 6aHK CENbCKOro X03ANCTBa M pasBuTUS cenbcknx panoHos (HABAPL);
AF00000342, 5 000 000 gonn. CLWA)

66. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa noO u3ydeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTaumoHHoro ¢doHaa (CoseT) pelunn:

(@) He opgoGpATb KOHUENUMIO MpOEeKTa Ha OCHOBE MEeXaHu3Mma pacLUMPEHHOro MpPsSIMOro
AO0CTyna, [AOMNOSIHEHHYID pa3bACHEHUAMW, KoTopble HaumoHanbHbii 6aHK CenbCcKoro
X035MCTBa U pa3BuTuA cenbckux pavoHoB (HABAP[) npepoctaBun B OTBET Ha 3anpochl
CneLmanmcToB, MPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCNEepTU3y;

(b) nopyuntb Cekpetapuaty coobwmte HABAP[ 0 3amMeqaHusix, W3MOXEHHbIX B
TEXHU4YEeCKOM pestoMe, NpunaraemMom K yBeaomMreHuto o pewweHnn Coseta, u OBECTU A0 €ro
cBefieHus cneayoLlee:

() B nNpeanoxeHnn HeobxoanMMO OOGBACHUTL NOPSAAOK NpeaBapuTenbHOro otbopa
NnoanpoeKkToB, KOTOPbLIE OTHOCATCA K KaTeropMm MeponpuaTiA Mo SKOCUCTEMHOM
agantauuu;

(i) B NpegnoxeHne HeEOHXOAMMO BKIHOYMUTb MCHEPMbIBAOLNIN NepeveHb NPOEKTOB C
NOTeHUManbHO YacTUYHO COBMaAaloLLlerl TEMATMKON, a Takke onncatb BO3MOXHOCTU
CMHEpPrun 1 B3aMMOogOMOMHAEMOCTb C CYLLECTBYHOLLMMUN NPOEKTaMU;

(i) B nNpeaonoxeHnMn HeOBXOOUMO BKMOYUTL MEPECMOTPEHHY Tabnudy cC
pesynbTaTtaMm npegsapuTenbHON OLEHKN PUCKOB C aKLLEHTOM Ha puUcKax HeraTuBHbIX
BO34ENCTBUN N NpeacTaBuUTb NOAPO6HY MHOPMaLMO 1 060CHOBaHWE AONYLLEHUNA,
NPUHATBIX B paMKax OLEHKN PUCKOB;

(c) He yTBepxaaTb nNpefocTaBfieHWe rpaHTa Ha pa3paboTky npoekta B pa3mepe 45 000
ponn. CLUA;

(d) npocute HABAPL posectn go ceedenusa [lpaButenbctBa WMHaum 3amedvaHus,
N3NOXeHHbIE Bbilwe B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/43)

(c) OTtyet CekpeTapuarta o npeaBapuUTeNIbHOM PaCCMOTPEHUN U TEXHUYECKOWN IKCnepTuse
npeanoXeHUn No KPyNnHbIM MHHOBAUWOHHLIM NMPOEeKTamM

I'IpeOrIO)KeHu;? 10 KPYIHbIM UHHO8AUUOHHBLIM ripoeKkmam. rnosyiHocmaesro pa3pa6omaHHb/e
I'lpeaﬂO)KeHUFI 10 ripoekKmam — npe@nomeHue HayuoHas/lbHocOo yqpe)KOeHu;?-ucnonHumenﬂ

Banrnagew: [OocTtyn K ©Oes3onacHoV NUTLEBOW BoAe AN XUTenewn npubpeskHbIX parioHOB
BaHrnagewl, He 3alWMLLIEHHbIX OT NOCNEACTBUMA U3MEHEHUS KNuMaTa (NOSTHOCTbIO pa3paboTaHHoe
npeanoxexne; ®ong «Mannn Kapma-Caxansk» (PrKC); AF00000285; 5 000 000 gonn. CLLA)

67. PaccmoTpeB pekomeHngauumio KomuTeTa NO M3Yy4eHUMIO NPOeKkToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:
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(@) He yTBepxagaTb MOMHOCTbIO pa3paboTaHHOe npegnoXeHue No  KPYrnHOMY
WHHOBALWOHHOMY NPOEKTY, AOMOMHEHHOE pasbsiCHEeHNAMU, kKoTopble PoHA «[MMannu Kapma-
Caxansik» (®IMNKC) npepoctaBun B OTBET Ha 3anpochbl CNeuManvcTtoB, MPOBOAMBLUNX
TEXHUYECKYIO SKCNepTu3y;

(b) npepnoxuTte ®IKC nepepabotatb NpeanoxeHne ¢ y4eTom 3aMedaHni, N3NoXEHHbIX
B TEXHUYECKOM pes3tome, Npunaraemom K yBegomrneHuto o pewweHun Coseta, U NnpuHMMas Bo
BHUMaHWe cnegytoLee:

(I) B nNpeafioxXeHnn HeO6XOD,I/IMO onucatb YPOKU, n3BJrie4eHHble B Xo4e peanun3aunmn
npeablaywnx nUNoTHbIX MPOEKTOB, U MOACHUTb, KaknM 06pa30M onbIT peann3aunn
MUNOTHbIX NMPOEKTOB YyYNUTbIBAriCA npu pa3pa60TKe HbIHELLHEro MNMpPOoeEKTa,

(II) B npeanoXeHnn HeO6XOD,I/IMO Pa3bACHUTbL OTINNYUNA [OaAHHOINO TMpPoOEeKTa OT
npeablaywmnx nurioTHbIX MNPOEKTOB C TOYKN 3pEeHUAd WHHOBaUMA B obnactu
BOOOMONb30BaHUA W MfaHa B3aMMOAEWCTBMSI C MECTHbIM HacefeHMeM B 4YacTu
BHEOAPEHUA WHHOBaLUWN, SKCnJyaTtaunnm n TeXxHM4eCKoro OGCJ'Iy)KI/IBaHVIFI;

(iii) B npegnoXxeHnn HeOOXOAMMO pPa3bSACHUTL CUCTEMY LieHooOpa3oBaHus WU
3aTpaTbl MECTHbIX KOMWUTETOB Ha 3KCMiyaTauuio M TeXHU4Yeckoe obcryxuBaHue B
TeYeHue ANUTeNbHOro Nepnuoaa BpeEMeHH;

(c) npocutb OIKC posectn o ceegeHusa [paButenbctBa baHrnagew 3amevaHus,
N3NoXeHHbIe Bbllwe B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/44)

[pedrioxeHus o KpyrHbIM UHHO8AUUOHHbLIM fpoeKmam. rnosiHoCmeto paspabomaHHbIe
rpeodnoxeHuUs1 — npedroXeHUe MHO20CMOPOHHE20 yYPEKOEHUS-UCTONTHUMESS

BbeTHam: NHHOBaUMOHHbIE DMHAHCOBbLIE CTUMYMbl B NOAAEPXKKY aAanTauNOHHbIX MHULMATUB Ha
TEPPUTOPUM BOAHO-OONOTHbIX YIOAWN B LENSAX YKPEMIEHNSA UCTOYHWUKOB CPEACTB K CYLLEeCTBOBaHUIO
npoxueawLwlero Ha Hen HaceneHusa (IFIA) (nonHocTbio paspaboTaHHOE MpeanoXeHue;
MexayHapogHbIn oHA cernbekoxosancTeeHHoro pa3sutusa (MPCP); AF00000325; 5 000 000 gonn.
CLWA)

68. PaccmoTtpeB pekomeHngaumio KomuTeTa NO M3Yy4eHUMIO NPOEeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(@) yTBEpaAMTbL MNONHOCTLIO pa3paboTaHHOE NpeasioKeHWe MO MPOEKTy, LOMOfHEHHOEe
pasbsCHeHusMK, KoTopble MexayHapodHblh OOH CerbCKOXO3SMCTBEHHOIO pas3BUTUSA
(M®CP) npepoctaBun B OTBET Ha 3anpoc CNeunanucToB, MPOBOAMBLUMX TEXHUYECKYH
aKcnepTusy;

(b) yTBepauTb BbloeneHue cpeacte B pasmepe 5000 000 gonn. CLUA, 3anpoLueHHbIX
M®CP Ha peanusaumio NpoekTa;

(c) nopyuntb CekpeTapuaTy noO4roToBUTbL NPoekT corfnaweHns ¢ MOCP  kak
MHOTFOCTOPOHHUM y4YpexXaeHMeM-UCMONHUTENEM NPOeKTa.

(PeweHue B.40/45)

[MpednoxeHusi N0 KPYMNHbIM UHHOBAUUOHHbLIM  [POEKmMam: KOHUenuuu — pednoxeHus
HayUuOHasbHbIX y4YpexoeHuli-ucronHumenedl
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Benus: ObecneyeHne cHabXeHUs1 BOOHbIMW pecypcamMm NyTEM MCMNOMNb30BAHUS COITHEYHON 3HEPTUN
N _WHHOBAUMOHHOIrO agantmBHOro ynpaenenus (SEAM) (koHuenuus; Lleneson ¢oHA no 3awure
oxpaHsiemblx panoHos (IMAKT); AF00000272; 4 970 000 gonn. CLUA)

69. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio KomutetTa nNoO u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTaumoHHoro ¢doHaa (CoseT) pelunn:

(@) opobpuTb KOHUENUMIO, AOMOMHEHHYIO pa3bsACHeHMAMM, koTopble Lleneson doHa no
3awmte oxpaHsiembix pavioHoB (MAKT) npegoctaBun B OTBET Ha 3anpocC Crneumanucros,
NPOBOAMBLLMX TEXHUYECKYIO SKCNEPTU3Y;

(b) nopyuntb CekpeTtapuaty coobwmTs MAKT o 3aMeyaHmsix, N3NoXKeHHbIX B TEXHUYECKOM
pestoMe, npunaraemMoM K yBeoMIeHUo o pelleHun CoseTa, M JOBECTU [0 €ro CBEAEHWs!
cnegywoulee:

(i)  nonHocTblo pa3paboTaHHOEe MpeasiokeHWe MO MPOEKTy AOMKHO copepXkaTb
MHpopMaLMIO O MNPUBNU3UTENBHOM MEepedYHe anbTepHaTUMBHbLIX MEPONPUATUIA MO
oGecrneyeHno UCTOYHMKOB CPEACTB K CYLIECTBOBaHMIO, a Takke OnucaHue
COOTBETCTBYHOLLNX HEMOCPEACTBEHHbIX Pe3yNnbTaToB U MEepPONpPUATUIA;

(i) HeobBxoouMMO npeacTaBuTb pe3ynbTaTbl MPOBEAEHHOW FEHAEPHOM OUEHKM C
YEeTKUM OnucaHnem npensiTcTBUN K BCECTOPOHHEMY YYeTy reHaepHon npobnemartumku,
a B MaTpuuy pes3ynbTaToB MpoekTa HeobXoOAuMO BKMOUMTL LiENeBble NokasaTenwu,
yKkasaHHble B MnaHe gencrsun AgantaumoHHoro oHga no obecneyeHunto reHgepHoro
paBeHCTBA;

(i) B noOnNHOCTbO paspaboTaHHOM NPeafoXeHUn HeobXoaMMO  MPUBECTU
nHOpMaUMIo O npegnonaraemblX 3aTtpaTtax MeCTHbIX COOOLLECTB Ha TEXHWUYECKOe
o6cnyXmBaHue 1 nx cnocobHOCTM onnadmBaTb CTOMMOCTb YCIYT;

(c) npocutb [MAKT poBectn pgo cBegeHuss [paButenbctBa benusa 3amevaHus,
N3rNoXeHHble B nognyHkTe (b).

(d) yTBEpauTb NpegocTaBneHne rpaHTa Ha pa3paboTky npoekTta B pasmepe 50 000 gonn.
CLUA;

(e) pekomengoBaTb [lpaButenbctey benusa nogate 4Yepe3 [MAKT nomnHocTblO
paspaboTaHHOe npeasnioXeHue Mo MPOEKTY, B KOTOPOM OyayT Takke yyTeHbl 3aMedaHus,
N3roOXeHHbIe Bbile B nognyHkTte (b).

(PeweHue B.40/46)

MHgusa: KnumaTtnyecku onTMMM3MPOBAHHOE BOAOMNOSIb30BaHME B CENbCKOM XO3ANCTBE B TallyKax
MaH n XartaB okpyra Catapa wtata MaxapawTtpa (MHgus) (koHuenums; HauuoHanbHbii GaHK
CENbCKOro Xo3ancTea u passuTtusa cenbckux panoHos (HABAPL); AF00000341; 2 555 196 gonn.
CLWA)

70. PaccmoTpeB pekomeHngauumio KommuTeTa MO M3y4eHMIO NPOEKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(a) He opobpATb KOHUENUWO, AOMOMHEHHYIO Pa3bACHEHUAMW, KOTopble HauMoHanbHbIN
6aHK cenbCKoro X03s1McTBa U pa3BuUTUA cenbckux paioHoB (HABAP[) npegocTtasun B oTBeT
Ha 3anpoc cneunannucTos, NPOBOAMBLLNX TEXHUYECKYIO SKCNepTusy;
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(b) npegnoxute HABAP[L nepepabotatb npegnoxeHne C y4eTOM 3aMeyvyaHun,
N3NOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, Npunaraemom K yBeLoMeHuto o peweHnn CoBeTa, u
npuHMUMasa BO BHUMaHWe criegytoLlee:

() B kOHuenuuwn, B pasgene «OBOCHOBaHWE NpoekTa», HeobXxoaNUMO NpeacTaBUTb
NMHOPMaLMIO O TEKYLLMX M MPOrHO3UPYEMbIX NOCNEACTBUSAX NBMEHEHUS KNMMaTa Ans
LeneBoro pervoHa, 4Tobbl ycunutb OOOCHOBaHWE akTyanbHOCTM MEepPOonpUATUA
NPOoeKTa C TOYKM 3peHUs aganTaumm K USMEHEHMIO KNMMaTa;

(II) B OCHOBHOW TEKCT KOHUenuuu, B KOTOpPOM MNpuBOOAUTCA ONMnCaHne npoekTa,
HeO6XOD,I/IMO BKITKO4YUTb BCIO VIH(*)OpMaLI,VII'O 13 npegocTaBliieHHbIX OTBETOB Ha 3arpoc;

(iii) B KOHUENnuMn HeoGXoaMMO NPeaCTaBUTb BCECTOPOHHIO KAPTUHY TEKYLLMX W
3annaHMpoBaHHbIX ~ MeponpusTuidi  MNpaButenbctBa  MHouW,  MeXayHapoaHbIX
opraHvsauuin, [OBYCTOPOHHMX [OHOPOB W HEMPaBUTENbCTBEHHbIX OpraHM3aLui,
onpeaenvB BO3MOXHOCTb CUHEPIMM U NMPOOAEMOHCTPMPOBAB, Kakum obpasom Gyaet
obecneunBaTbCsl COTPYAHWYECTBO C APYIUMW MNPOMUIBHLIMU  YUPEXOAEHUAMU, W
yKasaB, Kakue mepbl 6yayT NpUHATLI, YTOObI He AONYCTUTL Ay6nMpoBaHus;

(c) He yTBepxaaTb nNpedocTaBneHMe rpaHTa Ha pas3paboTKy npoekTta B pa3mepe 40 000
ponn. CLUA;

(d) npocute HABAP[L posectm po cBegenus [lpaButenbctBa MHaum 3amedvaHus,
N3NOXeHHbIE Bbilwe B nognyHkTe (b).

(PeweHue B.40/47)

lNpednoxeHusi No KpynHbIM UHHOBAUUOHHLIM MPOeKmam: KOHUenuyuu — npeonoxeHue
MHO20CMOPOHHE20 YYPEXOEHUSI-UCMOMHUMENS

BypyHau: MNoBbllLIEHWE YCTOMYMBOCTM K HABOAHEHUSAM U 3acyxam 3a CYET YHUKANbHOrO coYeTaHus
WHHOBALIMOHHbIX MHCTPYMEHTOB, TEXHOMOrMA M MEeTOAOB ajanTtaumMmM K M3MEHEHU Knumarta B
BypyHau (koHuenuwms; MNporpamma OpraHusaumm O6beamMHeHHbIX Haumm no okpyxarollen cpeae
(FOHETIT); AF00000343, 5 000 000 gonn. CLUA)

71. PaccmoTpeB pekomeHngaumio KomuTeTa MO M3y4eHUIO NPOEeKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) He opobpATb KOHUENUMIO, OOMOMHEHHYIO pasbsCHEHUsIMKU, KoTopble [Mporpamma
Opranmsaumm O6beamHeHHbIX Haumn no okpyxatowen cpege (KOHEI) npepoctasmna B
OTBET Ha 3anpoc CneumannucToB, NPOBOAMBLUNX TEXHUYECKYHO SKCMEPTU3Y;

(b) npegnoxnte KOHEI nepepabotate npegnoXeHne ¢ y4eToOM 3aMeyYaHuni, N3NOXEHHbIX
B TEXHWYECKOM pe3tome, npunaraemMom K yBeaoMneHunio o peweHmn CoeeTta, U npyHMMas BO
BHUMaHWeE criegyoLlee:

(i) B KOHUENuUUWM HeobGxoouMMO onucaTb BbIBOAbI M YPOKW, W3BMNEYEHHblE B Xoae
peanusauum NMnoTHOro NpoeKkTa No NPUMEHEHN0 MOBUMNbHbIX 4aM0, B YaCTHOCTU, Kak
OCYLLECTBMNEHHbIE MEPONPUATUS MOBNUSNM HA WU3MEHEHME MPaKTUKM U MoAenen
noeedeHuss OeHeuUMAPOB Ha MecTax, a TakkKe TMOSACHUTb, KakuMm obpasom
N3BMEYEHHbIE YPOKM YUMTbIBANMUCL NpW pa3paboTke HbIHEeLLIHEro NPOeKTa;

(II) B KOHUENUnn HeO6XOD,I/IMO YTOYHUTb TEOPUKO N3MEHEHUIN N B3aUMOCBSA3b Mexay
KOMMOHEHTAMU UINMN MEPONPUATUAMU NMPOEKTA,
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(c) npocutb HOHEIN posect po ceedeHusa [paButenbctBa BypyHan 3amevaHus,
N3MNOXeHHble Bbile B noanyHkTe (b).

(PeweHue B.40/48)

PezuoHarnbHble npoekmbl U [po2paMMbi. KOHUENuUsi — rpedsioXeHUe MHO20CMOPOHHE20
y4pexx0eHus-ucrnonHumens

Fambusa, O6beanHeHHas Pecnyonuka TaH3aHus: [ToBbilleHMe Ka4yecTBa
r’MAPOMETEOPONIOrMYECKOro 00CNYKMBAHNSA 3a CYET CO3AaHUSA perMoHanbHbIX MHHOBALMOHHbLIX
LEeHTPOB MOHUTOPUHra B Adpuke (KoHuenuus; BcemmpHasi MeTeoponornyeckas opraHnsaums
(BMO); AF00000288; 5 000 000 gonn. CLUA)

72. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio Komuteta nNoO u3yyeHMO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApanTtaumoHHoro gooHaa (CoseT) pewun:

(a) OLI,O6pI/ITb KoHUEeNuno KPYynHOro MHHOBAUMOHHOIo NpoeKTa, OOMNOJNTHEHHYHO
pa3bACHEHUAMU, KOTOpbIE BCGMVIpHaFl MeTeopoJiorm4eckad opraHmn3auuna (BMO)
npenocrtaBnia B OTBET Ha 3anpocC cneynanncTtos, NpoBOAUBLLNX TEXHUYECKYHO SKCNEPTUIY,

(b) nopy4nTb CekpeTapuaTy coobwmte BMO 0 3ameyaHusix, M3NOXKEHHbIX B TEXHUYECKOM
pestoMe, npunaraeMoMm K yBeoMrneHuto o pewleHnn CoseTa, U JOBECTU [0 ee CBEAEHMs!
cnegywoulee:

(i) B MOSIHOCTbK paspaboTaHHOM nNpeanoXeHnn Heobxoaumo ykasaTb [LOI0
OlookeTa, KOTOpYH npeanonaraeTcss HanpaBuTb Ha o0O0yyYeHWe U noaaepxkky
HapawuBaHMa noTeHuMana B CBS3M C  U3MepUTENbHbIM  0b6opyaoBaHMEM,
rmopornorMyeckum obopydoBaHMeM W APYrMMM - acnektamu  rMapoMeTpUdecKoro
MOHUTOPWVHIa;

(i) B MNONHOCTLIO paspaboTaHHOM NpeanoXeHnn HeobxoauMo NPUBECTM NOLPOOHLIE
cBedeHus 0 Mogenn UHaAHCMPOBAHNSE UHHOBALIMOHHOMO LIEHTPA;

(i) B nNomHOCTblO pa3paboTaHHOM MPEANOXEeHUU HeoBXOAUMO YTOYHUTb, Kakue
3aMHTEepecoBaHHble CTOpPOHbl OyayT y4acTBoBaTb B paboTe KOHKYPCHOrMO U
PYKOBOASILLLErO KOMUTETOB;

(iv) B MoOMHOCTbIO paspaboTaHHOM MPEAnoXeHUn HeobBXoaUMO YTOUHWUTL MpoLEecc
BHEOPEHMS WM PacnpoOCTPaHEHWs1 WHHOBAUMW, NpegocTaBuB MNOATBEPXKAEHUE
KOHLENLMWN 1 yKa3aB KOHKPETHbIE MECTa BHEAPEHUS UNW LieNneBble MecTa AanbHENLINX
9KCNEePUMEHTOB/OEMOHCTpaLNIA;

(v) B MOMHOCTbIO paspaboTaHHOM NpensiokeHUn HeobxoaumMO onucaTb KpuTepuu
oTbopa NpeanoXeHun n pasbsiCHUTL, MpeanonaraeTcsa N ux AaneHenwas gopaboTka
N YTOYHEHWE B NEpUOA peanunsauum npoekTa;

(c) npocutb BMO pgoBectn o ceegenusa [MpasutenbctB ambum n O6begnHEHHOM
Pecnybnuku TaH3aHWs 3aMeYaHuns, 3NoXeHHble B nognyHkTe (b);

(d) yTBEpauTb NpegocTaBneHne rpaHTa Ha pa3paboTky npoekTta B pasmepe 30 000 gonn.
CLLA;

(e) pexkomeHpgoBaTtb [NpaButensctBam Mambum n O6beamHeHHon Pecnybnukmn TaH3aHus
nogatb Yepe3d BMO nonHocTblo paspaboTaHHOe npeanoxeHue, B KOTOPOM ByayT Takke
YyUYTEHbl 3aMeYaHusi, U3NOoXeHHbIE Bbile B noanyHkTe (b).
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(PeweHue B.40/49)

(d) OtueT CekpeTapuarta o npeaBapUTeNIbHOM PAacCCMOTPEHUN U TEXHUYECKOM IKCnepTuse
npennoXeHU o NpeaocTaBleHUN ManbiX FPAaHTOB HA MHHOBAaLMK

Yunn: Yctondmeble Kopwuaopbl. Agantaumsa WMHAPAaCTPYKTYpbl Nepefayvv 3eKTPOSHEeprui K
KNIMMaTUYECKOMY KPU3UCY C NMOMOLLbIO MPUPOAHbLIX PeLleHni B panoHe AHTodaractbl (Yununckoe
areHTCTBO MEeXOyHapogHoro coTpyaHuyectBa B obnactm passutua (AFKMLO); AFRDGO00063;
250 000 gonn. CLUA)

73. PaccmoTpeB pekomeHngaumio KomuTeTa MO M3Yy4EHMIO MPOEKToB M nporpamm, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(a) He yTBepxgaTb MpeafiokeHne O NpeaoCTaBfiEHMM Maroro rpaHTa Ha WHHOBALUMM,
OOMOSIHEHHOE  Pa3bsCHEHMSAMW, KOTOpble Yunuinckoe areHTCTBO  MeXOyHapOAHOro
coTpygHmnyectBa B obnactu passutusa (AFKWMIO) npepoctaBuno B OTBET Ha 3anpochl
cneunanncToB, NPOBOAMBLLMX TEXHUYECKYHO SKCNEpPTU3y;

(b) npegnoxnte AIKL nepepaboTtaTtb NpeanoXeHne ¢ y4eToM 3aMeyvaHuni, N3NOXEHHbIX
B TEXHWYECKOM pe3tome, npunaraemMom K yBeaoMneHunio o peweHmn CoeeTta, U npyHMMas BO
BHUMaHMWeE criegyroLlee:

() B nNpeanoxeHnn HeOBXOANMO Pa3bACHUTL, KaKMM 06pPa3OM YCTOMUUBLIN KOPUAOP
Oypet cnocobcTBOBaThL MOBLILWEHUIO adanTauMOHHOrO NoTeHuMana HaceneHus u
9KOCUCTEMbI B YCMOBUSAX MNPOAOKAKOLWErocsa BO3OENCTBUS M3MEHEHUsI KnumaTa B
parnoHe AHTodaracThl;

(i) B npegnoxeHnn HeobxooMMO pPa3bACHUTL BO3MOXHOCTb  MPUMEHEHUS
MepOonpuUaATUN, OCYLLECTBNEHHbIX B pamMkax npoekta LIFE-ELIA, B panoHax
peanusaumm HacToALLEero npoekTa ¢ y4eToM pasnuynin Mexay ABYMSA 3KOCUCTEMaMMU;

(i) B npegnoxeHnn HeobxooMMO NpPeAcTaBUTb WHGOPMaUMO O paroHax
peanusaumm NnpoekTa, NpUBeCTM NpeaBapuTenbHbI NepedeHb NPUPOOHbIX PELLEHUI U
o6ocHOBaTb NPUEMIIEMOCTb MEPOMPUATUIA C YH4ETOM COCTOSIHUA OKpYXXatoLen cpeapl
B palloHe peanuaauuu NpoekTa;

(iv) wnHMUMaTopy npoekTa HeoBXOANMO Pas3bACHUTL IKOHOMUYECKUE U COUMAnbHO -
3KONorn4eckue Bbirogbl NpegnonaraemMblx pelleHnii B panoHax peanuaaunmn npoekta
C TOYKM 3peHUd YCTOMYMBOCTU U adanTtauun K USMEHEHW0 KrnumaTa B CpaBHEHUN C
UCXOOHOW cuTyauuen;

(c) npocutb AIKWULO poBectv po cBegeHusa [lpaButenbctBa Yunm  3amevaHus,
N3noxeHHble B nognyHkte (b).

(PeweHue B.40/50)

NHpooHesuns (1): Co3gaHne cucTteMbl «OBLMH, He MpuumHawmKx yulepba knumarty», B Lensix
MOBbILIEHUSA YCTOMYMBOCTM OOLIMH, NPOXMBAKLIMX Ha TeppuTopum BogocbopHoro 6accenHa
CappgaHr, kK uameHeHuto knumaTa (MapTHepcTBo 3a pedopmy cuctembl ynpasneHus («Kemntpaany»);
AFRDG00064; 250 000 gonn. CLUA)

74. PaccmoTtpeB pekomeHngauumio KomuTeTa NO M3y4eHUO NPOeKkToB M nporpamm, CoBeT
AfantauMoHHOro poHaa peLunst:
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(a) yTBEepaUTb nNpeariokeHNne O NpedoCTaBlEeHMM Marnoro rpaHTa Ha MHHOBauuw,
[AOMNOSHEHHOE pa3bsCHEHNAMMU, KOTopble MapTHEPCTBO 3a pedopMy CUCTEMbI YrpaBneHus
(«KemutpaaH») npefocTaBuno B OTBET Ha 3anpocbl CNELManucToB, MPOBOAMBLLNX
TEXHUYECKYIO SKCNEPTU3Y;

(b) yTBepauTb BblgeneHue cpenctB B pas3mepe 250 000 gonn. CLUA, 3anpolueHHbIX
«KemuTtpaaH» Ha peanusaumio NPOeKTa;

() nopyuntb CekpeTapuaTy NOArOTOBUTL MNPOEKT cornaweHns ¢ «KemutpaaH» Kak
HaUMOHarbHbIM yYpexaeHUeM-UCTONHUTENEM NPOeKTa.

(PeweHue B.40/51)

MHgoHe3nsa (2): ObGecneyeHne YCTOMYMBOCTU K M3MEHEHWUIO KNMMarta U 3KOHOMWYECKOW
yctonymBocTu: OcHOBaHHOE Ha agantauuy YCTOMYMMBOE pa3BUTME KOMEWHOW [OEepeBHU W
TYPUCTUYECKOW AePEBHM 3a CHET COBMECTHOro npouaBoacTea (MapTHepCTBO 3a pedopmMy CUCTEMBI
ynpasneHus («Kemutpaan»); AFRDG00067; 250 000 gonn. CLUA)

75. PaccmoTtpeB pekomeHgaumio Komuteta nNoO u3yyeHMIO MNpoekToB W nporpamm, Coset
ApantayMoHHOro poHaa peLunst:

(a) yTBEpaUTb npensiokeHNne O MPEeAoCTaBMEHMM Maroro rpaHTa Ha WHHOBaLWK,
[AOMNONHEHHOE pa3bsCHEHNUAMMU, KOTopble MapTHEPCTBO 3a pedopMy CUCTEMbI YrpaBeHus
(«KemutpaaH») npefoctaBuno B OTBET Ha 3anpocbl CNELManucToB, MPOBOAMBLLNX
TEXHUYECKYIO SKCNEPTU3Y;

(b) yTBepauTb BbigeneHne cpeacTte B pasmepe 250 000 gonn. CLUA, 3anpolueHHbIX
«KemutpaaH» Ha peanusaumio NPoOekKTa;

(c) nopyuntb CekpeTapuaTy MOArOTOBUTL MNPOEKT cornaweHns c¢ «KemutpaaH» Kak
HaLMOHanbHbIM Y4pexxaeHNeM-UCNONMHUTENEM NPOEKTa.

(PeweHue B.40/52)

YraHga: Agantaums K USMEHEHUIO KNMMaTa 3a CHeT BHeAPEHUSA TEXHONOIMM NPOU3BOACTBA KMpNuya
C 06XNroM B BEPTUKAIbHbIX LLIAXTHbIX NeYax U YKpenneHus CTOYHUKOB CPEeACTB K CYLIIECTBOBAHUIO
B__okpyre WraHra (MuHWCTEpPCTBO BOAHbLIX pPecypcoB W okpyxawwen cpegbl (MBPOC);
AFRDG00066; 250 000 gonn. CLUA)

76. PaccmoTtpeB pekomeHngauumio KomuTeTa NO M3y4eHUMIO NPOekToB M nporpamm, CoseT
ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(a) He yTBepxgaTb MpeafiokeHne O NpeaoCTaBfiEHMM Maroro rpaHTa Ha WHHOBALUMM,
OOMOSIHEHHOE Pa3bSCHEHNSIMU, KOTOPble MUHUCTEPCTBO BOOHbLIX PECYPCOB U OKpYXatoLLewn
cpeabl (MBPOC) npepoctaBumno B OTBET Ha 3anpocCbl CAELMANMCTOB, MNPOBOAMUBLLMX
TEXHUYECKYIO IKCMEepTU3y;

(b) npegnoxmnte MBPOC nepepaboTtatb npegnoXeHne ¢ Yy4eTOM 3aMeuvaHuin,
N3MNOXEHHbIX B TEXHNYECKOM pe3toMe, npuraraeMoM K yBegomneHuto o pewwennn Coseta, u
NPUHMMAas BO BHUMaHWe cneaymLlee:

(i) B nNpeanoxeHun cregyet YTOYHUTbL OBOCHOBaHWE akTyanbHOCTM MpPOeKkTa B
LeNOM C TOYKM 3peHust afanTauum, pasbsCHUB KMMMATUYECKUE PUCKU M Yrpo3bl B
palioHe peanu3auuu NPOeEKTa, a Takke To, kakuM 0b6pa3oM npeanaraemble peLueHust
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(e)
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OyoyT cnocobcTBOBaTb MOBLILEHUIO YCTOMYMBOCTM K 3TUM  KITUMATUYECKUM
npobrnemanm;

(i) B npegnoxeHve HeobxoAMMO BKMOYUTL NoapobHoe onucaHuwe wunu o63op
cTpaterni, obecneymBaloLLMX YCTOMYMBOCTb MNPUPOAHBIX PEecypcoB, Hanpumep,
NMUTBI Ha 3JKCNyaTauuio NPUPOOHbLIX PEeCcypcoB, AaXe eCnu CylecTBylT Gonee
SKOHOMUYECKM 3D PEKTUBHBIE CMOCOBLI MX IKCMyaTaumu,;

(ili) B npepnoxeHun HeobXoAMMO pPasbACHUTb, KakuM 06pasoM MeCTHble
coobuiectBa cmoryT obecrneuvMBaTb YCTOMYMBOCTb IKOCUCTEM, €CMM TEeXHOMNorus
Npou3BOACTBA KMPNu4ya ¢ 06KUroM B BEPTUKANbHbIX LLUAXTHBIX NeYax OKaXeTCH OYeHb
YCMELLUHOWN 1 BO3HUKHET CMPOC Ha ee pacnpoCcTpaHeHne 1 paclumpeHe NnpuMeHeHus;

(iv) B npeanoxeHuv HeoGXoOMMO yKasaTb MPUMEPHYD CTOMMOCTb MEXaHU3MOB U
obopynoBaHus, noanexalumx paspaboTke B paMkax NpoekTa;

(¢) npocute MBPOC poBectn po cBegeHus [MpaButenbctBa YraHdbl 3amevaHus,
N3noXeHHble Bbilwe B noanyHkTe (b).

(PeweHue B.40/53)

OtueTt CekpeTapuarta o npeaBapuTeNIbHOM PaCCMOTPEHUU U TEXHUYECKON IKCnepTuse
npeanoXeHun o npefocTaBleHNn rpaHToOB Ha o0y4YeHune

Mepy: MpaHT Ha coOoencTBME OOYYEHMIO U OOMEHY OMbITOM (npep,nomeHme O npegocrtasliieHnn

rpaHTa Ha obyyeHue; [epyaHCKkM TpacToBbIi POHA HaAUMOHAmNbHbLIX MAPKOB U OXpPaHAEMbIX
parioHoB (NMPO®OHAHTIIE); Peru/NIE/Multi/2022/Learning; 150 000 gonn. CLA)

77.

PaccmoTpeB pekomeHgauuto KomuTeTa Mo m3yyeHWo NpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApantayMoHHOro poHaa peLuns:

(f)

78.

(@) yTBEepaouTb NpeanioxXeHne O NpeaocTaBreHuM rpaHtTa Ha obydeHue, OONONHEHHoe
pasbACHEHNAMW, KoTopble [lepyaHCKMn TpacToBbIi (QOHA HaAUMOHAmNbHbLIX MAapPKOB W
oxpaHsiembix panioHoB (NMPOPOHAHIIE) npepocTtaBun B OTBET Ha 3anpoc CneumanucTos,
NPOBOAUBLUNX TEXHUYECKYHO 3KCNEPTU3Y;

(b) yTBepauTb BblgeneHue cpenctB B pasmepe 150 000 gonn. CLUA, 3anpolueHHbIX
MPOPOHAHIE Ha peanunsaunto NpoeKTa;

(c) nopyuntb CekpeTapuaty noarotoBuTb npoekT cornaweHus ¢ NMPOPOHAHIE kak
HaLMOHarnbHbIM y4YpexxaeHUeM-1ucnonHUTeneM npoekTa.

(PeweHue B.40/54)

3anpoc Ha BHECEHME U3MEHEHUN B MEXAHN3Mbl peanun3auunu npoekKTta

PaccmoTpeB pekomeHzauuto KomuTeTa Mno wu3yyeHuWo MpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) yTBEpauMTb W3MEHEHMSI B MexaHuamax peanusaumm npoekta «ObecneveHne
ycTonumBocT ropogoB KOro-BoctouHon AdpukM K M3MEHEHMIO KrMmaTtay, 3arnpoLUeHHble
Mporpammori OpraHmsaumm OO6beguHeHHbIX Hauunm no HaceneHHbiM nyHktam (OOH-
XabutaT) w©n cogepxawmecs B MNEepPecMOTPEHHOM  NPeasIoKEeHUNn MO NPOEKTY,
npencTaBneHHOM B npunoxeHun 4 k gokymeHTty AFB/PPRC.31/66;
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(9)

79.
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(b) nopyuntb CekpeTapuaTy NOArOTOBWUTb MPOEKT AOMOSIHEHWUSI K COrnalleHuio Mexay
CosetoMm n OOH-Xabutat B Uenax AOKYMEHTanbHOro odopMMeHns U3MEHEHUN,
NpeayCMOTPEHHbIX NOANYHKTOM (a) BbILLE.

(PeweHue B.40/55)

Onpepensiemble exeroaHo ycnosusi puHaHcupoBaHus (Ha 2024 comHaHCOBLIM roa)

PaccmoTpeB pekomeHgauuto KomuTeTa Mo m3yyeHWo NpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApanTtaumMoHHoro poHaa pewwmn nopy4ntb CekpetapmaTty npegycMoTpeTb B nporpamme paboTbl Ha
2024 cdomHaHCcOoBbIN rof, cnegytoLuee:

(h)

80.

(@) cpeactBa B pasmepe 100 mnH gonn. CLUA gnsa dmHaHcupoBaHusa NpeasioxkeHni no
pervoHanbHbIM NPOeKTaM M nporpammam, B TOM YMCMe 3a8BOK Ha rpaHTbl HAa pa3paboTky
NPOEKTOB, MNpeayCMaTpUBAKOLMX MNOArOTOBKY KOHLUENUWUA pernoHarnbHbiX MNPOEKTOB U
NporpaMm Wnm NOMHOCTLIO pa3paboTaHHbIX JOKYMEHTOB MO NPOEKTaM;

(b) cpeactBa B pasmepe 30,3 mnH gonn. CLWIA ana duHaHcupoBaHWs NMPOEKTOB U
NporpaMm Ha OCHOBE MeXaHu3ma pacLUMPEHHOro NPSMOro AOCTyna, B TOM YMCre 3asiBOK Ha
rpaHTbl Ha pas3paboTKy NpPOEKTOB, NpeayCcMaTpuBaloWMX MOArOTOBKY MOSMHOCTbIO
pa3paboTaHHbIX JOKYMEHTOB MO NPOEKTaM Ha OCHOBE MeXaHn3Ma pacLUMPEHHOro NPsiMoro
[ocCTyna;

(c) cpeactBa B pasmepe 30,3 mnH pgonn. CLIA gns duHaAHCMPOBAHUSA  KPYMHbIX
WHHOBALMOHHbIX MPOEKTOB W MporpaMM, B TOM YMCMEe 3asiBOK Ha rpaHTbl Ha pa3paboTky
NPOEKTOB, NpeayCcMaTpmuBatoLLMX NOArOTOBKY MOMHOCTBI pa3paboTaHHbIX AOKYMEHTOB MO
KPYMHBbIM MHHOBALMOHHbBIM NPOEKTaM;

(d) cpeactBa B pasmepe 1,5 mnH gonn. CLUA gns donHaHCMpOBaHUA MarblX rpaHTOB Ha
WHHOBALMMK;

(e) cpeactea B pasmepe 1 mnH gonn. CLUA ons domHaHcMpoBaHus rpaHToB Ha obyyeHue;

(f) cpempctBa B pasmepe 1 mnH pgonn. CLIA gna duHaHcMpoBaHMst FPaHTOB Ha
paclumpeHne macitaba NpoeKkToB.

(PeweHue B.40/56)

PaccmoTpeHue BbipaXeHUN 3aMHTEPEeCOBaHHOCTU B NPUCOEAMHEHUM K NapTHEPCTBY
«AKcenepaTtop KnMmaTuyeckux MHHoBauun» ApantaunoHHoro coHaa (AKUAD)

PaccmoTpeB pekomeHzauuto KomuTeTa Mno wm3yyeHuWo NpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumin:

(@) npegnoxnte TuxookeaHckomy coobuectBy (TC) paspabotaTb npeanoxeHue no
nporpamme Ha cymmy go 5 000 000 gonn. CLUA;

(b) npegnoxmnte CekpeTapuaTy TWXOOKEAHCKOW pernoHanbHOW MporpamMmbl MO
okpyxatowien cpege (CIMNPEI) paspaborate npeanoxeHne no nporpaMmme Ha Cymmy o 5
000 000 ponn. CLUA;

(c) npegnoxntb lMporpamme OpraHmsaumm OO6beguHeHHbIX Haumim no okpyxarowen
cpene (KOHEM) paspabotatb npeanoxeHue no nporpamme Ha cymmy go 10 000 000 gonn.
CLIA;
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(i)

81.
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(d) npegnoxute OpraHmsauun OB6beauHEeHHbIX Hauuin no NpOMbILLNEHHOMY Pa3BUTUIO
(KOHWAOO) paspaboTtaTb NpeanoxeHune no nporpamme Ha cymmy go 10 000 000 gonn. CLUA,;

(e) npegnoxute  BcemupHOm — npogoBonbCTBEHHOW — nporpamme  OpraHusauuu
O6beauHeHHbix Hauun (BI1I) paspaboTaTte npeanoxeHne no nporpamme Ha Cymmy OO
10 000 000 ponn. CLUA,;

(f) npeonoxutb yypexageHusMm-ucnonHutensm (YW) nogrotoBuTb NPearioKeHus Mo
nporpaMMam C MCNOMb30BaHMEM npoueaypbl, onucaHHon B aokymeHte AFB/PPRC.31/59,
AN X pacCMOTPEHUSA Ha COPOK NepBoM 3acedaHun CoBeTa;

(9) npeanoxuts FKOHEN, KOHNOO v Bl npeactaButb NpegnoxexHue o npeaocTaBneHnum
KOOPAMHALMOHHBIX YCNyr napTHepCTBYy «AkcenepaTop KIMMaTU4eCKUX WHHOBaLUNy
ApantaumoHHoro cooHaa (AKMA®) ansa ero paccmoTpeHus Ha TpuaLaTb BTOPOM 3acedaHnm
KomuTeTa no nsy4eHuto NpoekToB 1 NporpamMmm;

(h) npocuTb oToGpaHHble YW noaTBepAauTb MNONyYeHWe HacTOSILLEro npurnalleHus,
Hanpaewue Mpeacenatento CoBeTa nucbMo 06 3TOM He No3gHEee YeM Yepes ABe Hedenu ¢
AaTbl oULmManbHOro yBeAOMITEHNS O NpUrnalleHnm;

(i)  nopyuntb CekpeTapmaTty paclumpuUTb UHGPOPMaLMOHHYIO paboTy ¢ YU B OTHOLWEHUN
napTHepctBa AKNAD.

(PeweHue B.40/57)

OnepaTtuBHaA NnonNUTUKa ANA peanu3auum mexaHusma naptHepctea AKUAD

PaccmoTpeB pekomeHzauuto KomuTeTa no u3yyeHuWo NpoekTtoB u nporpamm, Coset

ApantaumoHHoro doHga (Coset) pewumn ytBepantb gokymeHT AFB/PPRC.31/59 B kadecTtBe
OCHOBbI [ON1S1 MOArOTOBKM YYPEXOEHUAMU-UCNONHUTENAMWU NPEeasioKEHMn No nporpaMmmamM o
npurnawexHunto CoseTa.

1)

82.

(PeweHue B.40/58)

Bo3MoOXHble BapuaHTbl AanbHeuwen noaaepXku pabortobl Komuteta no usy4veHuro
NPOEKTOB U Nporpamm

PaccmoTpeB pekomeHzauuto KomuTeTa Mo wu3yyeHuWo NpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(a) pacnpocTpaHuUTb OEeNCcTBME 3KCMEPUMEHTA MO NPEACTABNEHMIO MNPELSIOKEHUN Ha
CKONb3SLLEN OCHOBE, MNPMHUMAs BO BHUMAaHME OMNWUCAHHBIE 3NIEMEHTbI WU YMyuLIEHWUs,
npennoxeHHole B nyHkte 18 gokymeHta AFB/PPRC.31/60, Ha KOHKpeTHble MNpPOEKThbl B
obnactm agantauum B pamkax HanpaeneHus «[enctBusi» CpeaHecpOoYHOM cTpaTermu
ApanTauunoHHoro poHga Ha 2023-2027 rogbl (CTpaHOBbIE M pernMoHarbHble NPOEKThI);

(b) nNpeonoXuTb yYpexXAeHUAM-UCTNONHUTENAM, akKkpeaMTOBaHHLIM Npu AganTtauMOHHOM
doHOe, npeactaBnATb NPeasioKeHUs Mo  nNpoekTaMm WM nporpaMmmam, KoTopble
npegnaraetcs uHaHcupoBaTh 4Yepes nbon n3 MexaHmsmoB UHAHCMPOBAHUS, Ha
CKOIb3SLLEN OCHOBE;

(c) nopyuntb CekpeTapuaty:

(i) noaroToBWUTbL OTYET O XO4€ peanu3auuy 3KCrNepuMeHTa C OOMONHUTENbHLIMU
peKoMeHAaUMsAMN Mo yNy4ylleHMsIM, B criy4ae HeobXoauMOCTH, C Y4ETOM U3MEHEHUN,
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(k)

83.
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CBSI3aHHbIX C HOBOW cpeaHecpoyHon ctpaternen (2023-2027 roabl), a Takke Nobbix
OPYrvx COOTBETCTBYHOLLUX USMEHEHWNA B CUTYaLUM;

(i)  nNoaroToBWUTbL NPEANOXEHUSI MO BHECEHWNIO M3MEHEHMI B OnepaTyBHYH NONUTUKY
N PyKOBOASILLME NMPUHLMMbI, KOTOPbIM AOMKHbI cnefoBate CTOPOHbI ANs NOMyYeHus
AocTyna Kk pecypcaMm AfanTtaumMoHHOro hoHaa, a Takke niobble apyrue nonuTukU unm
PYKOBOASILLME MPUHUMMbI, KOTOpble MOryT ObiTb 3aTPOHYTbl HOBbLIM MPOLLECCOM
3KCNepTU3bI;

(i) npeacTaBMTb OOKYMEHTHI, YKa3aHHbIe Bbiwe B YacTsax (i) v (i) nognyHkTa (c), Ha
TpugLaTb BTOPOM 3acedaHnm KommuteTta no n3y4yeHunto NpoeKkToB 1 Nporpamm.

(PeweHue B.40/59)

OueHka B uensax pacnpocTpaHeHnAa ponun nocpeaHunkKa npu npenocrtaBrieHnu rpaHToB
Ha nakeT Mep no obecne4yeHuo rOTOBHOCTHU

PaccmoTpeB pekomeHzauuto KomuTeTa no wu3yyeHuWo NpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

U]

84.

(@) pacnpocTpaHUTb pornb NOCpedHUKA NO OKasaHW COAENCTBUA B akkpeguTauum HYA
yepes MexaHW3M rpaHToOB Ha NakeT Mep rNo obecnevyeHnto roTOBHOCTM Ha BCe YUYpexaeHus-
UCMOMNHNTENN, akKkpeanToBaHHble Npu PoHaE;

(b) TpeGoBaTb, YTOObLI BCe akkpeauToBaHHble Mpu oHAEe Y4peXOEHMS-UCMONHUTENM,
XenarwliMe okasblBaTb COAENCTBME B aKKpeauTauuy HauMoHarbHOMO  yYpexaeHus-
NCMONHUTENS Yepe3 MEXaHU3M FpPaHTOB Ha MakeT Mep No oGecrneyvyeHuo rOTOBHOCTM,
COOTBETCTBOBANN CcreayloLWwmum KpUTEepUSIM:

(i) Hann4mne «4encTBUTENBbHOM akkpeamMTauumy» npym AgantaunoHHoOM poHAaE;

(II) o6na/:1,aH|/|e OMbITOM KOHCYINbTUPOBAHUA WK OpraHun3aunmn COOTBeTCTBy}OLLleVI
nogaoepXknm B akkpegutTauun UM HapawumBaHMM  noTeHuuana yqpem,quMM,
OpFaHVI3aLI,VII7I nUnn Apyrux CTpykTyp HaumoHarsrbHoro, cy6Hau,|/|0Haanoro nnn MecTtHoro
YPOBHA B pa3BMBalOWLNMXCA CTpaHaX B Uendax nonyyYeHua KrinmmMaTtu4eckoro
(*)I/IHaHCI/IpOBaHVIFI Ha ocyLiecTBIIeHNEe NPOEKTOB U nporpamMmmv B obnactu aganTtauuu,

(III) o6na/:1,aH|/|e OonbITOM pearnn3aunmn rnpoeKkta unn nporpamMmmbl ApanTtaunoHHoro
(*)OHD,a M Hanunyne, Kak MWUHUMYM, OAHOro npencrtaBfieHHOro oT4eTa 00
SQ)Q)GKTVIBHOCTVI NPOEKTa, 4YTO OEeMOHCTpUpyet npuBepxxXeHHOCTb (*)I/I[J,yLl,I/IaprIM
CTaHOapTam, OﬂepaTMBHOVI NoNMMTUKE N pykoBoAALLMM NPpUHLUMNAM doHAa;

() nopyuntb CekpeTtapuaty CoBeta AgantaumMoHHOro ooHga 06HOBUTL MHAOPMaLUIO Ha
BeG-caiTe U1 yBeJOMWUTb BCE aKKpeAMTOBAHHblE  YYPEXOEHUS-UCMNOMNHUTENN O
BblLLeyKa3aHHOM pelueHun CoBeTa.

(PeweHue B.40/60)

AnemeHTbI CTPYKTYPbl MHHOBALMNOHHbLIX MPOEKTOB U PUCKU

PaccmoTpeB pekomeHzauuto KomuTeTa Mno wm3yyeHWo NpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumn:

(@) npuHATL NpeacTaBneHHbIN B Tabnuue 1 NPOEeKT KOHUENUMUM YNpaBrieHUs pucKamm
WHHOBALMOHHbLIX MPOEKTOB M MNporpaMM W npuBedeHHble B Tabnuue 2 [OKyMeHTa
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(m)
85.
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AFB/PPRC.31/64 ueneBble nokasaTenu nNpuUeMnemMocTM puUCKOB Ans  nopTtdens
MHHOBALMOHHLIX NPOoeKkToB AganTtauMoHHOro poHAaa;

(b) 04O6PUTL 3NEMEHTbI CTPYKTYPbI, HAarNM4Me KOTOPbIX XXenaTenbHO A5 MHHOBaLMOHHBIX
MPOEKTOB M Nporpamm;

(c) nopyuntb CekpeTapuary:

(i) paspaboTaTb MHCTPYMEHTbl M PYKOBOASLUME YKa3aHWs ONS HaUMOHarbHbIX
YYPEXOEHUA-UCTIONHUTENEN, aKKpeAWTOBaHHbIX Npu  AganTauuoHHOM  ¢hoHae,
cnocobeTBylowme paspabotke npoekTtoB WM Boree onepatuBHOMY OOCTyny K
¢hMHaHCMPOBaHMIO NOCPEeACTBOM MarbiX FPAHTOB HA MHHOBALMWN HA OCHOBE 3J1IEMEHTOB
CTPYKTYpbl MPOEKTOB, YNOMUHAEMbIX B noanyHkTe (b) Bbiwwe;

(i) pononHMTENbHO  PacCMOTPETb  BO3MOXHOCTA  UCMONb3OBaHUS  CpeacTB
AganTtaumoHHoro doHaa ana (UHAHCMPOBAHWA WMHHOBALUMA M NpeacTaBUTb Ha
TpyaLaTb TpeTbeM 3acefaHnm KommTteTa no nsy4eHunto NpoekToB 1 NporpamMm okKnaz
no 3ToMy BOMpocy.

(PeweHue B.40/61)

anIHLIMﬂbI MU NPOEKT NoJIoXXeHUsd O KOHCYyNnbTaTUBHOM opraHe no MHHOBaUUAM

PaccmoTpeB pekomeHzauuto KomuTeTa Mno wm3yyeHuWo NpoekTtoB u nporpamm, Coset

ApanTaumoHHoro doHga (CoeT) peLumn:

(n)

86.

(@) nopyuntb CekpeTapuaty gopabortatb, BO B3aumogenctemm ¢ Llenesown rpynnon no
WHHOBAUMAM, MNPOEKT ynomsiHytoro B gokymeHte AFB/B.39/10 nonoxeHus o
KOHCYNbTaTMBHOM OpraHe Mo WHHOBALUMAM C Y4€TOM W3MEHEHWIN, CBA3AHHbIX CO
cpegHecpoyHon ctparterven AgantaumoHHoro doHga (2023-2027 rogbl) M nnaHoMm ee
peanu3auuu;

(b) nopyunTtb CekpeTapuaTy NpPeAcTaBUTb OKOHYATENbHbLIA MPOEKT nonoxeHuss CoseTty
AN NPUHATUA peLleHns Ha COPOK MEPBOM 3acedaHun Unu B Nepuoa Mexay 3acegaHnsimu.

(PeweHue B.40/62)

Opyrve Bonpochbl

PaccmoTpeB pekomeHgaumto KomuTeTa Mo M3yyeHWo NpoekTtoB U nporpamm, Coset

ApanTaumoHHoro ¢doHaa (CoseT) peLunn:

(a) npuHSATbL K CBEAEHUO pekoMeHaauun Komuteta no U3yyYeHuto NnpoekToB M Nporpamm
yTBEPOUTbL CrieayroLmMe NpoeKTbl/NporpaMmbl:

(i)  YepHoropusa (AFB/PPRC.31/15);
(i) Tana, Kot-g'Ueyap (AFB/PPRC.31/35);

(b) noctaBuTb MX B oYepedb Ha hrHaHCMpOBaHME Ha OCHOBaHMM pelweHuns B.12/9 n B
COOTBETCTBMM C KPUTEPUAMU MpPefoCcTaBneHnss NpuopuTeTa, yCTaHOBMEHHbIMU peLleHneM
B.17/19 n yTouHeHHbIMK pewieHnem B.19/5 n peweHnem B35.a-B35.b/46;

(c) paccmoTpeTb, Npy YCHAOBMM Hanununs CpeacTs, Bonpoc o6 yTBep)KOeHMM MPOEeKTOoB,
NOCTaBMEHHbIX B oyepedb Ha (PUHAHCUMPOBaAHME, HA O4HOM M3 MOCnenyrLlmx 3acedaHuin
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CoBeTta nnu B nepuoa Mexay 3acefaHusiMv B NoOpsiake, B KOTOPOM OHW NepeyducrieHbl B
NOANyHKTe (a) Bbiwe.

(PeweHue B.40/63)

MNMyHKT 9 noBecTkn AHA: OTYeT O TpMALATb NepBoM 3aceaaHum Komuteta no aTuke m
¢mHaHcam
87. BpemeHHbin 3amecTtutens lMNpeacepnatens KO® npeacrasun otyet KO® (AFB/EFC.31/11).

88. CoBeT npuHan K ceegeHuto otyeT KOD 1 BbiHEC peLleHns No Bonpocam, pacCMOTPEHHbBIM Ha
TpuauaTb nepBoM 3acegaHun KO, kak ykasaHo B NpMBELEHHLIX HMXKE Nogpasaenax.

(a) ®PuHaHCOBbLIE BONPOCHI

[NnaH paboTtbl CoBeTa U Cekpetapmuarta Ha 2024 domHaHCOBbIN rof

89. PaccmoTtper pekomeHgauuio KomuTteTta no atuke n dmHaHcam, CoBeT AganTauMOHHOro
doHaa peLnn yTBepanTb NpeanoxeHHbi CekpeTtapmaTom nnaH paboTel Ha 2024 doMHAHCOBbLIN rog,
copgepxawuincsa B npunoxeHun | k gokymeHty AFB/EFC.31/4.

(PeweHue B.40/64)

AgmuHucTpaTuBHble bromkeTbl CoBeTta U Cekpetapuarta, AD-TKIO u ee CekpeTapuaTa, a Takke
[HoBeputenbHoro ynpasnsaowero Ha 2024 donmHaHCOBbLIN rof

90. CBOﬂ,HaH crpaBKa o0 yTBepXAEeHHbIX aAMUHUCTPATUBHbIX 6}OD,>KeTaX npeacraBjieHa B
npunoXxeHmm IV k HacTodlemMy OoT4veTy.

91. PaccmoTtpee pekomeHgauuio KomuTteTta no atuke u dmHaHcam, CoBeT AganTauMOHHOro
doHaa (CoseT) peLunn:

(@) npuHATb K cBegeHuto copepxawumecsa B gokymeHte AFB/EFC.31/5 npegnoxenus no
GrompKeTy M yTBEPAUTb, C MOKPbITUEM 3a CYEeT cpeacTB Tpact-choHaa AganTauuoHHOro
doHaa:

(CoBeTt 1 CekpeTapmar)

(i) 6rooxer B pasmepe 10206 009 ponn. CLUA Ha noKpbITUE pacxodoB Ha
onepaumoHHyto gesatenbHocTb CoBeTa n CekpeTtapuaTa B nepuog ¢ 1 uonsa 2023 roga
no 30 uoHsa 2024 roga, Bkrtovan 8 742 809 gonn. CLUA Ha agMUHUCTPATUBHbIE YCIyrn
Coseta n Cekpetapuata (ocHoBHon GrogxeT CekpeTapumaTta), 542 300 gonn. CLUA Ha
ycnyrn no akkpegmtaumm n 920 900 gonn. CLUA Ha HyXgbl NporpamMmmMbl FOTOBHOCTY;

(TexHn4yeckas KOHCynbTaTMBHasa rpynna AganTtaumoHHoro doHga no Bonpocam
oueHku n ee CekpeTtapmar)

(i)  ckoppekTMpoBaHHbIN OogxeT B pasmepe 1615642 gonn. CLUA Ha nokpbiTue
pacxo4oB Ha OnepauuoHHY AeATENbHOCTb TEXHUYECKON KOHCYNbTaTUBHOW rpynnbl
ApanTtaumoHHoro doHga no sonpocam oueHkn (AP-TKIFO) n ee CekpeTtapuaTa Ha
2024 duHaHcoBbIV rog B nepuog ¢ 1 nonsa 2023 roga no 30 uioHa 2024 roga, Bkntovasi
914 913 ponn. CLA no komnoHeHTy «Ynpaenenue» u 700 729 gonn. CLUA no
KomMnoHeHTy «OueHka» (yBenundeHme Ha 279229 pgonn. CLWIA Bknovano
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koppekTnpoBKy Ha 209 229 gonn. CLUA no komnoHeHTy «Ynpasnenune» un Ha 70 000
ponn. CLWA no komnoHeHTy «OueHka»);

(JoBepuTenbHbIN YNpaBnsAoLLniA)

(iii) yBenuuenne Ha 28 800 pmonn. CLUA 6iompxkeTta Ha ycnyrn [JoBepUTENbHOrO
ynpaengtowero Ha 2023 domMHaHCOBLIN rof;

(iv) Owompker B pasmepe 905200 ponn. CWA Ha ycnyrm [JoBepuTtenbHOro
ynpaBngowiero, noanexawme okasaHuio ApgantauuoHHomy doHgy B 2024
dunHaHcoBOM roay;

YNOJTHOMO4UTb ,D,OBepI/lTeJ'IbHOFO ynpaendawuwiero nepesectn cpeacrtea, yka3aHHble B

yacTtax (i) u (i) nognyHkTa (a), COOTBETCTBYIOLLMM CeKpeTapuaTtam, a CPeAcTBa, Yka3aHHble
B yacTsx (iii) n (iv) nognyHkTa (a), — [JoBeputensHOMy ynpasnstowemy.

(PeweHue B.40/65)

(b) OtyeT npeacenarens TeXHNYECKON KOHCYNbTAaTUMBHOM rpynnbl MO BONPOCaM OLEHKU

92. PaccmoTpeB pekomeHgauuio KomuteTta no atuke n duHaHcam, CoBeT AganTtauMOHHOro
doHaa (CoseT) peLuns:

(a)

noaresepAnTb NoNyyvYeHne U NPpUHATb K CBeAEeHU0 NnepeyncrieHHble HWXXe MeToan4eckmne

pekomeHaauun, npeacraBreHHble TexHu4eckon KOHCYNbTaTUBHOM rpynnon
AganTtaumoHHoro goHaa no BonpocaMm oueHkn (AD-TKIMO) B NpUNOXEHUAX K AOKYMEHTY
AFB/EFC.31/8 n obecneumBatouwme peanusaumio [MonnTnkM oueHkM AganTauuoHHOro

doHaa:

(b)

i) MNpunoxenne 1: MNpUHLMMNbI OLLEHKN
i)  MNpunoxeHne 2: Kputepun oLeHKn
i) MpunoxeHue 3: CoctaBneHne BrompxkeTa Ha OLEHKY

iv) MpunoxeHue 4: 3akas NpoBeAEHUS OLLEHKM U yrpaBieHne NpoLECCOM OLIEHKM

(
(
(
(
(v) MpunoxeHue 5: TexHn4eckoe 3agaHne Ha NPOBEOEHNE OLLEHKN
(vi) TNpunoxeHne 6: OTyeT 06 UTOrax HavanbHOro atana oLEeHKN
(vii) MpunoxeHue 7: MNMpenctaBneHne ot4eToB 06 oLEeHKe

(viii) MpunoxeHue 8: CpegHecpoUHbIn 0630p

(ix) MpunoxeHue 9: ToroBble OLEHKM

(x) Mpunoxenune 10: MNMocTnpoekTHas oueHka

nopyunTtb AD-TKIO:

() npopomkuTb pas3paboTKy MEeToOUYECKMX PpeKoMeHZauun no peanusauum
MonnTukn oueHkn Bo B3anmoaenctamm ¢ Cekpetapmatom n KoHCynbTaTUBHON rpynnov
no paspaboTke MeToaMYECKMX peKoMeHaaunn no peanusaunm MNMonnMTUKMA OLEHKN;
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(i) npeacTtaBuTb paspaboTaHHble METOOUYECKME PEKOMEHAALNN Ha paCCMOTPEHME
YYaCTHUKOB TpuauaTb BTOPOro 3acegaHua KomuteTta no atuke u puHaHcam (KOP) B
okTa6pe 2023 roaa;

(c) nopTBEPAWTL NOMNyYEHME M MPUHATbL K CBEAEHUIO MHAOPMAaLMIO, NPEACTABNEHHYO B
nokymeHte AFB/EFC.31/8, B 4acTHOCTM O cpokax M BHegpeHuu, u nopyuntb AD-TKIO
NPeACcTaBUTb HA PacCMOTPEHME YYACTHUKOB TpuauaTb BTOpoOro 3acegaHusa KO® otuer o
xoae MHPOPMaLMOHHO-PA3bACHUTENBHBIX MEPONPUATUN;

(d) nopTBEPAWTL NOMNyYEHME U MPUHATbL K CBEAEHUIO MHAOPMAaLMIO, NPEACTABMEHHYO B
nokymeHte AFB/EFC.31/8, B YyaCcTHOCTM KacaTenbHO npeanoxeHns obcyanTb BblgeneHne B
OoTOEenbHyl0 OGHOIKETHYIO CTaTbl0 PaAcXOAOB Ha MPOBEAEHME OLEHKM M npefocTaBreHve
yuypexgeHuUsaM-UcnonHUTENSaM ykasaHuin B OTHOLLEHUM TOrO, Kakyr OO0 OT COBOKYMHOMo
OtomkeTa npoekTa OOMKHbI COCTaBNATb pacxodbl Ha MPOBEAEHME OLEHKW, B Buae
KOHKPETHOro avanasoHa 3Ha4YeHuH;

(e) nopyuntb CekpeTapuaTy NoaAroTOBUTb aHaNU3 NOCNEACTBMIA U BO3MOXHbIX pPeLIEHUN
ONS paccMOTpeHus Ha TpuauaTb BTOpom 3acefjaHum KOP B oTHoweHun nognyHkra (d)
Bbille, B TOM 4YMUCre NPOBECTU KOHCYNbTaLUW C COOTBETCTBYHOLMMN 3aUHTEPECOBaHHbIMU
cTopoHamu, Takmmu kak AD-TKIO u yupexaeHus-ucnonHUTenun, akkpeauToBaHHble Mnpu
ApanTtaynoHHoM dhoHae.

(PeweHue B.40/66)

OTBeT pyKOBOACTBA Ha OCHOBHble BbIBOAbI TeMaTU4eCKOM OLIEHKM onbiTa
ApantaumoHHoro ¢oHaa B 06MacTM MHHOBaLMKW, nNpoBeAeHHOW TexHu4Yeckowm
KOHCYNbTaTUBHOM rpynnon AgantauMoHHOro ¢poHaa no Bonpocam OLeHKU

PaccmoTtpeB pekomeHgauuto Komuteta no atuke u cdpuHaHcam, CoBeT AganTauyoHHOrO

doHaa (CoseT) peLunn:

(d)

94.

(@) npuHATb K cBedeHuMto OOHOBMEHHbI OTBET PYKOBOACTBA WM NNnaH AEWCTBUR,
npencrtaeneHHble B gokymeHte AFB/EFC.31/6;

(b) nopyuntb CekpeTapmaTty NpeactaBuUTb OTYET O XO4€ BbINOMHEHMS NiaHa 4ENCTBUIA Ha
TpuauaTtb NATOM 3acegaHmn KomuteTa no aTuke n ouHaHcam.

(PeweHue B.40/67)

MepecMOTpEHHbLIM Nepe4vYeHb NOCNEeACTBUM, KOTOpble MOryT MWMeTb BOMPOCHI
[OBepUTENIbHOro ynpaBrieHusi, BO3HUKLLINE NPUMeHUTeNbLHO K NMporpamme pa3Butus
OpraHusauumn O6beanHeHHbIX Hauun

PaccmoTtpeB pekomeHgauuto KomuteTta no atuke u cdpuHaHcam, CoBeT AganTauyoHHOrO

doHaa (CoseT) peLuns:

(@) npuHATL K cBegeHuMlo OOHOBMEHHbLI OTYET, COAEepXKalMNCA B  OOKYMEHTE
AFB/EFC.31/7 1 npunoXeHusix K HEMY;

(b) nopyuntb CekpeTapuarty:

() npogomxkuTb B3ammogencTeme ¢ [lporpammon passutna OpraHusauum
O6beaunHeHHbIx Hauun (NMPOOH) ¢ uenbto obecneveHnst prHaAHCOBOIrO 3aKpbITUS BCEX
3aBepLUEHHbIX MPOEKToB, (hMHaHCUpyeMbIX M3 cpeacTB AdanTaumoHHOro doHga u
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ocyuwectnsemblx NMPOOH, a Takke NOAroTOBKM U NpeaCcTaBneHNss OKOHYaTemNbHbIX
NOATBEPXKAEHHbIX ayaAUTOpaMm (PMHAHCOBbLIX OTYETOB B COOTBETCTBUM C OnepaTtuBHON
NONMUTUKON U PYKOBOASALWMMW NPUHUMNamMu AgantaunoHHoro ooHaa, KOTOPbIM JOMKHbI
cnepoBaTtb CTOpPOHbI ANst NONy4YeHUs AocTyna K pecypcam AganTaumoHHOro doHaa
(ONPIT), n topuandeckn o0653bIBAOWUMN  COrMALLEHUAMW MO MPOEKTaM  Mexay
Cosetom 1 NMPOOH;

(i) npeacTaBuTb OGHOBIEHHYO UHGOPMALMIO MO BOMPOCY, yKazaHHOMY B 4acTu (i)
noanyHkta (b), Ha TpuauaTb BTOPOM 3acefaHum KomuteTta no atuke u pmHaHcam;

(c) npocutb NPOOH:

() npeacrTaBuTb NO BCEM 3aBeEpPLUEHHLIM NPOEKTaM, (PUHAHCUPYEMbBIM U3 CPEACTB
ApanTtaumMoHHoro  doHAa, OKOHYaTesbHble  MNoATBEepXAEHHble  ayauTopamu
PUHaHCOBLIE OTYETHLI C MH(POPMaUVen o cpeacTBax rPaHToOB MO COOTBETCTBYHOLLUM
npoekTam, NoAroToBneHHble B cootTBeTcTBMM ¢ OlPIT 1 topugnyeckm o6a3biBatoLLMMK
cornaweHnsimm no npoekram mexay Cosetom n NPOOH,;

(i) npeactaBuTb CoBeTy Yepes ero CekpetapmaT BceobbeMnNioWwmin prHaHCOBbIN
OTYET, BbINYLWEHHbIN B COCTaBe 3aBepeHHoro d¢uHaHcoBoro otyeta [MPOOH c
MOSICHUTENbHOW  3anMMCKOW, KacaTeNnbHO MWCNOMb30BaHWS NnaTtbl 3@  YCNyru
yUpeXaeHUN-McnonHmMTeNnen No BCeM 3aBepLUEHHbIM NPOEKTaM;

(i) npeaoctraBute CoBeTy [0 nNPOBEAEHUA €ro COPOK MNEepBOro 3acefaHus
ohmumanbHoe NMCbMO O cTaTyce BbINoNHEHUSA Npocbb CoBeTa, U3NOXEHHbIX B MYHKTE
(c) pewenunsa B.37/37.

(PeweHne B.40/68)

(e) BpemeHHbIe Mepbl, NPUHATBLIE B CBA3M ¢ naHaemuen COVID-19

95. PaccmoTpeB pekomeHgauuio KomuteTta no atuke n dpuHaHcam, CoBeT AganTtauMOHHOro
doHAa peLuunsn:

(@) npuHATb K cBegeHuto cogepxawmncs B gokymente AFB/EFC.31/9 u npunoxeHumsx K
HemMy OOHOBIEHHLIN OTYET O Mepax pearmpoBaHust AgantaumoHHoro hoHga Ha NaHAEMUIO
kopoHaBupyca (COVID-19) n apganTMBHbIX Mepax MO CMArYeHuo ee BO3LEeNCTBUSA Ha
noptdens npoekToB ®oHAa;

(b) orpaHnunTb ABYMSA Npocbbamm Ha OA4MH MPOEKT KONMYEeCTBO Npocbb O nepeHoce, 6e3
BblAENEeHNA  OOMOMHUTENbHOrO  (PUHAHCUPOBAHWSA, AaTbl  3aBEPLUEHUS  MPOEKTOB,
OCyLLieCTBIEHNe KOTOopbIX 6bIN0 3agepkaHo m3-3a COVID-19, yTo GbINO paspelleHo Ha
BpeMeHHon ocHoBe nyHKToM (b) peweHuna B.35.b/16 npu ycnoBunM COOTBETCTBUSA TaKMX
npocbba KpuTepuam, chopmynmpoBaHHbIM B NyHKTe 33 gokymeHTa AFB/EFC.26.b/4;

(c) npekpatuTb gencrteme nyHkTa (c) pewenns B.35.b/16, gonyckatowero Ha BpeMeHHON
OCHOBe rmbkoe NpuMeHeHue MooXKEHWUN O «CyLLECTBEHHOM U3MeHeHun» B ¢Ba3n ¢ COVID-
19, kak onucaHo B nyHkTax 34—39 nokymeHTta AFB/EFC.26.b/4;

(d) BHOBb pekoMeHOoOBaTb CTpaHaMm y4uuTbiBaTb CBs3aHHble ¢ COVID-19 Bonpochl,
OTHOCsLLMECs K cdepe koMmneTeHuun AgantaumMoHHoro ooHaa, npy paspaboTke OyayLmnx
nporpamMm uHaHCMpPOBaHUA C NpuUBrReYeHMeM cpeacTs AdanTaunmoHHOro poHaa B Liensax
obecrnevyeHms YCTOMYMMBOCTM K NOTpsAACEHMAM B Oornee LWMPOKOM CMbICne CroBa,
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COOTBETCTBYHOLLMM 0Gpa3om oTpaxas B OyayLmx nporpaMmMax 3agadn npaBuMTeENbCTBEHHbIX
NnaHOB BOCCTaHOBIEHUS.

(PeweHue B.40/69)

(f) Mpocbba o0 nepecMoTpe OPUONYECKU 00A3bIBAKOLLErO COrnalieHus

96. PaccmoTtpee pekomeHgauuio KomuteTta no atuke u dmHaHcam, CoBeT AganTauMOHHOro
doHaa (CoseT) peLumn:

(@) npuHATbL K cBegeHuo npuBedeHHoe B npunoxeHun 1 k gokymeHTy AFB/EFC.31/10
nmcbmMo [1poooOBONBLCTBEHHON M CENbCKOXO3ANCTBEHHOM oOpraHm3aumm O6beguMHEHHbIX
Haunn (PAO) ¢ npocbbot 0 BHECEHMM U3MEHEHUI B TUMOBOE Opuamyeckn obsasbiBatoLlee
cornaweHne ¢ AgantaumoHHbiM ooHaom (PoHA);

(b) ewe pa3 nogyepkHyTb, YTO TMNOBOE topUandeckn oOsi3biBalolLlee cornalleHue ¢
doHOOM NpUMEHSIETCS €OUHOOOpPasHoO KO BceM yupexaeHuam-ucnonHutensm (YW), He
NOONEXNUT PasfMyHbIM TPAKTOBKaM, HE SIBNSIieTCS NpeaMeToM A1 NeperoBopoB, HE MOXET
OblTb M3MEHEHOo, 4YTobbl yaoBMNETBOPUTL Npocbby otaensHoro YW wnu 4tobbl caenatb
WCKNIoYeHne, OeNCTBYIOLLEE TOSMbKO B OTHOLLEHUN OTAeNnbHOro YU;

(c) npocuteb ®AO noagnucaTb topuanydeckn obs3biBalOLlee cornalleHne Mo MpoeKTy
«lMoBbILWEHNE YCTOMYMBOCTU K MOTPSICEHUSIM, CBSI3aHHbIM C M3MEHEHWEM KnumaTta |
naHgemuen COVID-19, nocpedcTBOM oOpraHu3auun KOMMSIEKCHOTO BOLOMOSb30BaHUSA B
npurpaHn4Hon 3oHe mexagy CygaHom n Yagom» He nosgHee 30 uioHsa 2023 roga ¢ ydeTom
NONOXeHWs, NPenyCMOTPEHHOro nyHkToM 63 OnepaTUBHOW MOMUTUKA N PYKOBOASALLINX
npuHUunos AganTtaunoHHoro ¢oHAa, KOTOpbIM AOMKHbl cnegoBaTb CTOPOHbLI  Ans
nosnydeHnsa gocTyna K pecypcam AgantauMoHHOro hoHAaa;

(d) nopyuntb CekpeTapuarty:

(i)  HanpaBWUTb NCbMa COOTBETCTBYHOLLMM YNOMHOMOYEHHbIM AOIMKHOCTHBLIM fMuam,
B KOTOpbIX NPOMH(OPMUPOBATL WX O 3afdepXKaxX, CBA3AHHbIX C BO3PaAXKEHUSAMM
NpaBOBOro xapakrepa co cTopoHbl PAO;

(i) poBecTu HacTosiLee pelleHne Ao ceegeHns PAO;

(i) npeacTtaBuTb Ha TpuauaTb BTOPOM 3acedaHun KomuTteTa no aTuke n omHaHcam
OT4YeT O pesynbTaTax NpocbObl, MPUBEAEHHON B NOAMNyHKTE (C) Bbile, U NOPYYEHUHN,
npuBeaeHHbIX B 4acTtax (i) u (i) nognyHkta (d) Bbiwe, U NpeanoXuTb AanbHenwwune
AencTBuSA B criyvyae HeobxoanmMocTy.

(PeweHue B.40/70)

(9) Opyrve Bonpochl

97. PaccmoTtpee pekomeHgauuio KomuTteTta no atuke u duHaHcam, CoBeT AganTauMOHHOro
doHaa pewmn nopyuntb CekpeTapmary:

(@) npopomMKMTb KOHTpONMpoBaTb paccmoTpeHne Bonpoca o peanmsaumm 001 nyTtem
B3aMMOAENCTBUS C COOTBETCTBYHOLLUMM YUPEXAEHNEM-UCTONHUTENEM;

(b) npegctaBuTb otyeT KomuTeTy no aTuke M UHaAHCaM Ha ero TpuguaTb BTOPOM
3acegaHuu.
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(PeweHue B.40/71)

MyHkT 10 noBecTkn AHA: NMnaH peanusauum cpegHecpo4vyHown ctparterum ®PoHpa Ha
2023-2027 roabl

98. MpeacTaenasa aTOT NYHKT, 3amecTuTens lNpeacenarens HaNnOMHWM O TOM, YTO peLueHNEM
B.39/61 CoBeT npuHAN cpegHecpoyHyto ctpaterno Ha 2023—-2027 rogbl. B atom peweHnn CoseT
Takke nopyuun CekpeTapuaTy noarotoBUTb Nog pykoBoacTtBoM Llemeson rpynnbl o
CpeaHeCcpOYHON cTpaTerMn NPOEKT naHa peanusauumn cpegHECPOYHON cTpaTernm n NnpeacTaBuTb
€ro Ha pacCMOTPEHME Y4aCTHUKOB COPOKOBOro 3aceaaHusa CoaerTa.

99. 3aTtem npeactasutenb CekpeTtapuaTta npeacTaBun NPOEKT nnaHa peanusaunn (GOKYMEHT
AFB/B.40/5).

100. B xoge nocnegytowero obcyxgeHnsa oauH ua uvneHos CoseTta obpaTun BHMMaHWE Ha
npeanoXeHne N3MeHNTb NopPSA0K, NPY KOTOPOM YNOSTHOMOYEHHbIM AOMKHOCTHLIM NIMLOM SBRsieTcs
Ha3HayYeHHoe PU3NYeckoe NULO, 3aMEHNB €ro Ha3Ha4YeHHbIM YYpexaeHneMm, U NoaHsN BONpoC O
TOM, O3Ha4aeT NN 3To, YTo Nboe NULO 13 AaHHOTO yypexaeHus byaeT BnpaBe AeWCTBOBATb OT
nmeHn npasutenbcTea. OTBeYas Ha 3TOT BONpoc, pykoBoanTenb CekpeTtapmaTa coobLumm, 4To npu
CyLLleCTBYOLEM Nopsiake YNONMHOMOYEHHbIE AOMKHOCTHbIE LA MOTyT MEHATLCS, YTO NPUBOAMUT K
CHWKEHUIO OCBEAOMNEHHOCTM O npoektax ®PoHOa Ha cTpaHOBOM ypoBHe. Ecnm caenatb
YNONMHOMOYEHHOro AOMKHOCTHOrO NMLA YacTbio UHCTUTYLIMOHANBbHOWM CTPYKTYPbI, 3TO NO3BOSNMO Obl
HECKOmMbKUM PU3NYEeCKMM Nuuam y4acTBoBaTb B AesaTenbHocTM ®oHaa, coxpaHsasa Takum obpasom
3HaHWSA, HAKONMNEHHbIE B yYpexaeHun. B metoanyeckom OOKyMeHTe, KOTopbld ByaeT noaroToBneH
K cnegytowemy 3aceganuio, 6yayT npegcraBneHbl pasnnyHblie BO3MOXHbIE PELUEHMS.

101. OrtBeyvasd Ha 3amevaHue udreHa CoBeTa O TOM, YTO NpUMeHsieMble POHOOM MexaHU3Mbl
hnHaHCUPOBaHNS — 3TO YHMKanbHas ocobeHHocTb PoHAa, pykoBoauTens Cekpetapmnara oTMeTUn,
YTO BaXHO paccMaTpuBaTb MNOAAEPKKY, oOKasbiBaeMyto POHOOM, KOMMIIEKCHO; pasfnyHble
MEeXaHN3Mbl (PUHAHCMPOBAHUSA NpeaHasHadeHbl ANst Toro, YTobbl AaTh BO3MOXHOCTb OXBaTUTb BCE
acnekTbl TOro Uy MHoro NpeanoxeHus. bonee Toro, ecnv ®oHA HE MOXET caM YO0BNETBOPUTL BCE
noTpebHoCTM B (pUHAHCUPOBAHUN, OH BCE XE€ MOXET OKasaTb COAEWCTBME B MPUBIEYEHUN
PUHAHCMPOBaHUS U3 OPYIrMX UCTOYHUKOB, HanpumMmep B pamMkax nporpammMbl rOTOBHOCTM.

102. OtBeyvyasda Ha BoOMpoOC O AOSITOCPOYHOM (pMHaHCUpoBaHUK, pykoBoauTernb CekpeTapuaTta
NOSICHWUIT, YTO HEOBXOAMMOCTb AONTOCPOYHOrO BUAEHNS B 0b6ractn obecnevyeHmst hMHaHCMPOBaHUS
obycnoeneHa Tem, 4To PoHA He pacnonaraeT PMKCMpoBaHHbLIM 0O BLEMOM CPeacTB, a pe3ynbTaThl
NPUBMEYEHNA CPEACTB B pasHble rodbl CUNbHO pasnu4yatoTca. [lpeactaBneHHble Uudpbl
paccMaTpuBaroTCs Kak NpubnunsntenbHble 06beMbl CpeacTB B NpoLEHTaX, KOTopble TpebytoTca ans
pasnnyHbIX MexaHn3MoB uHaHcupoBaHusa. OH cornacuncss ¢ HeoBGXOAMMOCTBIO  yCUIEHUs
KOOpAMHaUMN Npy NAaHMPOBaHMKM OLEHOK, 1 4To CoBeTy Heob6XoauMMO NPOBECTU CTpaTernyeckoe
obcyxaeHne Ha Temy notepb U yuwepba. Bo3amoxHO, Takke Oblno Obl MOME3HO Ha3Ha4uTb
KoopAMHaTopa npy yNnosIHOMOYEHHOM LOMKHOCTHOM nuue. Becb nnaH peanusaumm Heobxoanmo
cuntatb rMOKMM, TO €CTb NPefyCMOTPEHHbIE WM MEPOMNpPUSATUS MOTryT PacLIMPATBCS UMK
CBOpaYMBaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT OOCTOATENLCTB.

103. OgauH n3 uneHoB CoBeTa NpeasioXnn CoKpaTtuTb CyMMY CPEACTB, NMPeayCMOTPEHHbIX ANns
OCYLLECTBIEHNS NNaHa peanusauun cTpaTternn, OAHako Apyrve uneHbl CoBeta obpatunu
BHMMaHME Ha TO, YTO HanNMunme LOCTATOMHOro Oobbema (PMHAHCMPOBAHUS AN OCYLLECTBEHUS
nrnaHa KpavHe BaXKHO, 1 0TMeTUnM, 4tTo CoBET 3aBepLUMIT MPOLECC CTPaTErMYECKOro NiaHMpoBaHNs
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1 NepeLuen K aTany peanvsauun, 4To TpebyeT NPUHATUS pelleHns 06 OPUEHTUPOBOYHBIX 0Obemax
HeoGxoauMoro MHaHCUPOBaHMS.

104. Coset AganTtauunoHHoro poHaa (CoseT) pelumn:

(@) yTBepaouTb coaepxawmmnca B npunoxeHun k aokymeHty AFB/B.40/5/Rev.1 nnaH
peanusaumn cpegHecpovHon ctpatermm PoHaa Ha 2023—-2027 rogbl;

(@) nopyuntb CekpeTapuary:
(i) cnocobcTBOBaTH OCYyLLECTBMNEHMIO NNaHa B nepuog ¢ 2023 no 2027 rog;

(i) BkNOYATb agMMHUCTPATMBHBLIA GHOOXET Ha OCyLlecTBIEHWe nnaHa B
aAMUHUCTpPaTMBHbIN GroakeT CekpeTapuata €XerogHo B TeYeHWe nepuoaa, Ha
KOTOpPbIV paccyuTaHa cTpaTerusi, U NpeacTaBnsaTb ero Ha paccMoTpeHve KomuTeTa no
3TUKe 1 PUHaHcamMm;

(i) nogroToBWUTb, MPUMEHUTENBHO K KaXXOoMy npeanaraemMomy Buay HOBOTO WM
CKOPPEKTUPOBAHHOINO MexaHu3ma T[pPaHTOB UMW  MexaHusMa (UHaHCUPOBaHUS,
KOHKPETHbI ~ OOKYMEHT, cogepXawui UHopMauuio O  uensiX, KpuUtepusix
pPacCMOTPEHMs, OXMOAeMbIX pas3mepax rpaHToB, nopsake peanusauuu, npouecce
PacCMOTPEHUst U OPYrMX CYLUEeCTBEHHbIX XapakTepucTukax, U npeactaBuTb ero Ha
paccmoTpeHne CoBeTa B COOTBETCTBUM C  OPUEHTMPOBOYHBLIM  FpadukomMm,
npuBeAeHHbIM B npunoxeHun | k aokymeHTy AFB/B.40/5/Rev.1;

(iv) npemnoxuTb, B Criydyae HeobGXOAUMMOCTU, MOCHEe PacCMOTPEHUS HOBbIX BUOOB
NnogaepXkn, ynomsiHyTbIX B 4dacTtu (iii) nognyHkta (b), nonpaBkm k OnepaTyvBHON
NONMUTUKE N PYKOBOASLUMM MPUHLMNAM, KOTOPbIM AOIMKHbI cnegoBatb CTOPOHbI ANng
nony4YyeHus gocrtyna K pecypcam AgantaumoHHoro dpoHga, 4tobel obecneunts 6onee
3P hEKTUBHOE NPEAOCTaBNEHNE 3TUX HOBbIX BUAOB MNOOOEPXKKY;

(v) ocywecTBnATb KOHTPOMb 3@ XO4OM peanu3aunm CpeaHecpoYHOn cTpatertm Ha
2023-2027 rogbl, €XerogHo NpencTaBnsaTb COOTBETCTBYHLWMIA OTYET B paMKax
rogoBblx oT4eTOB 00 adpekTuBHOCTM pgeatenbHoctn PoHaa W, B crydvae
HeobxoaumMocCTK, npeanaratb BO3MOXHbIE KOPPEKTUPOBKW MfaHa B Mpouecce ero
peanusaumm B yBsi3ke C paCCMOTPEHNEM rogoBOoro nnaHa paboTb;

(b) nopyunTb TexHWYECKOM KOHCynbTaTMBHOW rpynne AganTauuoHHoro doHga Mo
BOMpPOCaM OLLEHKMN MPOBECTN CpeaHeCPOUHbI 0630p cpeaHecpoYHon ctpaTermn Ha 2023—
2027 rogbl 1 NnaHa ee peanusauuun, a Takke NpPencTaBuUTb OTYET ANS PacCMOTPEHMS Ha
COpOK LuecToM 3acegaHun CoserTa.

(PeweHue B.40/72)

105. PaccMoTpeB NpoeKT nraHa peanuaaumm cpeaHecpodHon ctpaternm doHga, cogepxailmmncs
B npunoxeHum | k gokymeHty AFB/B.40/5/Rev.1, CoeT AganTtaunoHHOro ooHga peLunn nopyvmTb
CekpeTtapuary:

(a) npoBectn aHanu3 nonoxeHun OnepaTMBHOWM MOSMIUTUKM U PYKOBOASALLMX NPUHLMMOB,
KOTOpbIM  OOMKHbl crnegoBaTb CTOPOHbI AN MONyYeHWst [[ocTyna K pecypcam
ApanTaumMoHHOro  ¢poHAa,  KacaloWMXCs  YNOMHOMOYEHHbIX  [OMKHOCTHBIX N,
NpeacTaBnAloWMNX CTpaHbl BO B3aUMOOTHOLLEHMSIX ¢ PoHAoM, YTOObl NPeanoXuTtb
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BO3MOXHble CMocobbl oKasaHus doHOoOM cogencTeus B yKpenneHnn noteHuunana
YNOJTHOMOYEHHbIX OOJMKXHOCTHbIX AL,

(b) npencTaBuTb pesynbTaTbl aHanM3a Ansi PaCCMOTPEHMS HA COPOK NEPBOM 3acedaHun
CoserTa.

(PeweHue B.40/73)

MyHkT 11 noBecTkn AHA: Bonpochkl, peweHne Nno KOTOPbIM He ObINo NPUHATO B Xoae
npeabiaywmnx 3acegaHumn

(a) OGcyxaeHne cTpaTerMm4yecKux BOMPOCOB, CBA3aHHbIX € uenamu ®PoHpa u ero
AanbHenwen geAaTenbHOCTbIO. Bo3MoXHble B3anmMmooTHoweHna ®oHaga ¢ 3eneHbIM
KNnMMaTuyeckum ¢poHOom

106. [lpencraBnsst 3TOT NOANYHKT, 3amecTtutenb [lpeacematens HaMOMHWA O TOM, 4TO
CekpeTtapuat npogormkun obcyxaeHusi ¢ CekpeTtapnatom 3eneHoro knumatundeckoro goHga (3Ko)
B LieNsX peanunsauumn COBMECTHbIX Mep, OrnpedesieHHbIX B XO4e cocTosBLlerocs B Hos6pe 2020 roga
€XerogHoro guanora Cco CTPYKTypamu, OCYLIECTBASOWMMN  (UHAHCUpoBaHne Mep Mo
NPOTUBOAENCTBUIO M3MEHEHMIO knumaTa. Cpegu npodero, B nogrotoBrieHHom CekpeTapmatom
otyeTte (AFB/B.40/6) coobliaeTca o cocTtosiBleEMCS B HosOpe 2022 roga LecTOM eXerogHom
awarnore co CTpyKTypamu, OCyLLeCcTBAAWMMN UHaHCMpoBaHNne Mep No MNpPOTUBOLAENCTBUIO
W3MEHEHMIO KNuMaTta, O MWIOTHOM BHeApeHMM nogxoda K coTpyaHudectsy doHga mn 3KO,
npegycMaTpuyBaloLLEro peanusaumio pacluMpeHHbIX NPOEKTOB, O NPOLOIKAOLWNXCHA 00CYXOEHUAX
Mexgy OBYMSI cekpeTapyatamu Ha Temy MogdepXKm coobliecTBa cneumanmcToB-NPakTUKOB
yupexgeHun, nonyumBlIMX MNPSMON OOCTYN K CpeAcTBaMm, a Takke Ha TeMy akkpeagutauum u
YCKOPEHHOW NOBTOPHOW akkpeauTauuu.

107. 3atem npegctaButens CekpeTapuaTa MpeacTtaBUil OTYET O TeKylWemM COCTOSAHUU
coTpyaHuyecTsa mexgy PoHagom n 3KO.

108. [locne BbICTyNNeHWs, oTBeYas Ha BOMPOCHI, OH MOSCHUIT, YTO NPUBEAEHHbLIV B NPUNOXEHUN
Il K ykazaHHOMY JOKYMEHTY nepeyeHb pacllMpeHHbIX NPOEKTOB B paMKax NpeanoXeHHoro noaxoaa,
ABNAETCH NULb OPUEHTUPOBOYHBLIM U MOAMNEXUT YTOYHEHUIO B LENAX BKMHOYEHUS B HEro Bcex
npoekToB Ans paccmotpeHus Cosetom. OH gobaBus, YTO MOXHO peann3oBbiBaTb PaclUMPEHHbIE
NPOEKTbl HE TOMbKO Ha OCHOBE YXe 3aBepLUEHHbIX NPOEKTOB, HO U MPOEKTOB, KOTOpble BCe elle
HaxogATCcA B Mpouecce peanu3auun, n B 3TOM crydae oba npoekta OyayT OCyLecTBNATbCA
OLHOBPEMEHHO, XOTS 3TOrO €eLLe He npoucxoanno. Nepenas K BONpocy 0 NOBTOPHOW akkpeauTauuu,
OH noATBepaus, YTO 3adBKM, NoJaBaemble B pamKax YCKOPEHHOW npouenypbl, OEWCTBUTENBHO
obpabaTbiBatoTCcA GbICTpee, YeM 0ObIYHbIE 3asiBKM, MPUMEPHO Ha YeTblpe — BOCEMb MecsLeB. YTo
KacaeTcs npeacTaBneHns oT4eToB O COTPYyAHMYECTBE, HeACHO, npeacTtasnseT nu 3KO Takyto xe
MOJSTHYI0 OTYETHOCTb, kKak U doHA, ogHako, cyasa no Bcemy, CoseT 3KP ocBegomneH 0 BaXHOCTU
pesatenbHocTn  ®oHpga. CoTpyaHMYecTBO  rMaBHbIM  0OpasoM  OCYLLECTBMANOChL  Mexay
cekpeTapuaTamu, a CoTpyaHMYeCcTBO Ha ypoBHe CoBeTa XOTS 1 NfaHMpoBanock, HO, Kak NpaBusio,
npoxoauTt B chopme BcTped mexay lNpencenatenem Coseta u Conpeacenatenamu Coseta 3KO,
KoTopble 6binn NpMocTaHoBNeHbI B cBA3M ¢ naHaemunen COVID-19. OH cornacuncs ¢ tem, yto CoseT
MOXeT nepeHsTb onbIT 3KP 1 npeacTaBnaTb OTYEThI O COTPYAHMYECTBE HA €XXeroqHon OCHOBE.

109. Coset AganTtauunoHHoro poHaa (CoseT) peLumn:
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(@) npuHATL K CBedeHMIO OT4YeT, NpeAcTaBneHHbii B AokymeHTe AFB/B.40/6 wu
copgepxawun oBHOBNEHHYD MHopMaumio o6 ocyliecTBNABLIEMCA B MocrneaHee Bpems
COTpyAHMYecTBe Mexay AganTaumoHHbIM hOHAOM U 3eNeHbIM KNMMaTuyeckum (ooHO0M;

(b) nopyuntb CekpeTapuary:

() npogomkuTb obcyxaeHnss c¢ 3eneHbiM KnuMaTudeckum OHOOM B LEnsiX
peanunsaumm COBMECTHbIX Mep, ONpeaeneHHbIX B Xo0A4e cocTosBLuerocs B Hosiope 2020
roga exerogHoro guarnora co CTPYKTypamu, OCYLLEeCTBNAKWUMK (PrHaHCUpoBaHWe
Mep MO MNPOTMBOAEWCTBMIO U3MEHEHMIO KNUMaTa, a Takke B Lenax NpOABMKEHUS
Brepen B OCYLLUECTBIIEHUN CEMU MEPONPUATUNA, BKMOYEHHBIX B OOPOXHYK KapTy
coTpyaHunyecTBa knumatmyeckux coHgos 2019 roga (npunoxeHue | K OOKYMEHTY
AFB/B.36/6);

(i)  exerogHo nHopmmpoBaTb CoBeT 0 cUTyaL M No BONPOCY, YyKa3aHHOMY B YacTu
(i) noanyHkTa (b) BbiWwe, B paMmkax otyeTa o gesTenbHocTu CekpeTapuara.

(PeweHue B.40/74)

(b) Bo3moXxHble cnoco6bl AanbHenwWwero paclmpeHus y4yacTus rpaxaaHckoro obuwecTsa
B paboTte CoBeTa M B3auMogencTB1UA C HUM

110. [lMpepacTaenssa aToT noanyHKT, MNpeaceaartens HAaNOMHWMA O TOM, YTO Ha TpUAUaTb AEBATOM
3acegaHum CoseTa nocne npeacrtaeneHnss CekpetapnaToM AOKYMEHTa O BO3MOXHbLIX BapuaHTax
NONMUTMKM MUNN NpeaBapUTENbHbIX PYKOBOASILLMX NMPUHLMMNOB B LIENSX AanbHeNWero pacmpeHmns
yyacTusi rpaxaaHckoro obuectsa CoseT nopyynn CekpeTtapuaTty noaroToBUTb NMPOEKT KOHLENLMM
N PYKOBOAALLMX MPUHLMMNOB MO paclUMpPeHuto B3aMMOAEWCTBUSI C rpaXkgaHCKUM OOGLLEeCTBOM W
COCTaBWUTb CMUCOK BCEX OOMONHUTENbHbLIX 3MEMEHTOB, PEKOMeHAOBaHHbIX CeTblo OpraHusaumn
rpaxgaHckoro obuiectBa ApanTauuMoHHoro oHAa, KoTopble He Oblnn  BKMAOYEHbl B
npeacTaBneHHbIi CekpeTapnaTtoM AOKYMEHT, AN AanbHenLero oo6eyxaeHus.

111. 3atem npegctaButens CekpeTapuaTta npeacTaBurl MPOEKT KOHUEMUUMU U PYKOBOASLLMX
MPUHLMMNOB U CNINCOK 3NeMEHTOB, NOAroTOBMNEHHbIN No nopyyeHuto Coseta (AFB/B.40/7).

112. Ynexbl CoBeTa NpMBETCTBOBANM YCUIMSA MO PACLLUMPEHNIO YHACTUSA FPpaXKaaHCKoro obuectea
B pabote CoBeTa M B LENOM BbiCKaszanuncb 3a AarnbHenllee pasBUTME Yy4acTUs FPaXKaaHCKOro
obuecTtBa B pabote CoBeTa B COOTBETCTBMM C MPAKTUKOWN APYrnX KNMmaTniecknx hoHa0B.

113. Tem He MeHee, Obin MOAHAT PS4 BOMPOCOB, BKMOYas cregylowmne: packpbiTve NpuYmH
npoBefeHNs 3acefaHun B 3aKpbiTOM pexume; nyonukaums OOKYMEHTOB AN OO6LEeCTBEHHOro
o6CcyXaeHnst 1 paccMOTPeHNe KOMMeEHTapmMeB 0OLEeCTBEHHOCTM A0 NPUHATUSA KaKON-NnMbo NONNTUKK
NN PYKOBOASALUMX NPUHUMMOB; cooTBeTcTBME [lonnTuke MHPOPMALMNOHHOM OTKpPbITOCTU POoHAA;
NoAaroToBKa pestoMe MNpennioKeHM Mo MpoekTaM Ha oduumanbHOM NA3blke COOTBETCTBYHOLLEN
CTpaHbl; TPyOHOCTU B OMpeferieHun YYaCTHUKOB OpraHusaumi rpaxgaHckoro obuiectsa U
BbISIBIIEHMM MOTEHUMANbHbLIX KOH(NMKTOB WHTEPECOB; PUCKWU, CBSI3aHHble C NpeaocTaBreHNEM
cTaTyca «aKTMBHOro» Habnogartens ogHUM opraHu3aunsm 1 He NpeaoCcTaBfeHneM Takoro craTyca
Apyrum.

114. OpguH un3 uneHoB CoBeTa, OTMETMB, 4YTO B npoekTe koHuenuun CekpeTapuaTta He
yuyuTbiBaeTcs npocbba rpaxgaHcKoro obLiecTsa 0 pacCMOTPEHUN MHEHMS IpaXKaaHCKoro obulecTsa

OTHOCUTENbHO YYPEXOEHUN — KaHAMAATOB Ha akkpeauTauuto, NPeanonioXUTeNbHO U3-3a
CcoobpaxxeH KOHPUOEHUMANBHOCTU, Bbipa3nui COMHEHME B TOM, YTO HEOOGXOAUMOCTb COXpPaHEeHS
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KOHOUOEHUMANbHOCTM NepeBeLlMBaeT npeumyliecTsa Gonblueit Npo3pavyHOCTM U OTKPLITOCTU
nHopmaummn ob yupexaeHusix-kaHanaaTax. [pyro uneH CoeeTa 3amMeTun, YTo Ans paclumpeHms
yyacTusi rpaxaaHckoro obuiectsa notpebyeTcss BHECEHME U3MEHEHMIW B MpaBuna npoueaypbl, 1
npeanoXun CoBMECTUTb STOT MNPOLECC W3MEHEeHWA C TMNPOLECCOM M3MEHEHMWI, KOoTopble
noTpebytoTcs npu nepexoae PoHaa Ha obenyxumBaHue Mapwkckoro cornalleHus.

115. OrtBevyas Ha 3amMeuvaHuss u Bonpocbl uneHoB CoBeTa, npeacTaButenb CekpeTapuarta
nosichun, 4to CekpeTapuart, B NpUHUMNE, HE MPOTUB TOro, 4ToObl POHA nosiyyan KOMMEHTapuu
KacaTenbHO npouecca akkpeauTaumm, ogHako B HacTosilee Bpems Nonntuka nHgpopmaunoHHOM
OTKPbITOCTU HE A0MNYCKaeT PacKpbITUS Ha3BaHUA yupexaeHus-kaHaunaarta. YUto kacaeTcs BONpPoOCoB
O BO3MOXHOCTU NpuUCyTCTBUS Habniogatenen Ha 3acedaHusax CoBeTa M 3HAYEHUSI MOHATUA
«aKTUBHbINY» HabnogaTenb, oHa ykasana, Yto CekpeTapmat npegoctaBun HabnogaTensam CCbinky
ANA perncTpaumm Ansa ydactus B 3acefaHusx u AornyckaeT NpUcyTCTBME Ha 3acefaHusax nobbix
3a8BUTENEN, €CNM OHM BKIOYEHbl B CMMCOK aKKpeOMTOBaHHbIX yypexaeHuni-Habniogatenen B
cooTBeTCTBMM C PamouyHon koHBeHumen OpraHmsaumm OObeamHeHHbix Hauun o6 n3meHeHumn
knumata. Bonpoc o ToM, KTO sIBNsieTCs akTUBHbIM HabnogaTtenem, gormkeH pewntb CoBeT, npu
3ToM, Nno Bcen Buaumoctn, CeTb opraHusauUuin rpaxaaHckoro obwecrtsa AgantaumMoHHoOro dooHaa
CUMTaeT aKTMBHbIM HabnogaTenem YneHa, Bxoasiero B coctae CoBeTa 1 MMEIOLLIENO BO3MOXHOCTb
BbICTyNaTb, a Takke NPUCYTCTBOBATb Ha 3aKpbITbIX 3acedaHundax. HakoHel, kacaTtenbHO nepesoja
npegnoXeHnn no npoekTam, OHa OTMEeTWUNna, 4Y4TO MOCre pPacCcMOTpPeHust pekomeHgaumm CeTn
opraHusauumn rpaxgaHckoro obuwiectsa AganTauuoHHOro ooHga caenaHo NpennosiokeHue, YTo
nepeso OomkeH obecneunBaTbecsl yYpeX4eHNeM-UCNONHUTENEM.

116. PaccmotpeB umHdopmauuto, codepxawytoca B gokymeHte AFB/B.40/7, Coset
ApanTaumoHHoro dpoHaa (CoeT) pewunn nopyunte Cekpetapmary:

(@) BHeCTU U3MeHeHus1 B NPUBEOEHHbIN B NpunoxeHnn 1 k gokymeHTy AFB/B.40/8 npoekT
KoHuenumm u pykoBogAWMX NpUHUMNOB AganTaumoHHOro doHAa Mo  pacLUMpPeHuto
B3aUMOAENCTBUST C TPaXAaHCKMM OOLeCTBOM MO MToraM OOCYXOEeHWsi Ha COPOKOBOM
3acegaHumn CoBeTa, BKMYas 00CyXaeHne OOMONMHUTENbHbIX NMYHKTOB, PEKOMEHO0BaHHbIX
CeTblo opraHmsaumin rpaxgaHckoro obwectsa AgantaumoHHoro oHAa;

(b) nogroToBUTH MPOEKT METOOAMYECKMX YKa3aHUM MO BBEAEHUIO cTaTyca «u3bpaHHOro
aKTMBHOro Habnwogatens OT rpaxgaHckoro obuiectBay», C Y4eTOM MpPaKTUKM ApYyrnx
KnumaTtuyecknx poHaos;

(c) npenctaBuMTb OOKYMEHTHI, YKa3aHHble B nognyHktax (a) u (b), ana paccmoTpeHus Ha
COpoK nepBom 3acefaHum Cosera.

(PeweHue B.40/75)

(c) Llenn n nokaszatenm MHHOBaUMOHHbLIX acCMNeKTOB NPOEKTOB

117. Tlpegctasutens CekpeTapvaTa npeacTaBuni OTYET O Xo4e M ctaTyce paboTbl no
NPUMEHeHWI0 MokasaTtenen WHHoBaumoHHocTu (AFB/B.40/11), koTOpbI BKMHOYaAET BO3MOXHbIE
BapuaHTbl onpegeneHus NpoAOIMKUTENbHOCTM 3Tana anpobauun nokasatene UHHOBALMOHHOCTU 1
coobpaxeHnss OTHOCUTENbHO NpeanaraeMblX U3MEHEHUIN B MaTpuLe CTpaTernyeckmx pesynbTaToB
doHpa.

118. PaccmoTpeB copepxawytoca B AokymeHte AFB/B.40/11 wnHdopmauuio KacaTenbHO
BapuMaHTOB Nnoaxoaa kK anpodaunn nokasarternen MHHoBauuMoHHocTM CoeeT AganTauyoHHOro poHaa

(CoseT) pewun:
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(a) yTBEPONUTL BapuaHT 2 nogxoga K anpo6au,V||/| nokasartenen WHHOBALMOHHOCTMU
NPOEKTOB U rnporpaMmmam;

(b) nopyuntb CekpeTapmaTy WCNONb30BaTb KOMMMEKCHbIN MOAXO04, YYUTbIBAKOLLMN
COOTBETCTBYIOLLME N3MEHEHMA B 0ONACTV ynpaBneHnsi, OPUEHTMPOBAHHOIO Ha pe3ynbTaThl,
FOTOBHOCTW W YNpaBneHus1 3HaHWAMMU, a Takke WX B3aMMOCBSA3M C WHHOBAUUAMW, MNpuv
NOArOTOBKE NPEANOXKEHUIN O BHECEHUN U3MEHEHWUI B MATpULly CTpaTermyecknx pesynbTaToB
ApanTtaunoHHoro oHAa;

(c) npepnoxute CekpeTapuaTy npu peanusauuu BapvaHTa 2 npogorkatb, No mepe
HeobXoaNMOCTH, KOHCYNbTaumm ¢ TEXHUYECKOWM KOHCYNbTaTUBHOM rpynnov AgantalMoHHOro
doHaa no BOnpocam OLEHKM.

(PeweHue B.40/76)

(d) LleneBon nokasatenb NnpuBneYeHusi cpeacTs

119. CoBeT paccMoTpen BOMPOC O LEeNeBOM MokasaTtene npuBrievyeHnss CpeacTB B 3aKpbiTOM
peXvMMe 1 Mo UToram NPUHSN NPUBEAEHHOE HUXE PeLLEHMe.

120. PaccmoTpeB utorn obecyKaeHmsa cTpaterim u nnaHa gencTemim No NPUBEYEHUIO CPEACTB Ha
2022-2025, koTopoe COCTOSMNOCh Ha TpuauaTbh AeBATOM 3acegaHnn CoBeTa, a Takke LOKYMEHTbI
AFB/B.39/6/Add.1/Rev.2 n AFB/B.39/6/Add.1/Rev.1, a Takke o6CcyamB 3T BONPOCHI HA COPOKOBOM
3acegaHuun, CoseT AganTaumMoHHOro ¢oHaa peLunsl onpenenuTb HOBbIM LeneBoN nokasaTtenb
npuBneveHnst CpeacTs:

(@) cocraBnaowmn 300 mnH gonn. CLUA, Ha 2023 rog;
(b) cyBenuyeHnem KonuyecTsa AOHOPOB MO CPABHEHMIO C NPeabIgYLLMM FOO0M.
(PeweHue B.40/77)

(e) OpraHusauusa BcTpey 3a npegenamu F'epmaHun

121. TpeacraBngas 9TOT MOANYHKT, 3aMecTutens [lpefcefartens HanoMHUN O TOM, YTO Ha
TpuauaTb AeBATOM 3acedaHunn CoBeT Bblipa3sunn 3aMHTEPECOBaHHOCTb B HOBbIX MECTax NPOBEAEHNS
3acenaHun, npexage Bcero, B CTpaHax, npuHuMarowmx KoHdepeHumo OpraHusauum
O6begunHeHHbIX Haumim no nameHeHuto knumaTta, u nopy4dmnn CekpeTtapmarty nsyumTb BO3MOXHOCTb
CMeHbI MecTa NpoBeAeHNs1 COPOK NepBoro 3acenaHus Coeerta.

122. 3atem npegctaButenb CekpeTapuata npeacTtaBun MHAPOPMaUMIO, COAepXKallylcs B
pokymeHTe AFB/B.40/9. OHa coobwuna o npogomkatoulencs pabote Cekpetapmarta no M3yyYyeHuto
BO3MOXHOCTM MpPOBEAEHUS COpPOK nepBoro 3acefjaHus CoBeTa B CTpaHe, MNpuvHMMatoLen
KoHdepeHuuto OOH no mameHeHuto knumarta 2023 roga, U npeacraBuna BOMPOCHI, KOTOPble
Heobxoaumo paccmoTpeTb CoBeTy Ans NpoBeaeHNs 3acefaHuns 3a npegenamn boHHa: nonoxeHus
MpaBun npouenypbl 0 MecTe NpoBeaeHus 3acegaHnn CoeTa; HEOOXOOUMOCTb Kak MOXHO cKopee
ybeantbca B 3aMHTEPECOBAHHOCTM WM COrfnacum npuHMMaloWen CTpaHbl Ha MNpoBedeHne B Hen
3acepaHusa CoBeTa; opraHu3aumMoHHbIE acrnekTbl NpoBeaeHns 3acegaHua CoseTa B NPUHMMALOLLEN
CTpaHe, HanpuMep Hanuyve HpPUANYECKM 00a3biBalOLLEro COrnaweHnss € MpaBUTENbCTBOM
NPUHUMALOLLEN CTpaHbl O npuBuUnernax u ummyHutetax CoseTa, ero CekpeTapuaTta u gpyrmx
YYaCTHUKOB 3acefaHusi, KOTOPbIM AOSMKHbI MPEeAoCTaBNATbCA Takue NpuMBUNErMM U UMMYHUTETDI;
BOMPOCHI, KacaroLmecs BbinnaTbl KOMAHANUPOBOYHbLIX Y NPeaoCcCTaBneHnst Apyron opraHM3aumoHHO-
TEXHNYECKON NOOOEPXKKM B XOAE NPOBEAEHUs 3acedaHusi, BKo4vasi nutaHue, obopyaoBaHue,
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nometllenus, UT, ©e30nacHOCTb, NOrMCTUKA, BU3bl, HAEM MECTHOrO nepcoHasra n KOHTPaKTbl C
COOTBETCTBYHOLLMMU NOCTaBLLMNKAMWN YCIyT.

123. OHa Takke npeacrasuia BO3MOXHbIE peaakumm nonpasok B NyHKT 18 Mpaswun npouenypsbl B
KayecTBe OTnpaBHOM Toukm Ana obcyxaeHns B CoBeTe C ydeTtom Toro, 4to CoBeT Bbipa3un
3aMHTEPECOBaHHOCTb B U3YyYEeHUN BO3MOXHOCTU MNpOBeAEHUsd 3acefaHui B pasBUBaOLLUXCS
CTpaHax, B KOTOpbIX peanuayloTca uHaHcupyemble @POHOOM MPOEKTbl, a Takke B OpYyrnx
pas3BuMBaloLLMXcs cTpaHax Mupa. OHa Takke obpaTtuna BHUMaHWE Ha TOo, YTO 4115 BCTYNNEHUS B CUIy
nonpasok B [lpaBuna npoueaypbl Heobxoaumo, 4Tobbl oHu Gbinn yTBepxaeHbl KC/CC. Ona
HanoMHWNa o npeapiaywem obeyxaeHnn B Cosete 1 o npuHsaTom B 2019 roay peLleHnm He BHOCUTb
nonpasku B [NpaBuna npoueaypsbl, B CBA3N € TeM, 4To POHA BCe elle HaXoaUTCa B NepexogHOM
nepuoge, Ha psa nonoxeHun lNpasun npouenypbl MOryT OkasaTb BNUAHWE peLUeHUs, KOTopble
6yayT npuHaTbl KC/CC n KCC B 6yayliem, n yactbin nepecmoTp NpaBun npoueaypbl HexXenarteneH.

124. B xope nocrnegyouwero obcyxaeHusa udneHol CoBeTa OTMETUNM HanmMyne CepbesHbIX
OpPraHM3aLMOHHO-TEXHUYECKNX CMNOXHOCTEN U pPOCT Harpy3km Ha CekpeTapuaT B CBA3U C
nposegeHnem 3acegaHusa Coseta He B BoHHe, 1 N03TOMy HEOBXOAMMO ONpeaennTb KpanHIoK Aaty,
K KOTOPOW AO/MKHO ObITb MPUHATO PELLUEHME O LenecoobpasHOCTM NPOBEAEHUs1 3acedaHusi 3a
npegenamu BoHHa. OHM TaKke OTMETUNU, YTO KOHdepeHuus no knumaty 2023 roga OOMmkKHa
coctoaTbcs B O6beanHeHHbIXx Apabcknx Omupartax, cnegyrowas KoHepeHums no Knmarty — B
BocTtouHon EBpone, a 3atem, BO3MOXHO, B bpasunnun n Asctpanuun. B HacToswee Bpems y oHaa
HET MPOEKTOB HM B OOHOM M3 3TUX PErMOHOB, MO3TOMY OAHA M3 IMaBHbIX LiEeflen CMeHbl MecTa
npoBedeHns 3acegaHun CoBeTa — CcO30aHME BO3MOXHOCTM OS11  MOCELLEHUs MPOEKTOB,
bUHaHCMpyeMbIX U3 cpedcTB AganTaumMoHHOro oHaa, — AOCTUrHyTa He byaer.

125. OpauH n3 uneHos CoBeTa OTMETUN, YTO, TEM HEe MeHee, COBET 3anHTEPECOBaH B YNy4dLLEHUN
NMOHMMaHMS MEePONPUSATUA NPOEKTOB, U NPEANONOXN, YTO, BO3MOXHO, XOPOLLUMM peLLleHNEM MOTN
Obl cTaTb MMUCCUM MO MOHUTOPUHTY npoekToB doHaa, n apyrue yneHol CoBeTa nogaepxanu aTo
TOuKy 3peHus. [pyron uneH CoBeTa npeanonoxun, 4to uyneHbl CoBeTta MOryT B XO4e CBOMX
KOMaHAMPOBOK, OPraHM30BaHHbIX B APYrnX LEnsx, Takke nocellatb MPOEKTbl, OCYLLECTBMsieMble
npu nogaepxke doHaa.

126. OpauH n3 uneHos CoBeTa, NoaaepKaB NpeanoxXeHme 0 CMeHe MeCT NPoBeAeHMs 3acefaHuni,
OTMETUN CBSI3aHHYK C 3TMM HeoOXOAMMOCTb BHECEeHMst u3ameHeHuin B [NpaBuna npoueaypbl v
NpeanoXxun npoaolkUTb pacCcMOTpeHue 3Toro Bonpoca, korga CoBeT OyaeT paccmaTtpuBatb
naveHeHuss B [lpaBunax npouedypbl B KOHTekcTe nepexoga ®PoHaa Ha obcnyxunBaHue
NCKNoYMTENbHO NapukcKkoro cornalleHus.

127. PaccmoTtpeB pokymeHT AFB/B.40/9, a Takke ob6cyauB 9TM BOMNPOCbI Ha COPOKOBOM
3acegaHun, CoeT ApganTaumoHHOro ¢oHAa peLlnsi BEpPHYTbCA K BOMPOCY O CMEHe MecCT
nposedeHns 3acegaHun, korga CoeT HauvHeT nepecmoTp [lpaBun npouenypel CoBeTa
ApanTtaumoHHoro doHOa B KOHTEKCTe nepexoga AgantaumoHHoro doHga Ha obcnyxuBaHue
NCKNIOYNTENBHO MapuKCKoro cornawleHus.

(PeweHue B.40/78)
MyHkT 12 noBecTku AHA: YrnepoaHbin cnea ®oHaa
128. TpencraButens CekpeTapumaTa npencraBsun ob63op yrnepogHoro crnefa agMMHUCTPaTUBHBIX
cnyx6 ApanTtaumoHHoro doHga, 6onee noapobHas WHGoOpMaLMS O KOTOPOM COAEPXKUTCS B

nokymeHte AFB/B.40/Inf.6.
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129. Tlocne BbICTYNNEHUsI OHa OTBETUNA Ha PS4 3aMedaHuin n BonpocoB yneHoB CoseTta. OHa
noareepauna, 4yto CekpeTtapmat mMoxeT npeactasBnAte CoBeTy OT4eTbl 006 yrnepogHoMm cnege
CekpeTapmarta, Hanpumep, Kaxiable OBa roga, Ha YpPOBHe, aHanorM4HoOM YPOBHIKO HbIHELLHEro
OoT4eTa, OOHAKO MOSAICHWNA, YTO OueHUTb yrnepoaHbin cren PoHpoa Gonee komnnekcHo Gyaer
3aTpygHuTernbHo. YTo KacaeTca yrnepogHoro criefa Toro unm nHoro 3acegaHusa CoseTa, NOCKOMNbKY
CekpeTapuat He 3aHMMaeTCsl opraHusaumen Bcex noesgok YneHos CoBeTa, OH He BnaaeeT NOSIHOM
nHdopmaumen o Hux, opHako CekpeTapuMar MOXET pacCMOTPETb BO3MOXHOCTb OLIEHKM
onpefeneHHbIX 3aN1eMeHTOB, KOTOPble OTHOCUTESNBHO MErko OUeHUTb, HanpuMep yrinepoaHsli cneq
OT aBuanepeneTtoB. BceMupHbIi O0aHK M3MepsieT Takue nokasaTtenu, kak obuee noTpebneHve
3NEKTPO3HEPTUN N 06BEM CTOYHbIX BOA, OAHAKO ObINo Obl 3aTPYAHUTENBHO N3MEPUTL YINEePOaHbIN
crnen KOHKpeTHoro obopyaoBaHusA, Hanpumep KoMnbioTepa, KOTopbiM nonb3dyeTtca Cekpetapuar,
MOCKOSbKY YrrepoaHblid crnef B 3TOM criydae onpefenderca MHOrMMu dhaktopamu, BKMYas
npoLecchl NPon3BoACTBa U TPAHCNOPTUPOBKN.

130. OHa npusBana BblgBuraTb NPeasIOKEHNs OTHOCUTENbHO CMOCOOOB OKasaHWsl MOMOLLM
YYPEXOEHUSIM U OpraHM3auMsIM-UCNONHUTENSM B YNpaBleHUN YrnepoaHbiM CreaoM MpoekToB U
nporpamm, peanusyemMbix npu nogaepxke ®oHga, Hanpumep NyTem co3aaHust MHPOPMAaLMOHHOIO
Buaeodunbma. OHa Takke coobLlummna, YTO YrriepodHble KpeauTbl, MoKynaeMble U norallaemMble
BcemupHbIM GaHKoM, Ucnonb3yoTcs Ans UHaHCUPOBaHMS NMPOEKTOB CMSIMYEHUsI BO3AENCTBUSA Ha
KnuMmart, HanprMMep NPOEKTOB MO Nocajke AePEBLEB.

131. CoseTt AganTaunoHHoro poHga peLunn:

(@) npuHATL K cBeaeHuo nHdopmauuio 06 yrnepogHom criege AgantauuoHHoro doHaa,
npegcrtasneHHyto B gokymeHTe AFB/B.40/Inf.6;

(b) nopyuntb CekpeTapuaTy pacCMOTpeTb BO3MOXHblE CNocoObl  COKpaLLeHus
yrnepogHoro cnega AgantauMoHHOro ooHaa v NpeacTaBuTb OTYET MO 3TOMY BOMPOCY Ha
COpoK nepBom 3acefaHum Coserta.

(PeweHue B.40/79)

MyHKT 13 noBecTkM AHA: Bonpocbl, BO3HMUKawwme B CBA3NW C nNpoBeAeHueMm
cemHaguaton ceccum KoHdepeHumn CTOpOH, AencTByHOLWEN B
kayectBe coBewaHua CtopoH Kuotckoro npotokona (KC/CC 17),
yetBepton ceccun KoHdepeHumn CTOpOH, AeucTByHOWEN B
KayecTBe coBelwaHusa CtopoH Mapuxckoro cornaweHusa (KCC 4), u
ABaguaTtb ceabmon ceccumn Kondepenuum CtopoH (KC 27)

132. TlpegcTaBnasa aTOT NyHKT, 3aMecTutens [Npeacegatenst HANOMHUN O TOM, YTO, B CBA3M C
peLleHnaMN, NPUHATBIMA B OTHOWeHUn ®oHaa Ha cemHaguaton ceccun KoHdepeHuun CTOPOH,
AencTeytollen B kadyectBe coBelaHma CtopoH Kuotckoro npotokona (KC/CC 17), n Ha YeTBepTOM
ceccun KoHdpepeHumn CTOpOH, AencTBylowen B kadectBe coBewaHna CTopoH [lapwkckoro
cornawenns (KCC 4), Ha paccMOTpeHMe Y4YaCTHUKOB COPOKOBOro 3acefaHus CoseTa Obinu
BblHECEHbI criegylolume YeTbipe Bornpoca: (i) pa3paboTka NONUTUKM B obnactn npegoTBpaLleHns
ceKkcyanbHOW aKchnyaTtaumm 1 3roynotpebneHun n cekcyanbHbIX AOMOratenbcTB; (ii) oueHka u
obHoBneHve CouunanbHo-3konornyeckon nonutukn ®oHpa; (i) crTpaTerMs MoHeTM3auum
COKpalleHuMn BbIBPOCOB B COOTBETCTBUM CO cTaTben 6.4 [lapwxckoro cornawenus; u (iv)
opraHusauuoHHble acnekTbl nepexoga ®doHaa ¢ obcnyxmsaHua KunoTckoro npoTokona Ha
obcnyxusaHue Mapmkckoro cornallieHus.
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133. 3artem npeactasutens CekpeTtapmarta npeactasun pewenus, npuHatele KC/CC 17, KCC 4
W aBaguatb ceabMon ceccuen KoHdpepeHuum cTtopoH PamoudHon KoHBeHuuu OpraHmsauun
O6begunHeHHbIX Haumn 06 nameHenun knumata (KC 27) B oTHOWweHUn AganTaunoHHoOro ooHaa, a
Takke COOTBETCTBYOLLME BONpockl Anst paccmoTpeHusa CoseTtom (AFB/B.40/8).

134. Tlocne aToro, oTBEYas Ha BONPOCHI, OHa coobLymna, YTo HesaBncumas oueHka CoumanbHo-
9KOMOrmyeckor NonNuTUKM ByaeT NPOBOAUTLCA KOHCYNbTAaHTOM UM, Kak U B Criydyae NpoBEeOEHHOM
paHee OUEHKM TreHAEepHOM nonuTuUKK, OyaeT BKNOYaTb KOHCyNbTauum ¢ uyneHamu CoseTa,
YUPEXKOEHUAMU-UCTIONTHUTENAMK,  OpraHusaumMsamMum  rpaxgaHckoro obwectBa u  gpyrumu
napTHepcknmmn opraHmnsaumamm ®oHaa n 6yaeTt yunTbiBaTb NOMYYEHHYIO OT HUX MHGOopMauuio. Mo
Bonpocy O Heobxoammom nepecmoTtpe [lpaBun npouenypbl, OHA NOSACHUNA, YTO BHECEHue
nameHennn B [lpaBuna npoueaypbl, a Takke B YCNoBus okasaHus ycnyr [loBeputenbHbiM
ynpasnsawowmMm 1 MemopaHaym o B3aumonoHuMaHum ¢ [nobanbHbiM 3KoNornyeckum oHaoMm,
Tpebyet yTBepxaeHns KCC n KC/CC, yBasaHO ¢ pa3paboTkon MexaHu3ma, npeaycMOTPEHHOro
NMyHKTOM 4 cTaTtb 6, U 3aBUCUT OT OyAyLIMX PELLUEHUA ITUX OpraHoB. AHaNOrM4YHbIM obpasom,
TEPMUH «MNONyYeHue», ucnonbdyemoln B peweHun 1/CMP.14, ¢ koTopbiM cBa3aH nepexod doHaa ¢
obcnyxuBaHma KuoTckoro npoTtokona Ha obcnyxuBaHue [Mapwkckoro cornaweHusi, He uMmeet
4YeTKOro onpegeneHuns, a NopsaaoK peanusauun MexaHusama, npegyCMOTPEHHOro ctatben 6.4, Bce
ewle paspabaTbiBaeTca. COOTBETCTBEHHO, ANA MPOSICHEHUs1 BCex 3Tux acnektoB CekpeTtapuaTy
Heob6xoauMOo NPoAoSMKUTE KOHCynbTauun ¢ Cekpetapnatom PamoyvHon KoHseHumn OpraHusauun
O6begnHeHHbIX Haumn 06 nsmeHeHun knumara.

135. PaccmoTpeB cBs3aHHble ¢ AganTaumMoHHbIM (OOHAOM peLLEHUs], NPUHATbLIE HA CeEMHaALaTomn
ceccun KoHdepeHumn CTOpoH, gencTteylowen B kadvectBe coBewaHus CtopoH Kuotckoro
npoTokona, u Ha YeTBepTon ceccun KoHdepeHunn CTOPOH, AENCTBYIOLLEN B Ka4eCTBE COBELLAHUSA
CTtopoH lNapwxckoro cornawleHus, a Takke gokymeHT AFB/B.40/8 n npunoxeHue k Hemy, CoBeT
ApanTaumoHHoro dpoHga (CoeT) peLumin:

(@) nopyuntb CekpeTapuarty:

(i) 3akasaTb npoBedeHWe HesaBMCUMOM oOueHKn  CoumanbHO-3KONOrnm4yeckom
nonutukn AgantaumoHHoro donga (C3I1) ¢ uenbto obHosneHns CAlT;

(i) noaroToBWTL NPEeAnoXeHne 0 BHECEHUN HeOBXoOMMbIX M3MeHeHu B CAI nocne
KOHCYnbTauumn c COOTBETCTBYIOLLMMMN 3anHTEpPeCcoBaHHbIMU CTOpOHaMM
ApanTtaumMoHHoro oHAa;

(i) npenctaBuTb pesynbTaTbl, ykadaHHble B 4actax (i) u (i) nyHkta (a), ons
paccMOTPEHust Ha COPOK NepBoM 3acefaHun CoeTa;

(b) nopyuntb CekpeTapmaTty NOArOTOBUTb AOKYMEHT C NPEensIOKEHUsIMU MO NOSMUTUKE B
obnacTtn npegoTBpaLLEeHNs CekcyanbHON SKCnyaTaumm u 3roynoTpebneHmn n cekcyarnbHbIX
aomoratenscTs (CO3[) M npeactaBuTb €ro Ans pacCMOTPEHUS HA COPOK NEPBOM 3acedaHnn
CoBerTa;

(c) nopyuntb CekpeTapuaTty nNpoaormkuTb KoHcynbTauum ¢ CekpetapvaTtom PamouHomn
KoHnBeHumn Opranmsauum O6begnHeHHbIx Haumin 06 nameHeHun knumata, [JoBepuTenbHbIM
ynpaBnsAwLwWnM 1 BCEMU OPYrMMU COOTBETCTBYIOLLNMU 3aUHTEPEeCOBaHHbLIMU CTOPOHaMN B
Lensx CBOEBpPEeMEHHOW MNoAroTOBKM MexaHW3MoB nepexoda AgantaumoHHoro doHga ¢
obcnyxuBaHma Kuotckoro npotokona Ha obcnyxuBaHue [lapuKCKoro cornawieHus B
COOTBETCTBMM C NyHKTOM 2 pewweHna 1/CMP.14 n npeactaButb OT4ET O xode paboTbl Ha
COpOK nepBom 3acefaHum CoseTa;
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(d) npocutb CekpeTapuat n [JoBepUTENbHOrO YNpaBnstoLLEro NPOAOIMKNTE KOHCYNbTauum
¢ Cekpetapmnatom PamoudHon koHBeHuun OpraHmsaumm OO0beanHeHHbix Hauun 06
M3MEHEeHMN Knumata W BCEMW [PYrMMW COOTBETCTBYHOLWMMU 3anHTepecoBaHHbIMU
CTOpPOHaMWN B LeNsiX CBOEBPEMEHHOW pa3paboTKkM cTpaTerMm MOHETM3auun COKpalleHUn
BbIGPOCOB B COOTBETCTBMM C NyHKTOM 4 cTatbhn 6 (C6.4CB) n npeacraButb oT4eT O Xoae
paboTbl Ha COpok NnepBoM 3acefaHumn CoseTa.

(PeweHue B.40/80)

MyHKT 14 noBecTKU AHA: YNpaBneHne 3HaHWAMU, CBA3U C OOLWECTBEHHOCTbIO WU
MHdopMaLMOHHO-pa3bACHUTENbHasA paboTa

136. Tlpencepatens CoBeTa MNpMBREK BHUMaHME K akTyanbHOM WHAQOpMaLMM KacaTenbHO
yrpaBneHnsi 3HaHWsIMK, CBA3eM C OOLIECTBEHHOCTbIO M MH(OPMALMOHHO-PA3bACHUTENBHON
paboTbl, cogepXxallencs B otyeTe o geatenbHoctn Cekpetapmarta (AFB/B.40/3, nyHkTbl 27-37).

MyHKT 15 noBecTKkM AHA: [lnanor ¢ opraHM3auusaMm rpaxgaHcKoro oouwecrea

137. [Ovanor c opraHusaumsMu rpaxgaHckoro obliectBa COCTOSN W3 OBYX BbICTYMNEHUA U
KOPOTKOWM ceccum BONpocoB M 0TBeTOB. OTYET O COCTOSIBLUEMCH Ananore NpuBedeH B MPUITOXEHUN
V K HacTosiLLLeMY OTYHETY.

138. CoBeT NpuHAN K CBEAEHUIO BbICTYMMEHNS N PEKOMEHLaL MM NpeacTaBUTeNnen rpaxkgaHcKkoro
obuiecTBa.

MyHKT 16 noBecTkM AHA: CPOKM M MecTO npoBeneHusa 3acenaHmn B 2023 rogy wm
nocneaywoLwun nepmoa
139. CoeeT AganTauuoHHOro poHaa pelumn:

(@) npoBectn copok nepsoe 3acepaHue Coeta 10-13 oktabpa 2023 roga B BoHHe,
repmaHus;

(b) npoBectn copok BTOpoe 3acepaHume Coseta 12-15 mapta 2024 roga B BoHHe,
repmaHus.

(PeweHue B.40/81)
MyHkT 17 noBecTkn AaHA: CoonroaeHmne Kogekca noseaeHus

140. Tpencenatens npuerek BHUMaHWe K Kogekcy nosefeHus u NMonntuke Hyneson TepnnmMocTu
K MOLLEHHMYECTBY M KOPPYNLUMK, pa3MeLLeHHbIM Ha cante PoHaa, 1 cnpocus, XodeT Nn KTo-nnbo n3a
uyneHoB CoBeTa NOAHATbL B 3TOWM CBA3U KakMe-nmbo Bonpockl. HMkaknx BONPOCOB NOAHATO He ObINo.
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MNMyHkT 18 noBecTkn AHA: [ipyrue Bonpochobl

(a) NMpepanoxeHne o ©Oonee LWWUPOKOM OOCYXAEHUU BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C
aKKkpeauTauuven u LOpUANYECKN 06A3bIBAOLMMM COrNaLleHUsIMU, KOTOPOe BO3HMUKIO
no utoram obCcyXxaeHUA B xoae Tpuauatb nepsBoro 3acepaHus KO®

141. CoBeT 06cyoun B 3akpbiTOM pexume npeanoxeHne o 0Oonee WMPOKOM 06CyXKoeHun
BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C aKKkpeauTaumen v iopnanyeckn 06s3biBaoLLMMN CornalleHnsiMm, KoTopoe
BO3HMKINO No uToram obcyxaeHus B xoge TpuauaTtb nepeoro 3acefaHus KO®. Mo wutoram
0o0cyXaeHus B 3aKpbITOM pexnme CoBeT NPUHSAN NPUBEAEHHOE HUXKE peLUEHNE.

142. CoseT ApanTtaumoHHoro ¢oHga (CoseT) pewwmn nopyyunTtb CekpeTapuaTty nogrotoBuTb
AOKYMEHT C OnuCaHWeM BO3MOXHbIX PELUEHVMI BOMPOCOB, MOOHATBLIX  YYPEXKAEHUSIMU-
NCNOMHUTENSIMM B CBA3M C akKpeamTaumMen u TMNoBbIM Hpuanyeckn oba3biBaloLLmnm cornalleHmem
no NpoekTaMm, peanusyemMbimM Npu noaaepxke AgantaumMoHHOro ooHaa, a Takke CBSA3aHHbIX C 3TUM
NoCneacTBUWA, N NPeacTaBUTb ero Ansi PaCCMOTPEHUST HA COPOK BTOPOM 3acedaHumn CoseTa.

(PeweHue B.40/82)

(b) M3bpaHue yneHoB UeneBbIX rpynn u paéounx rpynn Coeera

143. CoBeT AganTaumoHHOro goHaa pewmnn u3bpaTtb crieayloLwmnx YIeHOB B COCTaB yKasaHHbIX
HI>Ke LieneBbIX rpynn 1 paboyen rpynnbi:

(a) B cocrtas Lienesou rpynnbl N0 NpUBAEYEHUIO CPEACTB:
(i)  BawwuHrToHa XKakaty (3umbabse, Acdpuka)

(i) KesmHa Apamca (CoeauHeHHble LUtaTol Amepuku, CTOPOHbI, BKIIOYEHHbIE B
MpunoxeHne |);

(i) Mattmaca bBbpomaHa (WBeums, [pynna 3anagHOEBPOMNENCKUX W APYruX
rocyaapcTB)

(b) B coctaB Llenesou rpynnbl N0 NHHOBALNAM:

(iv) Mapenne [Hpexcnep ([epmanusa, [pynna 3anagHOEBPONEWNCKUX W  OPYrux
rocynapcTs)

(v) Axmepma Baxupga (Manbgmeckme OctpoBa, [pynna rocygapcte Asum U
TnxOOKeaHCKOro permoHa)

(vi) Mapuany Kacnpsuk (Ypyrsan, [pynna rocygapctB JlaTuHckon AMepukn u
Kapunbckoro 6accerHa)

(c) B coctas Pabouen rpynnbl no goopmmpoBanuto TKIO:
(i)  AHTOHMO Hasappy (Utanus, pynna 3anagHoOeBpOnenckux 1 Apyrux rocyaapcTs)
(i)  JNlykaca gu MNMbeTpo (ApreHTnHa, CTOPOHbI, He BKIIOYeHHbIe B [punoxexue ).

(PeweHue B.40/83)
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MNMyHKT 19 noBecTKu AHA: YTBepXxaeHMe oTyeTa

144. CoBeT NPUHAN peLLeHns, coaepallmecsl B HAcCTOSILLLEM OTYETE, HA COPOKOBOM 3acedaHum,
n nopyunn CekpeTapuaTy 3aBepLUMTb MOArOTOBKY OTYeTa ANs MNOCMeaylLero yTBepXaeHUs.
HacTtoswuin otyeT 6bin BnocneacTBum yTBepxaeH CoOBETOM B MEXCECCUOHHbLIA nepuop nocre
3aBepLUEHNsI COPOKOBOro 3acefaHus.

MyHKT 20 NnoBeCTKM AHA: 3aKpbiTUe 3acenaHusA

145. Tlocne TpaguumoHHoro obmeHa crnosamu BexnumeocTtu lNpeaceparens 06bsaBMN 3acegaHne
3akpbITbiM B 16 4. 25 M. 24 mapTa 2023 roga.
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YYACTHUKN COPOKOBOI'O 3ACEAAHNA COBETA ADANTALUMOHHOIO ®OHAOA

YJNEHDbI

U0 Crpana MpeacraBnsiemas rpynna
cTpaH

BawwHrtoH >KakaTta 3umbabee Adpuka

MenweHc OJomnTtun aHa Adpuka

XenkbsaH YxkaH

Pecny6nuka Kopes

A3nsa 1 TUXOOKEeaHCKUIN permoH

Anbbapa Tayduk

Cayposckas ApaBus

A3nsa 1 TUXOOKEeaHCKUIN permoH

MoaHna Muneuy Benb [enay

Monbwa

BocTto4vHas EBpona

JlaTnHckasa Amepuka u

KeHpuk Yunbeamc benus - -
Kapunbckun 6acceinH
Hapeu LLiapma Henan 'pynna HanmeHee pasBUTbIX
CTpaH
Mapeiine fipexcnep FepMaHms 3anagHoeBponenckue n gpyrne
rocygapcrsa
AHToHuO Hasappa Viranus 3anagHoeBponenckne n gpyrme
rocygapcrea
CTOpOHBI, BKINIOYEHHbIE B
Mapk-AHTyaH MapTteH dpaHuma MpunoxeHe |
Anun Bakac Manwuk lNaknctaH CTOPOHBI, HE BKNIOHEHHbIE B
MpunoxeHue |
CTOpOHBI, HE BKITHOYEHHbIE B
Jlykac gu MNbeTpo ApreHTuHa
Mpunoxexwue |
3AMECTUTEJIN YJIEHOB
U0 Crpana MpeactaBnaemas rpynna
CTpaH
daty Hoene Mane rambua Adppuka
Anu Nayn Moxamep KeHuns Adpuka
Axmepn Baxua Manbgueckue OcTpoBa A3nsa 1 TUXOOKeaHCKUIN permoH
[JoMnHMKaHcKas JlaTnHckasa Amepuka u
Buktop BuHbsc ) .
Pecnybnuka Kapnbckni baccenH
. JlaTnHckasa Amepuka u
Mapwnana Kacnp3auk Ypyraeam

Kapunbckun 6acceinH

Manun MaTte

OcTtpoBa Kyka

Manble oCcTpOBHbIE
pasBuMBarLLMecs rocygapcraa

prnna HanMeHee pa3BUTbIX

MaTtpuk OBepu YraHga
P P A cTpaH
3anagHoeBponenckmue u rve
CwvnbBuaH bunrnwep benbrus A P APy
rocygapciea
3anagHoeBponenckmne u rve
MaTTtnac bpomaH LLseuusa A P Apy

rocygapcTea

KeBuH Agamc

CoeavHeHHble LTaThl
Amepukn

CTOpPOHBI, BKINIOYEHHbIE B
MpunoxeHue |

Axmagy Cebopu Type

BuHeSA

CTOpOHbI, He BKITIO4YEeHHblIe B
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MpunoxeHue |
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NPUNOXEHMUE II

YTBep)KaeHHasi NoBeCTKa OHS COPOKOBOro 3acefaHus Coseta AganTaunoHHoro poHaa

1. OTkpbITHE 3acegaHus.

2. N36paHmne JOMmMKHOCTHbIX ML, Ha BakaHTHbIE MOCThI.

3. Mepenadva nonHomounn MNpeacenatens n saamectutens lNpeacenatens.
4. OpraHm3aumoHHble BONPOCHI:

a)  yTBepXAeHue NOBECTKN OHS;

b)  opranusaums paboTbl.

5. OTt4eT 0 pabote MNpeacenarens.
6. OTyeT o paboTe CekpeTapuara.
7. Bonpockl, cBAi3aHHble C akkpeanTaumen:

a)  oTyeT Komuccum no akkpeagutauuu;
b)  oT4yeT o NpuMeHeHUN obpasua 3asiBNeHUs BbICLLErO PYKOBOACTBA.
8. OTy4eT 0 TpuauaTb NepBoM 3acedaHn Kommuteta no U3y4eHuto NpoekToB U Nporpamm:

a) ot4eT CekpeTapuaTta O NpeaBapUTENbHOM PACCMOTPEHUN U TEXHUYECKOM
3KCMepTU3e NpeasioKeHui No NpoekTaM 1 nporpaMMam;

b) otuyeT CekpeTapmarta o npeaBapuUTENbHOM PacCMOTPEHUN N TEXHUYECKOMN
3KCnepTM3e NpeasioKeHUn No NPOEKTaM Ha OCHOBE MEXaHM3Ma pPacLUMPEHHOrO
NpsIMOro 4OCTyNa;

c) ot4yeT CekpeTapumarta o npeaBapuTeNlbHOM PACCMOTPEHUN U TEXHUYECKOW
3KCNepTU3e NPEANOXKEHUIA NO KPYNHbIM MHHOBALMOHHbLIM NPOEKTaM;

d) otyeT CekpeTapuaTta o NpeaBapUTENIbHOM PACCMOTPEHUN U TEXHUYECKOWN
3KCNepTU3e NPEANOXKEHUI O NPEAOCTaBNEHMN MarblX FPaHTOB Ha MHHOBALUN;

e) ot4yeT CekpeTapuaTta o NpeaBapuUTeNibHOM PAacCMOTPEHUN M TEXHUYECKOW
aKCnepTM3e NpeanoXeHnn 0 NPeaoCTaBNEHUN rPaHTOB Ha 0byYeHNe;

f)  3anpoc Ha BHeceHVe N3MEHEHWIN B MEXaHU3MbI peanu3aLmmn NpoeKkTa;

g) paccMOTpeHME BbIPaKEHNN 3aUHTEPECOBAHHOCTU B NPUCOEOMHEHUMN K NAPTHEPCTBY
«AkcernepaTtop KmMmaTUYecKnx MHHoBauun» AgantaumoHHoro ¢ooHaa;

h) onepaunoHHas nonuTUKa No peanu3aunm MexaHnama «AkcerneparTop
KNMMaTU4eCcKnx MHHoBaLUuii» AgantauuoHHoro doHaa;



9.

10.

11.

12.

13.

)
k)
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BO3MOXXHble BapuaHTbl AanbHeNLwen nogaepkkn pabotel Komuteta no nsyyeHunto
NPOEKTOB M NPOrpamm;

060CHOBaHME MOMHOMO NOKPLITUS PAaCcXOA0B, CBA3aHHbLIX C aganTauuen;
oT4yeT CekpeTapuaTta 06 UTorax LyKna pacCMOTPEHUS NPeasioXkeHUn o
npeaocTaBneHnn rpaHToB Ha obecneyveHne roTOBHOCTM B NEPUOA Mexay

3acefaHUAMMU;

OLUEeHKa B uendx pacnpocTpaHeHNUA ponn nocpeaHuKa npu npegoctaBieHnn rpaHToB
Ha nakeTt Mep no 0becneyYeHnto roTOBHOCTH.

Otuet o TpnauaTb nepBoOM 3acenaHunmn KomuTeTa no atuke u CbI/IHchaMZ

e)

f)

MHaHCOBLIE BOMPOCHI;

oT4yeT npeacenatensa TeXHUYECKON KOHCYIbTaTMBHOW rpynnbl MO BONPOCaM OLEHKY;
OTBET PYKOBOACTBA HA OCHOBHbIE BbIBOAbLI TEMATUYECKON OLEHKN OnbiTa
AfanTaunoHHoro poHga B obractm MHHOBaLUMIA, NPpoBeaEHHON TeXHMYecKon
KOHCYNbTaTUBHOW rpynnon AgantaumoHHoro ¢ooHaa rno Bonpocam OUEHKU;
NnepecMOTPEHHbIN NepevYeHb NOCNeacTBUA, KOTOPbIE MOTYT UMETb BOMPOCHI
[0BEPUTENBHOrO ynpasneHns, BO3HUKLINE NPUMEHUTENBHO K [Nporpamme pasBuTms
OpraHmsaumm O6begmMHEHHbIX Hauui;

BPEMEHHbIE MEpbI, NPUHATLIE B CBA3KM ¢ naHaemuen COVID-19;

npocbGa 0 NepecmMoTpe PUANHECKM 00S3bIBAIOLLETNO COrMNalLEHNs.

lMnaH peanusauum cpegHecpoyHon ctpaternm doHaga Ha 2023-2027 rogpl.

Bonpocebl, pelleHne no KOTopbiM He Gbi1o MPUHATO B X04e NPeAbIayLnX 3acedaHuii:

a)

b)

o6cy>|<,u,eH|/|e cTpaTerm4eCKkmx BorpocoB, CBA3aHHbIX C LieNn1idMn doHpa n ero
AanbHenLen OeaTenbHOCTLIO, N BO3MOXHbIE B3aUMOOTHOLEHMs PoHaa ¢ 3eneHbim

KNMMMaTUn4eCKnum CbOH,D,OM;

BO3MO>XHbl€ CMocobbl AanbHEeNLWero pacluMpeHns y4acTus rpaxaaHckoro obecTea
B paboTe CoBeTa 1 B3aMOAENCTBUS C HUM;

uenun n nokasatesim MHHOBAaLUMOHHbIX aCleKTOB MPOEKTOB;

LLeneBon nokasaterb npumeievyeHna cpeacTs,

opraHumsaumna BCTped 3a rnpepgenamm FepmaHMM.

YrnepoaHbin cneg ®oHaa.

Bonpocel, BoO3HMKalOLWME B CBA3KM C NpoBeaeHneM ceMHaguaTon ceccumn KoHdepeHumm
CTtopoH, gencraytollen B kavecTBe coBellaHmnst CtopoH Knotckoro npotokona (KC/CC 17),



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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yeTBepTon ceccum KoHdepeHummn CTOpoH, AencTBYyOLLEN B KadecTBe coBellaHms CTOpPoH
Mapwxckoro cornawenus (KCC 4), n geaguatb ceabMomn ceccum KoHdepeHummn CTOpoH
(KC 27).

YnpaBneHue 3HaHVSIMU, CBSA3U C 0OLLIECTBEHHOCTLIO U MHOPMAaLMOHHO-pPa3bsACHUTENbHAs
paborTa.

Hwanor ¢ opraHnsaunamm rpaxkgaHckoro obLiecTea.

Cpoku n mecto nposegeHns 3aceganHun B 2023 rogy v nocnegyowmnn nepuog.
CobnoaeHune Kogekca nosegeHus.

Opyrne Bonpocsl.

YTBEpXaeHne oTyeTa.

3akpbITe 3acegaHus.
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AFB.40: CBOOKA PELLEHUA O ®UHAHCUPOBAHWU NPOEKTOB U MPOrPAMM, MPUHATbLIX HA COPOKOBOM
3ACEOAHUU COBETA AOANTALUMOHHOIO ®OHOA

1. Nonmwocrees P
paspaioTane Crpaa - Howep ooepssenTa Dunancwposanee | . " . Pt sm ot q:l-el Afl'lﬂl.
It OO HIE = KON HYH, gonn. CLLA PYM, monn. CLIA | MYM, sonn. CLIA Ao CULA

LT panoshe
HY¥H
Eanms NAKT AFEIFFRC.31M4 4 000,000 He yrespsmoars 1}
Har-g Meyap P OFE/FPFPRC.Z16 4 000,000 Wirassardanms 4 000,000
Nassassa Sang «<Npepogad SFEIPPRC.ZE 10,000,000 ul
Wranga M B AFBE/FFRC.3T 2,243,000 1]
S wvbabmn arn AFE/FFRC. 31 4,983,000 1]
PYH
Haypy T AFE/FFPRC. 311 7,999,493 ¥imaspdums 7,999,493
Nanya — Hosan Nawsen | TC AFE/FPPRC.Z1M0 10,000,000 Virreerdanms 10,000,000
K'Y H
LLap rADOP OFE/FFPRC.Z1M 10,000,000 | He yrespsoars 0
Nascosan HAP OeOH -¥.aSarar AFE/FPPRC.21M2 T322. 780 | He yrespwmoars ul
Minsen MBOP AFE/FPPRC.Z1M3 9,997.156 | He yrespmoars 1}
Bl casaran wm OROH ¥ aSwrar AFE/FPRC.Z1M4 TAER S8 | ¥roaeodums TAER 882
o rADOP OFE/FFPRLC.Z1M5 10,000,000 | Aucm asuadasun 0
JawSen BOP AFE/FPRC.Z1ME 10,000,000 | He yrespwoars ul
Mpowerpmownsll wmoe | Sounr - CLLLA 25,238 000 17.999. 493 55 286 788 29965 375
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B Crpana ¥ HET - - N & & P Tmucp-em.
LT RAHO B KANnn HYMW, gonn_ CLLA PYM, nnu;n_ cuns | nv, m:_m_ LA monn. CILA
HYH
Hugosesan [1] Heswar rpaan AFE/FPPRC.HMT 292,08 -
Hugosesian [2] Heswai rpaan AFBE/FPRC.31ME 996 B33 -
Hugoseesan [3] Haswai rpaan AFE/FPFPRC. 3113 970,503 -
Hmn . Heswii rpaan AFE/FFRC. 3120 960,225 -
Hn Heswai rpaan AFBE/FPPRC. 3121 992,739 -
Hmu Heswae rpaan AFE/FPFPRC. 322 977,933 -
Hmn = Heswii rpaan AFE/FFRC. 3123 999,228 -
Hugoaseesamn 5] Hswai rpaan AFE/FFPRC. 3124 993,954 -
Mepy (1] NPoepOHAHNE AFE/FPPRC. 325 5465145 Ddafpuma -
PYH
YWan Enil AFE/FFPRC.312E 10,000,000 Ddafpuims -
Erwrer Coo AFE/FFRC.312T 8,000,000 -
Flassaranan OO0 LHFE/FPRC.212E 10,000,000 -
NMepy (2] CAF AFE/FPPRC. 3129 5,295,180 -
MYH
it o BErD AFBE/FFPRC. 3120 5,560,000 -
pemeaga M DLP AFE/FPPRC. 3 10,000,000 -
Hawbonma Oe0H X a8arar AFBE/IFPRC. 2132 10,000,000 -
Mposempmowisil wmos | Sowrn _ CLIA 13. 361475 33 298 180 25 560 000 -




AFB/B.40/14

3. Mpanto wa
paspaborey Homep gowy b ¥ ~ ~ — e
Crpana ¥H T T P e e HBM P CTES,
npoesros [FPN]):- HHNN HYM, gonn. CLLA PYH, monn. CLA | MYH, sann. CUIA aonn. CUIA
H¥H
Hmn Hessie roaan AFBIFFRC.Z1MTIAC 50,000 Wimaspduims 50,000
Hu Hasais rpaan AFBIFFRC.31M2 A 50,000 1]
Hu Hesie rpaan AFBEI/FFRC.Z1M A 50,000 1]
Hmn + Hessis roaan AFBIFFRC.Z1200A 50,000 1]
Hugowesan [5] Hiswn roaan AFBEFFRC. 321 Ad A0,000 Wirrassmnduramas 0,000
Mgy 2 [B] Hasne rpaan AFBEIFFRC.31M2200d B0,000 Vimasnduims 50,000
Hugowesan [T] Heasiet rpaan AFBIFFPRC.123Ad 50,000 Vmaspdums 50,000
Hugmeeesan [] Hesie rpaan AFBI/FFRC.31240A 50,000 He yraepsgar 1]
Mepy NPOsOHAHNE AFBIFFRC.Z125/A 45500 Wimaspduims 45600
Mpoamemymowsil umos | Somr _ CLLA 445 500 - - - 245 500
4. NonwocTma
patpafoTmnme Person forpanm ¥H Homep . = N ] & Pt wwss o Tr:!
[ — KHAN MM gaan. clti | |, . Citt m‘:”:::'
KIYH
BoenBai noarn, Hipan 0 -X aBwrar AFBEIPFPRC.3M23 14,000,000 He yroepsmars 0
Muwsem-Eaocay, KaGa- | MDOp AFBEFFRC. 3134 14,000,000 ¥masndums 14,000,000
B e, T - Tstet @
N pamscwnm
Fana, Hot-g Heyap 0 -X aBwrar AFBEIPFPRC.3M25 12,991,159 | Awem 0
amudanun J5G 5
Mpoamemymowal wmos , domr . CLA - - 41,991,153 14,000 0D
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: - Zapese pERp-TEIH
immx gl v Hmplf.l-lnﬁ HYM, goan. cuus |© J = J " A
PYHW, monn. CLLA | MYH, gonn. CLLA monn . CULs
MYH
Aaprana, HawwGan rlpLP BFE/FPPRC.1E 14,000,000 | He cgoSanrs -
Ee ana, Jawan, (¥ L=l aFBEIFPRC. 2127 13,932,000 | Ovrsaownums -
RS g, Wanase,
bl oanevBann, Wimorean
A g
Mpowsercmosral wrmoe |, dourr _ CLLS - - 27 932 00D -
B_ Mpantot wa
paspaboTry Hoaep - Zape e paposan
npoestos [[FN]): Pemson forpans ¥H III»II'II'IF e m.r:n o & " P " Fas e s HhM CpeaTEA,
PR M = . PYH, gonn . CULA | MYH, gonn . CLLA monn . CLLA
ROHHILLE T
MYH
Barrana, HaseSun A DOp BFE/FFPRC. 316/ 0,000 0
Ml PO AFE/FPPRC.HMET A 0,000 1]
d.1
bl oa-anevbas, Bomrean
Adpaxa
Mpoamerpmownad wmos . dour - CLA - - 100, 000 -
T
MNipe mEaperT e NibHbRE Persecual Vi Homsep moswyssenta ‘Punanceposanee | . - . o, T'::::mﬂn-:
R ) i HYM. gann- CUA | ovm. gonn. CUIA | MYI, gonn. CLUA gonn. CLUA
PR TR H N BH B
KM
Eawrnagesuy, Henan Pl BFBE/FFPRC.31M35 12,090,000 -
Maamssana, Fongypac, | KEHEN ABFE/FFPRC.31/33 14,000,000 -
Canwsagap
Mpoaerpmownail wmos | Sour - CLA - - ZE6 DD DD -
8
MNipe gEapeTe Nk
ROFHILYE T T
mpocsEasm o - Howmep ¥ + L ~ - - e
mson Forpans ¥ F ¥ F HbHE O mCTEA,
ERARE I TP i HYM. monn- CUA | ovm. gonn. CUIA | MYH, goan. CLUA monn. CLUA
Ha paspaboTy
npoesta [FFN]:
| E-E HEEHEAN b
MYH
Eawrnagew, Henan B BFE/FPPRC. 213808 dd A 20,000 | ¥rassgdums 20,000
MNsaressana, Mowgypac, KEHEN AFBE/FPRC. 21294484 20,000 | Werrsssmgduers 20,000
Cannsagop d.1
Mpowsercmosral wrmoe |, dourr _ CLLS - - 40 DD 40 D
BLCEND [1*2-3*4*575*?*3] 39.044.975 2297673 176 999,947 44250 875
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9. NoanwocTma
paspaioTanoe
- . . Bape e pEapoaan
npegnamene: Homep gawy ¥ T T
[R—— sl i KM HYM, gonn. CLA | FYH, gonn. CLUA | MYM, gonn. CLUS P i Gy
aponn . UL
|POCLIHIE HHAOTD
NPRMOND BOCTYNE
HY¥H
Eans MAKT AFEFPFRC. 2141 5,000,000 He agodpam -
Mposmempmowisil wmos | Sounr o CLIE S D, - - -
LS : Baps 1 pEMpOEIH
NV EIH IS Hossep gosysenta & ¥ P F P F
FA—— e ¥u KM HYM, gonn. CIIA | PYM, gonn. CLLA | MYH, gonn. CLLA Feuees "'m"‘:"c“‘m'“'
MPASOTD SOCTYNa .
HY M
Hrgun HAEAPO AFE/FFRC. 2142 5.000,000 He agobpnams -
IMoowmerpmownsalf wrmor , o _ CLY L LIl - - -
11. Howmpe mugsn ©
mpsornbeod o
BLIGENEHEH MPAHTA
Ha paspaborey H =) T T presme ¥
npoexra [TEN): R e i KM HYM, gonn. CLA | FYH, gonn. CLUA | MYM, gonn. CLUS P i Gy
aponn . UL
AW H B
|POCLLIMHIPE HIHOTD,
el e ]
HY K
Heigum HAER&P O AFEFFRC.2M20584d 45,000 He oaabpars -
Mposmempmowisil rmos . Saur o CLULA 415 000 - - -
BOErD [9«10-11) 10,045,000 - - -
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12 Nonnocrmo
parpaf-oTannore
- . y Yl Hmp ¥ B i B ¥ &l i P =
i ' : MM HYM, gonna. CLA | PYM. goan. CLUA | MYH, gonn. Clus S N
P TIHIL oy OIS
HHHEILWL D H H B
NO-OC KT
HYH
EBanwrnagew BIHC AFBEIFFRC.314E 5,000,000 u]
MYH
e an MDLP AFBEIFFRC. 3147 5,000,000 | ¥rmaepdums 5,000,000
Mpoamermpmoarol o | Sourr _ CLLE 5 D, DD - S 0D _ ik 5 0D, i
13_ Crpawosne
HEHLE LRI S " » " Sapese peaposan
Haossep mowysse HTa s T s
SR Pemeau ferpame H KM HYM, monn_ CLLA | P¥M, gonn_ CULA | MYH, gonn_ CULA Pt e e
HH HAO B, EH H B monan . TS
LSS ]
H¥H
e T MAHT AFBEIFFRC. 3148 4,970,000 -
Hrgun HAEAPL, AFBEIFFRC. 3143 2,556,196 -
MYH
By oy HEHEN AFE/FFRC. 210 50014280 | He cgofanrs -
Mooamerpemosasrail§ o | Sourr - CLLE F. 525196 - 5001 480 - -
14 Crpanwosan
REFHILYE ML
mpsosobbod o
BLLGE I M (PaHT - - _ L _ Bape e pospoEan
v papaory Penee ferpase o KM HYMW. gonn. CLUA | PYM, gonn_ CULA [ MYW_ gonn. CLUA P N
mpoewra [TPN): monn_ Ok
KEYT DR
HH H O BALL B H H B
L
HY¥H
Eeanrp s MAKHT AFE/FFRC.31M48/8d 50,000 Worrasserinmas 50,000
Hrgun HAEAPLD, AFBEIFFRC.31/43i48d 40,000 u]
Mpoamerpmoaralf wmoe | dourer - CLLS LTI - - S0 D
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15. Pemsonansiee
ROH L LR A . _ . Sape e paapouan
B Peneau ferpam vu KW HYH, gonn. CULA | FYMH_ gonn_ CLULA [ MYH, gonn_ CLUA Femsmee At
WHHOEILRDH H b monn . CULA
I KT
K'Y H
Tawden, % el ABFBE/FFRC. 231432 5,000,000 | odoSourms i
O o AN
Peonybnmsca Tansawsm
Mpowerpmowrsil wmoe , Sourr . CLUS - - 5. 000 00 -
16_ Pemwonanoine
KOH LS L T
nmpocsbasms o
L N HMH TPEHTA Homep — o T . ' Py T Zapese pmeponan
] Pemsos ferpans b KW HYM, gonn. CULA | PYM, gonn. CLLA [ MYH, gonn_ CLLA P LAt
npoexta [FFN]): oo TS
KOV H B
HHHOEIWSITHH
N T
k'Y H
FaweSam, Bk AFBIFFRC.Z1480Add1 30,000 | ¥rmaepdumes 30,000
b e pmrnesan
Pecnyfnmxa Tanocanem
Mpomercpmowrnill wmos | Soutr . CLUA - - Zi i 0. 000
BLEMD [12+1F-14=15-16] 12.615.196 - 15.031. 480 - 5. 080,000
- . - Zape e pERposaH
17 Manmie mpantm Hosep gowyssenTa ¥ " ¥
P —— Crpma ¥ KW HYM, gonn. CULA | PYM_ gonn. CLLA [ MYW, gonn_ CLLA P R
monn . CULA
HYH
Y [1] AHH O ABFEFPFRC.Z15R: 250,000 He yraepeskoars ln]
HMugossesan [1] Hooswna rpaas BFBEFFRC. 2154 20,000 O TR T T 2R0,000
Hugomesan [2] Hoswa rp-aan BFE/FFRC.21E5 250,000 Vimaendums 250,000
Yramwma Fed ILPTe AFBEFPFRC.31EE 250,000 He yraepsoam 1]
Moosmempmouwsil wmoz | dosr - CLULA 10000 Dk - - ik 000
o " o Zapese powponan
18. Npantoi a H e ¥ r ¥ r
o — Crpame ¥l KM HY¥MW, gonn. CULA | PYM, gonn. CLLA | MYM, gonn. Cls Peuemme I G s
monn . CULA
HYH
Mepy NP osdHAHNE BFBIFPRC.315T 150,000 Vimaspduims 150,000
Ju]
Moosmempmouwsil wmoz | dosr - CLULA 150 000 - - 150, 000
BCEMD [1e22FadeHebeToBe D10+ 11212+ 13+ 14151617+ 18] 652 855171 51,297 673 192 031 427 49 980 875




AFB/B.40/14

NPUNOXEHMUE IV

YTBEPXOEHHbIN BIOOXET COBETA U CEKPETAPUATA, A®-TKIO U EE CEKPETAPUATA

N OOBEPUTEJIbHOIO YINPABNAIOLLEIO HA 2024 &.T.

Bow cysibabl YEA3AHD B gona, CLIA 2023 &.r. 2023 &.r. 2024 &.r.
¥rme HO Ougrina Yrme HO
COBET M CEKPETAPHAT
1 MNeprowan 5475 648 4 634 578 6882 409
2 Homarauposkn 456 000 535 000 754000
3 Obwan gearearHocTs 72E 050 720000 226400
4 Zacenanwm 237 400 236 000 2BD000
:”"::“:::"::::;‘;:'" Cesperapuara, 6 897 098 6125 578 8742 809
5 Anepeamtauqns [b] 567 060 485 000 542300
§ Mporpasma obecneds man roTosocte o] T4E 700 58T 000 9204500
Covet m Cenperapuat, scero [a] + [b) + [c] 8212 848 7197 578 10 206 009
Boa cysibabl YEA3AHD B gona, CLIA 2023 &.r. 2023 &.r. 2024 &.r.
Yreepsaeno ¢ Ougsixa Yrpepsaeno ¢
KODOEHTHPOSHAKK =/ HOpPOEHTHOOBHAMK
AS-THMD W EE CEKPETAPHAT
1 Neprokaa 612 552 RV IAZ 675625
2 Homawanposkn 10E 744 51 487 112 006
3 OBwan gesarefnHoCTs 115 000 102 537 116879
4 Jacenavns 10 200 E 500 10 404
Ynpasaes B, NpOMEHYTOUNLIA Wmar B4 496 TE0 296 914 913%
5 OyenEs G3E 469 674 474 700729
AS-THID W e CEEpETApMAT, BCErT 1 484 965 1424 770 1 615 642
Boe cymmbl yrasann & goan, CLA 2023 d.r. 2023 d.r. 2024 d.r.
Ougwea
Yrme HO SR TH ECHHK ¥roe Ll
packoaos
OOBEPMTENLHLIFA YIPABNAKLLHA
1 Maxerasagun 180 000 1E0 000 120000
) ¥npasaewne GUHANCOSKIMH COEAETEIMI 320 000 200 000 320 000
W IAAEPAMMARME
3 YNPABAEHEE HHELCTHALMIMH 256 500 314 300 283 200
4 YupT M OTMETHACTE 5E 000 SE OO0 SE 000
5 MDpuHgMecEnE YEAYIE B4 000 Egedli] B4 000
OouepdTentHe @ yNpasnaoLLsil, scero 878 500 907 300 905 200
| HTOrD Mo BCER PAIOENAM 10576 31% 0 5X9 648 12 726851
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NPUNOXEHUE V

AWATOr C NPEACTABUTENAMU NPAXOAHCKOIO OBLUECTBA, 23 MAPTA 2023 NOQA,
BOHH, FTEPMAHUA

1. Mpencepatens CoseTa ApgantaumoHHoro d¢oHaa AHTOHMO Haeappa (Utanus, pynna
3anagHOEBPONENCKUX W OpYyrMx rocygapcts) npegnoxun uvneHam CoBeTa HayaTb Auanor ¢
npeacTaBMTENSIMN OpraHn3aLnii rpaXaaHcKkoro oouecTea.

2. Ibxynucca bpucceHbo 13 NoHaypacckoro poHaa okpyXatoLLen cpebl U pa3sutng « X KusHby
(Fundacion Hondurefia de Ambiente y Desarrollo Vida), npegctaBuna oOueHKy nNpoekTa
«JKocucTeMHas aganTtaums B obwmHax LleHTpanbHOro necHoro kopugopa B Terycuranbne»,
ocyuwecTsnsiemoro B NoHaypace MuHucTepcTBoM oOkpyxatowen cpepl FoHagypaca. Lienb npoekTa
COCTOUT B MOBBILWEHUN YCTOMYMBOCTU YA3BUMbIX OOLMH LleHTpanbHOro necHoro kopugopa K
N3MeHeHuo knumaTta. [poekT ABnseTcs NonesHblM, OO4HAKO CTarnkuBaeTCs C TPYOHOCTAMMU U
OrpaHNMYeHUsIMK B X0A4e peanusaunn: NOCKOrbKY NPOeKT npecnegyet MaclutabHble uenu, UMerTcs
TPyOHOCTM B WX OOCTWXEHUMW; u3-3a naHgemun kopoHasupyca (COVID-19) BpemeHu ang
3aBepLUEeHNst NpoeKkTa CTano MeHbLUue; NepecTaHOBKUM B MpPaBUTENbCTBE MPUBENU K U3MEHEHUIO
CTPYKTYpPbl  aAMWHUCTPaATUBHOrO YNpaBfneHus; pasBuUTUEe CTpaTernyeckmx OTHOLUEHWA C
3aUHTEPeCcOBaHHbIMW CTOPOHAMM M MHOFOCTOPOHHUMMMW 3auMHTEPECOBaHHbIMU CTOPOHaMU uaeT
MeaneHHo. YTo kacaeTcs NOMNoXWUTEmNbHbIX acrnekToB, Oblnl co3daH psg BO3MOXHOCTEW, M Obina
paspaboTaHa HoBasd CTpykTypa, obecrneumBalolwlas BHeOpeHWe MNPaKkTUKKM  ynpasreHus,
OPUEHTMPOBAHHOrO Ha pesynbTatbl, a Takke B3aMMOAEWCTBME C rOCy4apCTBEHHbLIMU
YyUpeXOeHUaMNn U HaumoHanbHbIMW npoektamu. Kpome TOro, ynyywunucb OTHOLWEHUS C
HaUMOHarnbHbIMW OpraHamu BriactTM M OOLWEeCTBEHHbIMM OpraHn3auMsiMu; B HacTosillee Bpems
paboTaeT COBET, KOTOPbIN NPUHMMAET peLLEeHUs MO NPOEKTY; HeMpPaBUTENbCTBEHHbIE OpraHM3aLmu
roToBbl OKa3biBaTb MOAAEPXKKY B MNOATOTOBKE KOHKPETHbIX HEenoCpeACTBEHHbIX pe3yrbTaToB
npoekTa.

3. OHa npeacrtasuna pag 3amevaHuii No ntoram ob3opa nNpoekTa U oTMETUNa, YTO Hanmyme
MECTHBbIX YYpEeXOEHUN, KOoTopble npegnonaraeTcs BOBMeYb B TMNPOEKT, a Takke WUux
3aMHTEPECOBAHHOCTb B MPOEKTe HeobXoaMMO NpOBEPsSiTb Ha 3dTane YTBEPXOEHMS MpoekTa.
Heobxoanmo yunTbiBaTb PUCKK, CBA3AHHbIE C MEPECTaHOBKaMM B MPaBUTENbCTBE, M 3anpalmBaTb
B TakuMx cny4vasx puHaHCMpoBaHME Ha nepexogHbii nepuog. Paspabotka mep NONUTUKM U
peanu3aums NpoeKTOB MO HapaliMBaHMWIO NOTEHUMana Ha MECTHOM U HALUMOHaNbHOM YPOBHE — 3TO
MeZaJSIEHHbIE MPOLIECCHI, CBA3AHHbIE C MOBbLILEHHBIM PUCKOM M TpebyoLme NpOoLOSIKUTENBHOIO
BPEMEHM Ha pa3paboTKy, O4HAKO, HECMOTPSA Ha Gornee BbICOKME PUCKM, BAXKHO NPOAOIKaTb WX
peanusauuio.

4, Bbepta Aryepta u3 opraHusaumm Germanwatch npeactaBuna obuwyto mHdOpMauui o
TeKyLLen CTPYKType ynpaBneHus u pekomeHgaumsix CeTu opraHusaumi rpaxgaHckoro obuiecTtsa
ApanTtaumoHHoro goHga. OHa oTMeTuna, YTO pacnpocTpaHeHue ponu nocpefHuka B paMKax
nporpamMmMbl FOTOBHOCTU HA MHOFOCTOPOHHME ydpexaeHus-ucnonuutenu (MYW) un pernoHansHble
yupexaeHusa-ucnonHutenn (PYW) cosgaet puck KoHGnMKTa nHTepecoB. ['paHTbl Ha obecneyeHve
rOTOBHOCTU npefHasHadeHbl ANs  YKpenneHus noTeHuuana HauuoHanbHbIX — yyYpexaeHumn-
ncnonHutenen (HYW) n okasaHnss UM nomoLuM B MOMyYeHUM AocTyna K (pUHaHCMPOBAHUIO U3
cpencte AgantaumoHHoro poHaa. Kak otmevanock B npownom, MY n PYN 4acto He HacTonNbKo
aKTUBHO, kak HYW, B3anmMoOencTBYIOT C HauMoHamnbHbIMKU opraHamu Bnactu. Kynbtypa MYWU He
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0CcOBeHHO CrnocobCTBYET CO3[4aHUI0 YCTOMYMBOrO MOTEHUmana Ha mecrtax, nockornbky MYW, kak
npaBumo, NpMBNEKaT MEXAYHAaPOLHbIX KOHCYIIbTAHTOB, BMECTO TOro 4TobObl pa3BMBaTh MECTHbIX
koHcynbTaHToB. Kpome Toro, B MYU n PYW, kak npaBuno, 6onee BbICOKME agMUHUCTPATUBHbIE
pacxofbl, @ 3TO O3HA4YaeT, YTO Ha MEpPONPUATUA NO YKPEMMEHUIO NoTeHumana unm obecnevyeHunio
rotoBHocTn 6yanetr wMeHbwe cpencts. bonee adhdekTvBHOM anbTepHaTMBOM — ABRsieTCA
coTpyaHnyecTso HOr-HOr, KOTOPOE HYXXHO YCUNUBaTb.

5. OHa nopaepxana npeanoXeHWe O CMeHe MecT npoBeaeHus 3acedaHuin CoBeTa;
npoBedeHNe 3acefaHuid Kaxabldi rog B pasHbIX pPasBUBAOLMXCA CTpaHax Mo3BONUT
npeacTaBUTENSIM FpaXaaHCKOro OOLLEeCcTBa 3TUX CTpaH MPUCYTCTBOBaTb Ha HMX. OTO OCOGEHHO
MonesHo, €eCnv B COOTBETCTBYHLLEN CTpaHe OCYLUECTBISAOTCS MNPOEKTbl, MoaAepXuBaemble
AfanTaumMoHHbIM oHAOM. 3acefaHusi, NPOBOAUMbIE B Pa3BUBAKLLMXCS CTpaHax, AOMKHbI OblTb
OTKPbITbI ANS BCcex HabnoaaTenen.

6. B 3aknioueHMe oHa npuBeTCTBOBania MpeasiokKeHHble  PyKoBOASAWME  MPUHUMMbI
AfanTtauMoHHOro oHga Mo B3aMMOAENCTBUIO C rpakgaHCKMM OOLecTBOM, OOHaKo npussana
npegocTaBUTb BO3MOXHOCTL BbiCKa3aTb 3aMeYyaHusi B OTHOLLEHUW NpOoeKTa gaHHOW nonntukni. OHa
Bblpasuna Hagexgy Ha TO, 4YTo AdanTauMOHHbIN (POHA, aHanorMyHo Apyrum poHaam, BBeneT
KOHLIeNUUIO akTUBHLIX Habntogatenen ot rpaxgaHckoro obuiecTea.

7. B xope obcyxaeHust uneHbl CoBeTa OTMETUNM, YTO, MOMUMO OrpaHUYEHWUn, CBA3AHHbLIX C
COVID-19, Bce onncaHHble OrpaHN4YeHnst CBA3aHbl C O4EBUOHBIMU PUCKaMK, KOTOPbIE LOMKHbI ObInK
ObITb NPeAyCMOTPEHbI B NPEANOXEHUM No NpoekTy. Bce npoekTbl cTankmBalTCsl ¢ OAMHAKOBbLIMM
puckamn. Kpome TOro, pucK, CBsiI3aHHbIi C MepecTaHOBKaMu B MPaBUTENbCTBE M BO3MOXHbIMU
nocneacTBuaMM AnNs nNpoekTa, Obll OTMEeYeH B [OOKyMeHTax npoekta B [oHaypace, n ero
Heobxoaumo 6bINo y4nTbiBaTb NPU NOArOTOBKE U peanu3auumn npoekta. PaspaboTka Mep NONUTHKN
N yKpenneHne noTeHumana — 3TO OONITOCPOYHbIE acnekTbl, KOTOpble HauYMHaKT AaBaTb addekT
nocne 3aBepLUEHUs MPOEKTOB, U UM YacTO He yaenseTcs 4OCTaTOMHOEe BHUMaHMeE.

8. OanH u3 uneHoB CoBeTa Takke OTMETWM, YTO, XOTS PONb rpaxgaHcKoro obuiecTBa
YypesBblyalHa LieHHa, OpraHM3auUumn NMET BO3MOXHOCTb YXKe cerdac NnpefocTaBnaTh 3amevaHus B
OTHOLLIEHUW MPOEKTOB, paccmaTpmBaeMbix COBETOM, O4HAKO HM MO OQHOMY U3 paccMaTpBaEMbIX B
HacTosiLee Bpems NPOEKTOB 3amMevaHun NpeaocTaBneHo He Obino, U 3Ta cuTyaums aensieTcs
xapaktepHon. MNpegnoxeHne 06 OTKPbITUM 3aceaaHnin KomMuTeToB U CoBeTa AN aKTUBHOIO y4acTusi
HabnogaTenen OT rpaxaaHckoro oOulecTBa BbIABUranocb U paHee, OAHAKO HesICeH NpoLEecC
oTOopa y4yacTHUKOB. HblHewHne HabnogaTenn He NacCUBHbLI; HANPOTUB, OHN aKTUBHbI, NO3TOMY
Hy>xeH gpyron TepmuH. CekpeTapmaTty cnegyeT MOpPyYuTb MOArOTOBUTb [OOKYMEHT O ponu
HabntogaTenen, nx HoBbIX PYHKUMSIX, cnocobax nx oTbopa n Bo3MOXHbIX 3aTpatax. OpraHmsauum
rpakgaHckoro obuwectsa obnagatoT 3HAYMTENbHLIM OMbITOM M 3HAHUAMWU, U UX OTCYTCTBME Ha
3acepaHusax CoseTa He cnocobcTByeT ero pabore.

9. Uto kacaetcsa KoHNukTa uHTepecos mexay MYW, PYW, HYWN n ynornHoMoyeHHbIMU
AOIMKHOCTHBIMU Nuuamu, yneHsl Coseta oTmeTunu, 4to MYW, kak npasuno, 3aHnmarTcs ropasaio
6onee KpynHbIMWU NPOEKTaMM C y4acTUeM HECKONbKMX MapTHepoB, B TO BpeMs Kak HYW ob6bl4HO
3aHMMalTCA YUCTO HauMOHanNbHbIMKW NpoekTamu. Bo3moxHO, 4To oHM cnabo B3aumoadencTByIoT,
O[HaKO HEeSAICHO, B Kakmx cdrepax OOSMKHO OCYLLEeCTBNATLCA 3TO B3auMopencTeme. Bmecte ¢ Tem,
KOHKYpeHUUs Mexay HUMK He oTBevaeT uHtepecam HYW, n atoT Bonpoc TpebyeT AanbHeunLero
n3yyeHns. Hanuume KOHKypeHuUuM oueBuaHo, U PoHOy HeobGXoauMO npoAorKaTb YKPEnnaTb
noteHuman HYW, nockonbKy WUMEHHO OHW XOPOLWIO MOHUMAKT MECTHble peanuu U ChOCOGHbI
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nony4nTb Nyyline pesynbTaTbl NPU MeHbLUMX 3aTpaTax. [Mpu aTom MYU obnagatoT BO3MOXHOCTAMM
N ONbITOM, OTCYTCTBYIOLIMMM HA MECTHOM YPOBHE, W WHOr4a npegnovtuTenbHee BblOMpaTb WX,
OAHAKO B TOM, YTO KacaeTcsi obecrneyeHuss roToBHOCTW, BaXHO oTgaBaTb npegnodteHne HYW.
CoBeTy Heobx04MMO COAENCTBOBATL YKPEMNEHMIO coTpyaHmdecTaa tOr-tOr.

10. MpencraButens opraHmsaumm Germanwatch obbscHUNa, 4YTO OTCYTCTBME 3amMevaHuin Co
CTOPOHbI FpaxgaHckoro obuiecTBa OOBACHAETCA HEXBATKOM PEecypcoB; Takasi paboTa sBnseTcs
3aTpaTHOM C TOYKM 3peHNsa BpeMeHu 1 Tpyaa un Tpebyet nogaepxkn. OHa Takke cooblmna, 4To B
Tex cnydasix, korga oHAbl MO3BONANT HabnogaTensam akTMBHO y4acTBOBaTb B 3acedaHusix,
npouecc HasHauyeHuss Habniogatenen KoopauvHUpyeTcs UMMM  camumin; Obino  Obl  NonesHo
NCNONb30BaTb NOMOXUTENbHbBIA ONbIT 3TUX APYrNX POHAOB.

11. Mpeacepatens nobnarogapwn nNpegcrtaBuTeNen opraHn3aumi rpaxkgaHckoro obuiecTaa 3a
BbICTYNIIEHMS N pEKOMEHOALMM U HanoMHWA o0 ToM, 4To CoBeT ByaeT obcyxaaTb Bonpoc ob y4actum
opraHusaumin rpaxgaHckoro obuwectsa B pabote CoBeTa B paMkax NyHKTa noectku gHa 11 (b).



	Введение
	1.  Сороковое заседание Совета Адаптационного фонда (Совет) состоялось в очной форме в Бонне (Германия) 21, 23 и 24 марта 2023 года непосредственно после тридцать первых заседаний Комитета по изучению проектов и программ (КИПП) и Комитета по этике и ф...
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	5. Кроме того, г-н Маттиас Бахманн (Швейцария, Стороны, включенные в Приложение I), избранный заместителем Председателя КЭФ на основании решения B.39/67, перестал быть членом Совета в данный межсессионный период, поскольку продление его членства еще н...
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	(a) предложение о более широком обсуждении вопросов, связанных с аккредитацией и юридически обязывающими соглашениями, которое возникло по итогам обсуждения в ходе тридцать первого заседания КЭФ;
	(b) избрание членов целевых групп и рабочих групп Совета.
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	17. Совет продолжил обсуждение за закрытыми дверями. По завершении закрытой части заседания Совет принял перечисленные далее решения по вопросам, рассмотренным Комиссией по аккредитации на ее тридцать девятом заседании.
	18. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации и в соответствии с процедурой ускоренной повторной аккредитации, утвержденной Решениями B.28/38 и B.34/3, Совет Адаптационного фонда на основании пункта 38 Оперативной политики и руководящих принцип...
	19. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации и в соответствии с процедурой повторной аккредитации, предусмотренной Решением B.34/3 и пунктом 7(3) политики Фонда в отношении повторной аккредитации, Совет Адаптационного фонда решил аннулировать ...
	20. Напомнив о политике Адаптационного фонда в отношении повторной аккредитации и рассмотрев отчет о статусе повторной аккредитации Национального агентства Уругвая по научным исследованиям и инновациям (АНИИ), содержащийся в документе AFB/B.40/4/Add.3...
	(a) изменить статус АНИИ с «Аккредитовано» на «Не аккредитовано»;
	(b) поручить Секретариату официально довести решение до сведения АНИИ и уполномоченного должностного лица Уругвая и сообщить им о том, что АНИИ может подать в Адаптационный фонд заявку на аккредитацию, одобренную уполномоченным должностным лицом.

	21. Представитель Секретариата представил отчет о применении образца заявления высшего руководства, подробно изложенный в документе AFB/B.40/12 и конфиденциальном дополнении AFB/B.40/12/Add.1 к этому документу.
	22. По итогам обсуждения в закрытом режиме Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять к сведению информацию, изложенную в документах AFB/B.40/12 и AFB/B.40/12/Add.1;
	(b)  также принять к сведению пересмотренный альтернативный образец заявления высшего руководства (ЗВР), подлежащего подаче учреждениями-исполнителями (УИ) на рассмотрение Комиссии по аккредитации в целях аккредитации и повторной аккредитации при Адап...
	(c) подтвердить изложенную. ранее позицию о том, что УИ должны осуществлять проекты и программы, поддерживаемые Адаптационным фондом, в соответствии с Оперативной политикой и руководящими принципами, которым должны следовать Стороны для получения дост...
	(d) поручить Секретариату довести настоящее решение до сведения подавших заявку учреждений-исполнителей, представивших замечания к существующему образцу ЗВР.

	23. В ходе обсуждения этого вопроса г-н Али Вакас Малик (Пакистан, Стороны, не включенные в Приложение I) попросил отметить в отчете о заседании его недовольство в связи с очевидно более гибким образцом ЗВР.
	Пункт 8 повестки дня:  Отчет о тридцать первом заседании Комитета по изучению проектов и программ

	24. Председатель КИПП представил отчет КИПП (AFB/PPRC.31/68).
	25. На время обсуждения проектов и программ зал заседаний покинули лица, у которых имелся конфликт интересов. Вернувшись на заседание, они спросили, почему их попросили покинуть зал и, соответственно, лишили возможности обсуждать проекты и программы, ...
	26.  Отвечая на вопрос, представитель Секретариата объяснил, что в случае использования процедуры изучения проектов и программ на скользящей основе у Совета будет три недели на рассмотрение документов проекта. Также был задан вопрос о том, насколько р...
	27. Была выражена обеспокоенность по поводу отбора участников партнерства «Акселератор климатических инноваций» Адаптационного фонда: два отобранных региональных учреждения представляют один и тот же регион, в связи с чем к Секретариату обращена прось...
	28. Совет принял к сведению отчет КИПП и вынес перечисленные далее решения по вопросам, рассмотренным на тридцать первом заседании КИПП. Сводка рекомендаций КИПП относительно финансирования представлена в приложении III к настоящему отчету.
	29. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Целевой фонд по защите охраняемых районов (ПАКТ) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить ПАКТ переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении необходимо более подробно описать предполагаемые меры по управлению социально-экологическими и рисками в соответствии с требованиями Социально-экологической политики и Гендерной политики Адаптационного фонда;
	(ii) предложение должно содержать более подробную информацию об экономической эффективности предлагаемых мер;
	(iii) в предложении необходимо представить описание механизмов, которые планируется внедрить в целях поддержания инфраструктуры в Дангриге после завершения проекта;
	(iv) в предложение необходимо включить, в рамках матрицы результатов проекта, показатели с предполагаемыми количественными результатами (целевыми значениями), позволяющие оценивать прогресс;

	(c) просить ПАКТ довести до сведения Правительства Белиза замечания, изложенные в подпункте (b).

	30. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Межпрофессиональный фонд сельскохозяйственных исследований (ФИРКА) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 4 000 000 долл. США, запрошенных ФИРКА на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ФИРКА как национальным учреждением-исполнителем проекта.

	31. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Фонд «Природа» предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить Фонду «Природа» переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении необходимо продемонстрировать соответствие требованиям Социально-экологической политики и Гендерной политики Адаптационного фонда и предоставить обоснование использования неидентифицированных подпроектов;

	(c) просить Фонд «Природа» довести до сведения Правительства Панамы замечания, изложенные в подпункте (b).

	32. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Министерство водных ресурсов и окружающей среды (МВРОС) предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить МВРОС переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении необходимо перечислить все проектные мероприятия и продемонстрировать соответствие проекта требованиям Социально-экологической политики и Гендерной политики Адаптационного фонда;
	(ii) в предложении необходимо разъяснить, каким образом предлагаемые мероприятия представляют собой конкретные меры, способствующие повышению способности местных сообществ и экосистем адаптироваться к неблагоприятным последствиям изменения климата;

	(c) просить МВРОС довести до сведения Правительства Уганды замечания, изложенные в подпункте (b).

	33. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Агентство по рациональному природопользованию (АРП) предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить АРП переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении необходимо продемонстрировать его соответствие национальным техническим стандартам;
	(ii) в предложении необходимо привести более подробную информацию об управлении риском вынужденного перемещения населения, включив ее в план управления социально-экологическими рисками;
	(iii) в предложении необходимо более наглядно продемонстрировать приемлемость механизма рассмотрения жалоб;

	(c) просить АРП довести до сведения Правительства Зимбабве замечания, изложенные в подпункте (b).

	34. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Тихоокеанское сообщество (ТС) предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 7 999 493 долл. США, запрошенных ТС на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ТС как региональным учреждением-исполнителем проекта.

	35. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Тихоокеанское сообщество (ТС) предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных ТС на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ТС как региональным учреждением-исполнителем проекта.

	36. Рассмотрев вопросы, обозначенные в документах AFB/PPRC.31/11 и AFB/PPRC.31/3/Add.1, Комитет по изучению проектов и программ рекомендовал Совету Адаптационного фонда (Совет):
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить МФСР переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложение необходимо включить более подробное описание и количественную оценку экономических, социальных и экологических выгод от осуществления проекта, а также привести информацию о конкретных выгодах для социально отчужденных и уязвимых груп...
	(ii) в предложение необходимо включить гендерную оценку и план действий, соответствующие требованиям Гендерной политики Адаптационного фонда;
	(iii) в предложении необходимо пояснить, проводились ли консультации с уязвимыми и социально изолированными группами населения, а также группами коренного населения, проживающими в районах реализации проекта, и предоставить информацию об их конкретных...
	(iv) в предложение необходимо включить план оценки и управления социально-экологическими рисками и воздействиями, включающий подробный анализ и обоснование выводов относительно рисков и мер по их снижению в рамках предлагаемого проекта Адаптационного ...

	(c) просить МФСР довести до сведения Правительства Центральноафриканской Республики замечания, изложенные в подпункте (b).

	Лаосская Народно-Демократическая Республика: Повышение адаптационного потенциала в провинциях ЛНДР и строительство климатоустойчивого жилья в уязвимых общинах (полностью разработанное предложение по проекту; Программа Организации Объединенных Наций по...
	37. Рассмотрев вопросы, обозначенные в документах AFB/PPRC.31/12 и AFB/PPRC.31/3/Add.1, Комитет по изучению проектов и программ рекомендовал Совету Адаптационного фонда (Совет):
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Программа ООН по населенным пунктам (ООН-Хабитат) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить ООН-Хабитат переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении необходимо уделить больше внимания обоснованию предлагаемых инвестиций в системы раннего предупреждения;
	(ii) в предложении необходимо описать механизм координации с соответствующими инициативами в ходе реализации проекта;
	(iii) предложение должно обеспечивать соответствие проекта требованиям Социально-экологической политики Адаптационного фонда;

	(c) просить ООН-Хабитат довести до сведения Правительства Лаосской Народно-Демократической Республики замечания, изложенные в подпункте (b).

	Ливия: Повышение устойчивости сельского хозяйства Ливии к увеличению дефицита водных ресурсов, обусловленному изменением климата (полностью разработанное предложение по проекту; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000315; 9 9...
	38. Рассмотрев вопросы, обозначенные в документах AFB/PPRC.31/13 и AFB/PPRC.31/3/Add.1, Комитет по изучению проектов и программ рекомендовал Совету Адаптационного фонда (Совету):
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить МФСР переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) инициатору проекта необходимо доработать описание мероприятий проекта и объяснить, каким образом они приводят к достижению желаемых непосредственных и конечных результатов проекта;
	(ii) инициатору проекта необходимо углубить анализ экономической эффективности, предоставив обоснование предлагаемых решений в сравнении с альтернативными мерами в области адаптации;
	(iii) инициатору проекта необходимо провести консультации в отношении проекта на местном уровне и представить их результаты, а также объяснить, каким образом при разработке проекта были учтены интересы и проблемы социально изолированных и уязвимых гру...
	(iv) инициатору проекта необходимо дополнительно проработать конкретные механизмы, обеспечивающие устойчивость проекта в долгосрочной перспективе;
	(v) предложение должно содержать более проработанное обоснование запрошенного финансирования с учетом соображений полного покрытия расходов, связанных с адаптацией;

	(c) просить МФСР довести до сведения Правительства Ливии замечания, изложенные в подпункте (b).

	Монголия: Проект повышения устойчивости юртовых поселений (GCRP) (полностью разработанное предложение по проекту; Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат); AF00000317; 7 965 882 долл. США)
	39. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 7 965 882 долл. США, запрошенных ООН-Хабитат на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ООН-Хабитат как многосторонним учреждением-исполнителем проекта.

	Черногория: Адаптация и повышение устойчивости к изменению климата в горных районах Черногории (проект «Гора») (полностью разработанное предложение по проекту; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000300; 10 000 000 долл. США)
	40. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) принять к сведению рекомендацию Совету адаптационного фонда:
	(i) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(ii) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(iii) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением-исполнителем проекта.

	(b) поставить проект в очередь на финансирование в соответствии с решениями B.17/19, B.19/5, B.28/1 и B.35.a-35.b/46.

	Замбия: Адаптация к изменению климата, повышающая устойчивость источников средств к существованию, за счет развития сельской кредитно-финансовой системы (CALRF) (полностью разработанное предложение по проекту; Международный фонд сельскохозяйственного ...
	41. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить МФСР переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении необходимо точно определить мероприятия, которые будут осуществляться в рамках проекта;
	(ii) в предложении необходимо привести более подробную информацию об устойчивости проекта и поддержании инфраструктуры или оборудования после его завершения;
	(iii) в предложение необходимо включить гендерную оценку, соответствующую требованиям Гендерной политики Адаптационного фонда;
	(iv) оценка социально-экологического воздействия и план управления социально-экологическими рисками должны соответствовать требованиям Социально-экологической политики Адаптационного фонда;
	(v) предложение должно содержать четкое описание роли организаций-исполнителей;

	(c) просить МФСР довести до сведения Правительства Замбии замечания, изложенные в подпункте (b).

	Индонезия (1): Устойчивое управление ландшафтом; Обеспечение устойчивости местного сообщества к воздействию изменения климата на экосистему озера Темпе (концепция; Партнерство за реформу системы управления Индонезии («Кемитраан»); AF00000302; 993 081 ...
	42. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить «Кемитраан» о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) полностью разработанное предложение по проекту должно содержать более подробное обоснование проекта и предлагаемых компонентов, а также соответствующих конечных результатов, непосредственных результатов и мероприятий;
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить подробную информацию об экономической эффективности выбранного подхода;
	(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо указать уточненную и обоснованную категорию риска проекта, соответствующую предлагаемым мероприятиям;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Индонезии подать через «Кемитраан» полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Индонезия (2): Адаптация к изменению климата посредством интеграции управления лесным хозяйством и шелководства для обеспечения устойчивости экосистем и достижения продовольственной безопасности населения в регионе водосборного бассейна озера Темпе (к...
	43. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления Индонезии («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить «Кемитраан» переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в концепции необходимо привести более четкое обоснование проекта и точнее определить непосредственные и конечные результаты проекта;
	(ii) концепция должна содержать более подробную информацию и демонстрировать соответствие требованиям Гендерной политики Адаптационного фонда;
	(iii) в концепции необходимо представить всестороннюю картину текущих и запланированных мероприятий, определив возможность синергии, продемонстрировав, каким образом будет обеспечиваться сотрудничество с другими профильными учреждениями, и указав, как...
	(iv) в концепции необходимо представить обоснование полного покрытия расходов проекта, связанных с адаптацией;

	(c) не утверждать предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);

	Индонезия (3): Повышение адаптационного потенциала населения прибрежных деревень для обеспечения продовольственной безопасности в качестве меры реагирования на изменение климата посредством разработанных заинтересованными сторонами действий в провинци...
	44. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления Индонезии («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить «Кемитраан» переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в концепции необходимо привести обоснование полного покрытия расходов, связанных с адаптацией, по каждому промежуточному результату проекта;
	(ii) в концепции необходимо включить углубленный анализ экономической эффективности и для этого представить различные сценарии и обоснование предлагаемых решений;
	(iii) в концепции необходимо представить всестороннюю картину текущих и запланированных мероприятий, определив возможность синергии, продемонстрировав, каким образом будет обеспечиваться сотрудничество с другими профильными учреждениями, и указав, как...

	(c) не утверждать предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);

	Индонезия (4): Сотрудничество в целях сохранения ландшафтов водосборного бассейна Чимандири за счет укрепления потенциала лесопастбищных систем и общинного агролесоводства (концепция; Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан»); AF00000305...
	45. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить «Кемитраан» переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в концепции необходимо представить всестороннюю картину текущих и запланированных мероприятий, определив возможность синергии, продемонстрировав, каким образом будет обеспечиваться сотрудничество с другими профильными учреждениями, и указав, какие...
	(ii) концепция должна содержать описание процесса консультаций с уязвимыми группами населения и отчет о результатах этих консультаций;

	(c) не утверждать предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);

	Индонезия (5): Адаптация и повышение устойчивости прибрежных деревень на острове Ломбок в провинции Западные Малые Зондские острова (концепция; Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан»); № проекта в АФ: AF00000307; 998 739 долл. США)
	46. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить «Кемитраан» о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо продемонстрировать, что была проведена тщательная оценка социально-экологических рисков, соответствующая требованиям Социально-экологической политики Адаптационного фонда;
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо указать категорию проекта согласно Социально-экологической политике с учетом всех выявленных рисков проекта в целом, а не только по его компонентам;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Индонезии подать через «Кемитраан» полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Индонезия (6): Повышение устойчивости мелких фермерских хозяйств к последствиям изменения климата за счет развития «умного» сельского хозяйства и диверсификации источников доходов в Индонезии (концепция; Партнерство за реформу системы управления («Кем...
	47. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить «Кемитраан» о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо более подробно рассказать о том, как в рамках проекта будет обеспечено соответствие проекта применимым национальным техническим стандартам;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Индонезии подать через «Кемитраан» полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Индонезия (7): Повышение эффективности адаптации общин к изменению климата за счет реализации программы «ПроКлим» в экорегионе «Перешеек острова Сулавеси» (концепция; Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан»); AF00000310; 999 226 долл. США)
	48. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления Индонезии («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить «Кемитраан» о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо указать обновленные ключевые этапы реализации, отразив это в графике реализации проекта;
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо подробнее изложить теорию изменений;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Индонезии подать через «Кемитраан» полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Индонезия (8): Адаптация к изменению климата в буферной зоне новой столицы государства (концепция; Партнерство за реформу системы управления Индонезии («Кемитраан»); AF00000308; 999 984 долл. США)
	49. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления Индонезии («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить «Кемитраан» переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в концепции необходимо усилить обоснование актуальности проекта с точки зрения противодействия изменению климата;
	(ii) в концепции необходимо привести достаточное объяснение в отношении выбранного подхода к реализации проекта и объема работ в рамках проекта, продемонстрировав экономическую эффективность каждого компонента проекта в сравнении с альтернативными пер...
	(iii) в концепции необходимо привести более подробную информацию в обоснование устойчивости проекта в экономическом и социально-экологическом плане;
	(iv) концепция также должна содержать предварительную гендерную оценку в соответствии с требованиями Гендерной политики Адаптационного фонда;

	(c) не утверждать предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);

	Предложения по страновым проектам и программам: концепции – предложения национальных учреждений-исполнителей: обычные предложения
	Перу (1): Формирование программы по обеспечению адаптации и устойчивости к изменению климата местных общин и экосистем в перуанских Андах (концепция; Перуанский трастовый фонд национальных парков и охраняемых районов (ПРОФОНАНПЕ); AF00000296; 5 465 14...
	50. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Перуанский трастовый фонд национальных парков и охраняемых районов (ПРОФОНАНПЕ) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ПРОФОНАНПЕ о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 45 000 долл. США;
	(d) просить ПРОФОНАНПЕ довести до сведения Правительства Перу замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Перу подать через ПРОФОНАНПЕ полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Предложения по страновым проектам и программам: концепции – предложения региональных учреждений-исполнителей: обычные предложения
	Чад: Устранение тенденции к деградации оазисных экосистем в районах Борку, Эннеди-Уэст и Вади-Фира за счет усиления мер в области адаптации и повышения устойчивости уязвимых общин к изменению климата (концепция; Сахаро-сахелианская обсерватория (ССО);...
	51. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Сахаро-сахелианская обсерватория (ССО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ССО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо более подробно обосновать актуальность проекта с точки зрения адаптации;
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо более подробно описать, каким образом будет осуществляться поддержание инфраструктуры после завершения проекта, чтобы обеспечить устойчивость его результатов;
	(iii)  в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить дополнительное обоснование категории проекта (B) в контексте предлагаемых мероприятий проекта;

	(c) просить ССО довести до сведения Правительства Чада замечания, изложенные в подпункте (b);
	(d) рекомендовать Правительству Чада подать через ССО полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Египет: Адаптация к изменению климата в целях улучшения источников средств к существованию в оазисе Сива (CCAILSO) (концепция; Сахаро-сахелианская обсерватория (ССО); AF00000331; 8 000 000 долл. США)
	52. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию, дополненную разъяснениями, которые Сахаро-сахелианская обсерватория (ССО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить ССО переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) концепция требует значительной переработки, с тем чтобы акцентировать внимание на конкретных мерах в области адаптации, обеспечивающих существенные ощутимые выгоды для сообществ, уязвимых к последствиям изменения климата;
	(ii) в концепции необходимо продемонстрировать, что выбранные мероприятия проекта соответствуют проблемам, связанным с адаптацией;
	(iii) в концепции необходимо привести более подробную информацию о предполагаемых бенефициарах проекта;
	(iv) в концепции должна быть приведена информация о том, как будет проводиться процесс подробных консультаций в ходе подготовки полностью разработанного предложения;

	(c) просить ССО довести до сведения Правительства Египта замечания, изложенные в подпункте (b).

	Мавритания: Повышение устойчивости сообществ, проживающих в районах агропастбищных и оазисных экосистем Зияры и Дхайи, к неблагоприятным последствиям изменения климата в области Адрар в Мавритании (концепция; Сахаро-сахелианская обсерватория (ССО); AF...
	53. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Сахаро-сахелианская обсерватория (ССО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ССО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) при подготовке полностью разработанного предложения инициатору проекта необходимо уделить больше внимания вопросам защиты, освоения и восстановления водосборного бассейна, а также иным планируемым инвестициям в оптимизацию инфраструктуры и водопол...
	(ii) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить более подробный анализ экономической эффективности;
	(iii) полностью разработанное предложение по проекту должно включать более подробное описание аспектов, связанных с укреплением институционального потенциала, а также способов обеспечения устойчивости конечных результатов проекта;
	(iv) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить более комплексную гендерную оценку, включая план действий по обеспечению гендерного равенства для проекта;

	(c) просить ССО довести до сведения Правительства Мавритании замечания, изложенные в подпункте (b).
	(d) рекомендовать Правительству Мавритании подать через ССО полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Перу (2): Внедрение защитных технологий в целях повышения устойчивости аквакультуры в регионах Уануко, Хунин и Пуно для укрепления продовольственной безопасности на фоне экстремальных погодных явлений, вызванных изменением климата (концепция; Латиноам...
	54. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Латиноамериканский банк развития (CAF) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить CAF о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) просить CAF довести до сведения Правительства Перу замечания, изложенные в подпункте (b);
	(d) рекомендовать Правительству Перу подать через CAF полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Фиджи: Повышение эффективности адаптации к изменению климата за счет расширения охвата системы раннего предупреждения и прогнозирования наводнений в прибрежных зонах Фиджи (концепция; Всемирная метеорологическая организация (ВМО); AF00000333; 5 560 00...
	55. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо сделать акцент на поддержке функционально совместимой среды для систем предупреждения о многих опасных явлениях, упоминаемой в ответе на запрос, а также определить возможности синергии и ...
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо достаточно подробно описать мероприятия проекта, включая информацию о местах установки мареографов и привязных волномерных буев, для обеспечения возможности проведения приемлемой всестор...
	(iii) в полностью разработанном предложении необходимо показать, каким образом проект может способствовать принятию закона о метеорологическом обслуживании, и, в особенности, каковы будут действия, если принятие закона произойдет только в течение пери...

	(c) просить ВМО довести до сведения Правительства Фиджи замечания, изложенные в подпункте (b);
	(d) рекомендовать Правительству Фиджи подать через ВМО полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Гренада: Повышение устойчивости к изменению климата и потенциала адаптации сельскохозяйственных и рыболовецких общин в Гренаде (концепция; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); № проекта в АФ: AF00000334; 10 000 000 долл. США)
	56. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанное предложение необходимо включить комплексный гендерный анализ и план действий по обеспечению гендерного равенства в соответствии с требованиями Гендерной политики Адаптационного фонда;
	(ii) в полностью разработанное предложение необходимо включить подробную оценку социально-экологических рисков и воздействий, а также план управления ими в соответствии с Социально-экологической политикой Адаптационного фонда;
	(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо привести правильный расчет платы учреждению-исполнителю и суммы расходов на осуществление;

	(c) просить МФСР довести до сведения Правительства Гренады замечания, изложенные в подпункте (b).
	(d) рекомендовать Правительству Гренады подать через МФСР полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Камбоджа: Повышение устойчивости к изменению климата за счет инвестиций в объекты малой инфраструктуры и наращивание адаптационного потенциала уязвимых общин в камбоджийских провинциях Кампот и Кохконг (концепция; Программа Организации Объединенных На...
	57. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ООН-Хабитат о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) просить ООН-Хабитат довести до сведения Правительства Камбоджи замечания, изложенные в подпункте (b);
	(d) рекомендовать Правительству Камбоджи подать через ООН-Хабитат полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Предложения по региональным проектам и программам: полностью разработанные предложения по проектам – предложения многосторонних учреждений-исполнителей
	Азербайджан, Исламская Республика Иран: Урбанизация и адаптация к изменению климата в регионе Каспийского моря (полностью разработанное предложение по проекту; Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат); AF00000191; 1...
	58. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Программа ООН по населенным пунктам (ООН-Хабитат) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить ООН-Хабитат переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) инициатору проекта необходимо обеспечить при разработке проекта, чтобы масштабы и охват проекта в целом и его компонентов были соразмерны долгосрочным последствиям изменчивости и изменения климата, используя ряд прогнозных сценариев;
	(ii)  в предложении необходимо четко продемонстрировать выгоды координации на региональном уровне;
	(iii)  в предложении необходимо продемонстрировать, перечислив конкретные меры, каким образом проект будет способствовать повышению роли уязвимых групп населения, в том числе женщин, на протяжении всего периода мониторинга и осуществления проекта;

	(c) просить ООН-Хабитат довести до сведения Правительств Азербайджана и Исламской Республики Иран замечания, изложенные в подпункте (b).

	59. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 14 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением-исполнителем проекта.

	60. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) принять к сведению рекомендацию Совету адаптационного фонда:
	(i) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(ii) утвердить выделение средств в размере 13 991 990 долл. США, запрошенных ООН-Хабитат на реализацию проекта;
	(iii) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ООН-Хабитат как многосторонним учреждением-исполнителем проекта.

	(b) поставить проект в очередь на финансирование в соответствии с решениями B.17/19, B.19/5, B.28/1 и B.35.a-35.b/46.

	61. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить МФСР переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в концепции необходимо представить всестороннюю картину текущих и запланированных мероприятий, определив возможность синергии, и продемонстрировав, каким образом будет обеспечиваться сотрудничество с другими профильными учреждениями, и указав, как...
	(ii) в концепцию необходимо включить отчет о процессе проведения консультаций с кратким описанием вопросов, поднятых заинтересованными сторонами, при этом особое внимание следует уделить уязвимым группам, в том числе женщинам и молодежи, а также необх...
	(iii) в концепции необходимо подробнее описать проведенный первоначальный гендерный анализ в целях формирования более полной информации и учета гендерной проблематики при разработке компонентов проекта;

	(c) не утверждать предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить МФСР довести до сведения Правительств Анголы и Намибии замечания, изложенные в подпункте (b).

	62. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) отклонить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу, по причине, среди прочего, рисков ненадлежащей адаптац...
	(b) не утверждать предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(c) просить МФСР довести решение Совета до сведения Правительств Ботсваны, Замбии, Зимбабве, Малави, Мозамбика и Южной Африки.

	63. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) в концепции необходимо представить анализ возможностей расширения регионального взаимодействия и/или координации в бассейне рек Ганг-Брахмапутра-Мегхна в целях повышения эффективности предлагаемого подхода;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 20 000 долл. США;
	(d) просить ВМО довести до сведения Правительств Бангладеш и Непала замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительствам Бангладеш и Непала подать через ВМО концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	64. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ЮНЕП о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 20 000 долл. США;
	(d) просить ЮНЕП довести до сведения Правительств Гватемалы, Гондураса и Сальвадора замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительствам Гватемалы, Гондураса и Сальвадора подать концепцию через ЮНЕП.

	65. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по проекту на основе механизма расширенного прямого доступа, дополненное разъяснениями, которые Целевой фонд по защите охраняемых районов (ПАКТ) предоставил в ответ на запросы специалистов, проводи...
	(b) предложить ПАКТ переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) инициатору проекта необходимо уточнить порядок принятия решений в рамках модели расширенного прямого доступа с участием соответствующих учреждений-партнеров, а также порядок поступления и движения средств;
	(ii) инициатору проекта необходимо разъяснить, как будет функционировать модель наращивания потенциала, предполагающая оказание со стороны ПАКТ содействия организациям второго уровня, а со стороны организаций второго уровня – субнациональным организац...
	(iii) инициатору проекта необходимо разъяснить критерии отбора предложений, поступающих в рамках предполагаемого процесса «снизу вверх», либо указать, на каком этапе проектного цикла эти критерии будут окончательно определены;
	(iv) инициатору проекта необходимо разъяснить, каким образом и когда будут окончательно подготовлены данные о бенефициарах, с указанием на справедливое распределение выгод между уязвимыми группами населения, домохозяйствами и отдельными лицами;
	(v) инициатору проекта необходимо обновить план действий по обеспечению гендерного равенства, включив в него, если применимо, целевые показатели и квоты, а также обеспечив четкую привязку к компонентам, непосредственным результатам и мероприятиями про...

	(c) просить ПАКТ довести до сведения Правительства Белиза замечания, изложенные в подпункте (b).

	66. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию проекта на основе механизма расширенного прямого доступа, дополненную разъяснениями, которые Национальный банк сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБАРД) предоставил в ответ на запросы специалистов, проводивших ...
	(b) поручить Секретариату сообщить НАБАРД о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в предложении необходимо объяснить порядок предварительного отбора подпроектов, которые относятся к категории мероприятий по экосистемной адаптации;
	(ii) в предложение необходимо включить исчерпывающий перечень проектов с потенциально частично совпадающей тематикой, а также описать возможности синергии и взаимодополняемость с существующими проектами;
	(iii) в предложении необходимо включить пересмотренную таблицу с результатами предварительной оценки рисков с акцентом на рисках негативных воздействий и представить подробную информацию и обоснование допущений, принятых в рамках оценки рисков;

	(c) не утверждать предоставление гранта на разработку проекта в размере 45 000 долл. США;
	(d) просить НАБАРД довести до сведения Правительства Индии замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	67. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать полностью разработанное предложение по крупному инновационному проекту, дополненное разъяснениями, которые Фонд «Палли Карма-Сахайяк» (ФПКС) предоставил в ответ на запросы специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить ФПКС переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении необходимо описать уроки, извлеченные в ходе реализации предыдущих пилотных проектов, и пояснить, каким образом опыт реализации пилотных проектов учитывался при разработке нынешнего проекта;
	(ii) в предложении необходимо разъяснить отличия данного проекта от предыдущих пилотных проектов с точки зрения инноваций в области водопользования и плана взаимодействия с местным населением в части внедрения инноваций, эксплуатации и технического об...
	(iii) в предложении необходимо разъяснить систему ценообразования и затраты местных комитетов на эксплуатацию и техническое обслуживание в течение длительного периода времени;

	(c) просить ФПКС довести до сведения Правительства Бангладеш замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	68. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение по проекту, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 5 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением-исполнителем проекта.

	69. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Целевой фонд по защите охраняемых районов (ПАКТ) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ПАКТ о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) полностью разработанное предложение по проекту должно содержать информацию о приблизительном перечне альтернативных мероприятий по обеспечению источников средств к существованию, а также описание соответствующих непосредственных результатов и меро...
	(ii) необходимо представить результаты проведенной гендерной оценки с четким описанием препятствий к всестороннему учету гендерной проблематики, а в матрицу результатов проекта необходимо включить целевые показатели, указанные в Плане действий Адаптац...
	(iii) в полностью разработанном предложении необходимо привести информацию о предполагаемых затратах местных сообществ на техническое обслуживание и их способности оплачивать стоимость услуг;

	(c) просить ПАКТ довести до сведения Правительства Белиза замечания, изложенные в подпункте (b).
	(d) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(e) рекомендовать Правительству Белиза подать через ПАКТ полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	70. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию, дополненную разъяснениями, которые Национальный банк сельского хозяйства и развития сельских районов (НАБАРД) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить НАБАРД переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в концепции, в разделе «Обоснование проекта», необходимо представить информацию о текущих и прогнозируемых последствиях изменения климата для целевого региона, чтобы усилить обоснование актуальности мероприятий проекта с точки зрения адаптации к и...
	(ii) в основной текст концепции, в котором приводится описание проекта, необходимо включить всю информацию из предоставленных ответов на запрос;
	(iii) в концепции необходимо представить всестороннюю картину текущих и запланированных мероприятий Правительства Индии, международных организаций, двусторонних доноров и неправительственных организаций, определив возможность синергии и продемонстриро...

	(c) не утверждать предоставление гранта на разработку проекта в размере 40 000 долл. США;
	(d) просить НАБАРД довести до сведения Правительства Индии замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	71. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не одобрять концепцию, дополненную разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить ЮНЕП переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в концепции необходимо описать выводы и уроки, извлеченные в ходе реализации пилотного проекта по применению мобильных дамб, в частности, как осуществленные мероприятия повлияли на изменение практики и моделей поведения бенефициаров на местах, а т...
	(ii) в концепции необходимо уточнить теорию изменений и взаимосвязь между компонентами или мероприятиями проекта;

	(c) просить ЮНЕП довести до сведения Правительства Бурунди замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	72. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию крупного инновационного проекта, дополненную разъяснениями, которые Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении необходимо указать долю бюджета, которую предполагается направить на обучение и поддержку наращивания потенциала в связи с измерительным оборудованием, гидрологическим оборудованием и другими аспектами гидроме...
	(ii) в полностью разработанном предложении необходимо привести подробные сведения о модели финансирования инновационного центра;
	(iii) в полностью разработанном предложении необходимо уточнить, какие заинтересованные стороны будут участвовать в работе конкурсного и руководящего комитетов;
	(iv) в полностью разработанном предложении необходимо уточнить процесс внедрения или распространения инноваций, предоставив подтверждение концепции и указав конкретные места внедрения или целевые места дальнейших экспериментов/демонстраций;
	(v) в полностью разработанном предложении необходимо описать критерии отбора предложений и разъяснить, предполагается ли их дальнейшая доработка и уточнение в период реализации проекта;

	(c) просить ВМО довести до сведения Правительств Гамбии и Объединенной Республики Танзания замечания, изложенные в подпункте (b);
	(d) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 30 000 долл. США;
	(e) рекомендовать Правительствам Гамбии и Объединенной Республики Танзания подать через ВМО полностью разработанное предложение, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	73. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать предложение о предоставлении малого гранта на инновации, дополненное разъяснениями, которые Чилийское агентство международного сотрудничества в области развития (АГКИД) предоставило в ответ на запросы специалистов, проводивших технич...
	(b) предложить АГКИД переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении необходимо разъяснить, каким образом устойчивый коридор будет способствовать повышению адаптационного потенциала населения и экосистемы в условиях продолжающегося воздействия изменения климата в районе Антофагасты;
	(ii) в предложении необходимо разъяснить возможность применения мероприятий, осуществленных в рамках проекта LIFE-ELIA, в районах реализации настоящего проекта с учетом различий между двумя экосистемами;
	(iii) в предложении необходимо представить информацию о районах реализации проекта, привести предварительный перечень природных решений и обосновать приемлемость мероприятий с учетом состояния окружающей среды в районе реализации проекта;
	(iv) инициатору проекта необходимо разъяснить экономические и социально -экологические выгоды предполагаемых решений в районах реализации проекта с точки зрения устойчивости и адаптации к изменению климата в сравнении с исходной ситуацией;

	(c) просить АГКИД довести до сведения Правительства Чили замечания, изложенные в подпункте (b).

	74. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить предложение о предоставлении малого гранта на инновации, дополненное разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан») предоставило в ответ на запросы специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 250 000 долл. США, запрошенных «Кемитраан» на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с «Кемитраан» как национальным учреждением-исполнителем проекта.

	75. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить предложение о предоставлении малого гранта на инновации, дополненное разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан») предоставило в ответ на запросы специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 250 000 долл. США, запрошенных «Кемитраан» на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с «Кемитраан» как национальным учреждением-исполнителем проекта.

	76. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) не утверждать предложение о предоставлении малого гранта на инновации, дополненное разъяснениями, которые Министерство водных ресурсов и окружающей среды (МВРОС) предоставило в ответ на запросы специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) предложить МВРОС переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и принимая во внимание следующее:
	(i) в предложении следует уточнить обоснование актуальности проекта в целом с точки зрения адаптации, разъяснив климатические риски и угрозы в районе реализации проекта, а также то, каким образом предлагаемые решения будут способствовать повышению уст...
	(ii) в предложение необходимо включить подробное описание или обзор стратегий, обеспечивающих устойчивость природных ресурсов, например, лимиты на эксплуатацию природных ресурсов, даже если существуют более экономически эффективные способы их эксплуат...
	(iii) в предложении необходимо разъяснить, каким образом местные сообщества смогут обеспечивать устойчивость экосистем, если технология производства кирпича с обжигом в вертикальных шахтных печах окажется очень успешной и возникнет спрос на ее распрос...
	(iv) в предложении необходимо указать примерную стоимость механизмов и оборудования, подлежащих разработке в рамках проекта;

	(c) просить МВРОС довести до сведения Правительства Уганды замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	Перу: Грант на содействие обучению и обмену опытом (предложение о предоставлении гранта на обучение; Перуанский трастовый фонд национальных парков и охраняемых районов (ПРОФОНАНПЕ); Peru/NIE/Multi/2022/Learning;150 000 долл. США)
	77. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить предложение о предоставлении гранта на обучение, дополненное разъяснениями, которые Перуанский трастовый фонд национальных парков и охраняемых районов (ПРОФОНАНПЕ) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспе...
	(b) утвердить выделение средств в размере 150 000 долл. США, запрошенных ПРОФОНАНПЕ на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ПРОФОНАНПЕ как национальным учреждением-исполнителем проекта.

	78. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить изменения в механизмах реализации проекта «Обеспечение устойчивости городов Юго-Восточной Африки к изменению климата», запрошенные Программой Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат) и содержащиеся в пересмотрен...
	(b) поручить Секретариату подготовить проект дополнения к соглашению между Советом и ООН-Хабитат в целях документального оформления изменений, предусмотренных подпунктом (a) выше.

	79. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил поручить Секретариату предусмотреть в программе работы на 2024 финансовый год следующее:
	(a) средства в размере 100 млн долл. США для финансирования предложений по региональным проектам и программам, в том числе заявок на гранты на разработку проектов, предусматривающих подготовку концепций региональных проектов и программ или полностью р...
	(b) средства в размере 30,3 млн долл. США для финансирования проектов и программ на основе механизма расширенного прямого доступа, в том числе заявок на гранты на разработку проектов, предусматривающих подготовку полностью разработанных документов по ...
	(c) средства в размере 30,3 млн долл. США для финансирования крупных инновационных проектов и программ, в том числе заявок на гранты на разработку проектов, предусматривающих подготовку полностью разработанных документов по крупным инновационным проек...
	(d) средства в размере 1,5 млн долл. США для финансирования малых грантов на инновации;
	(e) средства в размере 1 млн долл. США для финансирования грантов на обучение;
	(f) средства в размере 1 млн долл. США для финансирования грантов на расширение масштаба проектов.

	80. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) предложить Тихоокеанскому сообществу (ТС) разработать предложение по программе на сумму до 5 000 000 долл. США;
	(b) предложить Секретариату Тихоокеанской региональной программы по окружающей среде (СПРЕП) разработать предложение по программе на сумму до 5 000 000 долл. США;
	(c) предложить Программе Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) разработать предложение по программе на сумму до 10 000 000 долл. США;
	(d) предложить Организации Объединенных Наций по промышленному развитию (ЮНИДО) разработать предложение по программе на сумму до 10 000 000 долл. США;
	(e) предложить Всемирной продовольственной программе Организации Объединенных Наций (ВПП) разработать предложение по программе на сумму до 10 000 000 долл. США;
	(f) предложить учреждениям-исполнителям (УИ) подготовить предложения по программам с использованием процедуры, описанной в документе AFB/PPRC.31/59, для их рассмотрения на сорок первом заседании Совета;
	(g) предложить ЮНЕП, ЮНИДО и ВПП представить предложение о предоставлении координационных услуг партнерству «Акселератор климатических инноваций» Адаптационного фонда (АКИАФ) для его рассмотрения на тридцать втором заседании Комитета по изучению проек...
	(h) просить отобранные УИ подтвердить получение настоящего приглашения, направив Председателю Совета письмо об этом не позднее чем через две недели с даты официального уведомления о приглашении;
	(i) поручить Секретариату расширить информационную работу с УИ в отношении партнерства АКИАФ.

	81. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил утвердить документ AFB/PPRC.31/59 в качестве основы для подготовки учреждениями-исполнителями предложений по программам по приглашению Совета.
	82. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) распространить действие эксперимента по представлению предложений на скользящей основе, принимая во внимание описанные элементы и улучшения, предложенные в пункте 18 документа AFB/PPRC.31/60, на конкретные проекты в области адаптации в рамках напр...
	(b) предложить учреждениям-исполнителям, аккредитованным при Адаптационном фонде, представлять предложения по проектам или программам, которые предлагается финансировать через любой из механизмов финансирования, на скользящей основе;
	(c) поручить Секретариату:
	(i) подготовить отчет о ходе реализации эксперимента с дополнительными рекомендациями по улучшениям, в случае необходимости, с учетом изменений, связанных с новой среднесрочной стратегией (2023–2027 годы), а также любых других соответствующих изменени...
	(ii) подготовить предложения по внесению изменений в Оперативную политику и руководящие принципы, которым должны следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, а также любые другие политики или руководящие принципы, которые м...
	(iii) представить документы, указанные выше в частях (i) и (ii) подпункта (c), на тридцать втором заседании Комитета по изучению проектов и программ.


	83. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) распространить роль посредника по оказанию содействия в аккредитации НУИ через механизм грантов на пакет мер по обеспечению готовности на все учреждения-исполнители, аккредитованные при Фонде;
	(b) требовать, чтобы все аккредитованные при Фонде учреждения-исполнители, желающие оказывать содействие в аккредитации национального учреждения-исполнителя через механизм грантов на пакет мер по обеспечению готовности, соответствовали следующим крите...
	(i) наличие «действительной аккредитации» при Адаптационном фонде;
	(ii) обладание опытом консультирования или организации соответствующей поддержки в аккредитации или наращивании потенциала учреждений, организаций или других структур национального, субнационального или местного уровня в развивающихся странах в целях ...
	(iii) обладание опытом реализации проекта или программы Адаптационного фонда и наличие, как минимум, одного представленного отчета об эффективности проекта, что демонстрирует приверженность фидуциарным стандартам, оперативной политике и руководящим пр...

	(c) поручить Секретариату Совета Адаптационного фонда обновить информацию на веб-сайте и уведомить все аккредитованные учреждения-исполнители о вышеуказанном решении Совета.

	84. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять представленный в таблице 1 проект концепции управления рисками инновационных проектов и программ и приведенные в таблице 2 документа AFB/PPRC.31/64 целевые показатели приемлемости рисков для портфеля инновационных проектов Адаптационного ф...
	(b) одобрить элементы структуры, наличие которых желательно для инновационных проектов и программ;
	(c) поручить Секретариату:
	(i) разработать инструменты и руководящие указания для национальных учреждений-исполнителей, аккредитованных при Адаптационном фонде, способствующие разработке проектов и более оперативному доступу к финансированию посредством малых грантов на инновац...
	(ii) дополнительно рассмотреть возможности использования средств Адаптационного фонда для финансирования инноваций и представить на тридцать третьем заседании Комитета по изучению проектов и программ доклад по этому вопросу.


	85. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) поручить Секретариату доработать, во взаимодействии с Целевой группой по инновациям, проект упомянутого в документе AFB/B.39/10 положения о консультативном органе по инновациям с учетом изменений, связанных со среднесрочной стратегией Адаптационно...
	(b) поручить Секретариату представить окончательный проект положения Совету для принятия решения на сорок первом заседании или в период между заседаниями.

	86. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять к сведению рекомендации Комитета по изучению проектов и программ утвердить следующие проекты/программы:
	(i) Черногория (AFB/PPRC.31/15);
	(ii) Гана, Кот-д’Ивуар (AFB/PPRC.31/35);

	(b) поставить их в очередь на финансирование на основании решения B.12/9 и в соответствии с критериями предоставления приоритета, установленными решением B.17/19 и уточненными решением B.19/5 и решением B35.a-B35.b/46;
	(c) рассмотреть, при условии наличия средств, вопрос об утверждении проектов, поставленных в очередь на финансирование, на одном из последующих заседаний Совета или в период между заседаниями в порядке, в котором они перечислены в подпункте (a) выше.
	Пункт 9 повестки дня:  Отчет о тридцать первом заседании Комитета по этике и финансам

	87. Временный заместитель Председателя КЭФ представил отчет КЭФ (AFB/EFC.31/11).
	88. Совет принял к сведению отчет КЭФ и вынес решения по вопросам, рассмотренным на тридцать первом заседании КЭФ, как указано в приведенных ниже подразделах.
	89. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда решил утвердить предложенный Секретариатом план работы на 2024 финансовый год, содержащийся в приложении I к документу AFB/EFC.31/4.
	90. Сводная справка об утвержденных административных бюджетах представлена в приложении IV к настоящему отчету.
	91. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a)  принять к сведению содержащиеся в документе AFB/EFC.31/5 предложения по бюджету и утвердить, с покрытием за счет средств Траст-фонда Адаптационного фонда:
	(i) бюджет в размере 10 206 009 долл. США на покрытие расходов на операционную деятельность Совета и Секретариата в период с 1 июля 2023 года по 30 июня 2024 года, включая 8 742 809 долл. США на административные услуги Совета и Секретариата (основной ...
	(Техническая консультативная группа Адаптационного фонда по вопросам оценки и ее Секретариат)
	(ii) скорректированный бюджет в размере 1 615 642 долл. США на покрытие расходов на операционную деятельность Технической консультативной группы Адаптационного фонда по вопросам оценки (АФ-ТКГО) и ее Секретариата на 2024 финансовый год в период с 1 ию...
	(Доверительный управляющий)
	(iii) увеличение на 28 800 долл. США бюджета на услуги Доверительного управляющего на 2023 финансовый год;
	(iv) бюджет в размере 905 200 долл. США на услуги Доверительного управляющего, подлежащие оказанию Адаптационному фонду в 2024 финансовом году;

	(b) уполномочить Доверительного управляющего перевести средства, указанные в частях (i) и (ii) подпункта (a), соответствующим секретариатам, а средства, указанные в частях (iii) и (iv) подпункта (a), – Доверительному управляющему.

	92. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) подтвердить получение и принять к сведению перечисленные ниже методические рекомендации, представленные Технической консультативной группой Адаптационного фонда по вопросам оценки (АФ-ТКГО) в приложениях к документу AFB/EFC.31/8 и обеспечивающие р...
	(i) Приложение 1: Принципы оценки
	(ii) Приложение 2: Критерии оценки
	(iii) Приложение 3: Составление бюджета на оценку
	(iv) Приложение 4: Заказ проведения оценки и управление процессом оценки
	(v) Приложение 5: Техническое задание на проведение оценки
	(vi) Приложение 6: Отчет об итогах начального этапа оценки
	(vii) Приложение 7: Представление отчетов об оценке
	(viii) Приложение 8: Среднесрочный обзор
	(ix) Приложение 9: Итоговые оценки
	(x) Приложение 10: Постпроектная оценка

	(b) поручить АФ-ТКГО:
	(i) продолжить разработку методических рекомендаций по реализации Политики оценки во взаимодействии с Секретариатом и Консультативной группой по разработке методических рекомендаций по реализации Политики оценки;
	(ii) представить разработанные методические рекомендации на рассмотрение участников тридцать второго заседания Комитета по этике и финансам (КЭФ) в октябре 2023 года;

	(c) подтвердить получение и принять к сведению информацию, представленную в документе AFB/EFC.31/8, в частности о сроках и внедрении, и поручить АФ-ТКГО представить на рассмотрение участников тридцать второго заседания КЭФ отчет о ходе информационно-р...
	(d) подтвердить получение и принять к сведению информацию, представленную в документе AFB/EFC.31/8, в частности касательно предложения обсудить выделение в отдельную бюджетную статью расходов на проведение оценки и предоставление учреждениям-исполните...
	(e) поручить Секретариату подготовить анализ последствий и возможных решений для рассмотрения на тридцать втором заседании КЭФ в отношении подпункта (d) выше, в том числе провести консультации с соответствующими заинтересованными сторонами, такими как...

	93. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять к сведению обновленный ответ руководства и план действий, представленные в документе AFB/EFC.31/6;
	(b) поручить Секретариату представить отчет о ходе выполнения плана действий на тридцать пятом заседании Комитета по этике и финансам.

	94. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять к сведению обновленный отчет, содержащийся в документе AFB/EFC.31/7 и приложениях к нему;
	(b) поручить Секретариату:
	(i) продолжить взаимодействие с Программой развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) с целью обеспечения финансового закрытия всех завершенных проектов, финансируемых из средств Адаптационного фонда и осуществляемых ПРООН, а также подготовки и п...
	(ii) представить обновленную информацию по вопросу, указанному в части (i) подпункта (b), на тридцать втором заседании Комитета по этике и финансам;

	(c) просить ПРООН:
	(i) представить по всем завершенным проектам, финансируемым из средств Адаптационного фонда, окончательные подтвержденные аудиторами финансовые отчеты с информацией о средствах грантов по соответствующим проектам, подготовленные в соответствии с ОПРП ...
	(ii) представить Совету через его Секретариат всеобъемлющий финансовый отчет, выпущенный в составе заверенного финансового отчета ПРООН с пояснительной запиской, касательно использования платы за услуги учреждений-исполнителей по всем завершенным прое...
	(iii) представить Совету до проведения его сорок первого заседания официальное письмо о статусе выполнения просьб Совета, изложенных в пункте (c) решения B.37/37.


	95. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) принять к сведению содержащийся в документе AFB/EFC.31/9 и приложениях к нему обновленный отчет о мерах реагирования Адаптационного фонда на пандемию коронавируса (COVID-19) и адаптивных мерах по смягчению ее воздействия на портфель проектов Фонда;
	(b) ограничить двумя просьбами на один проект количество просьб о переносе, без выделения дополнительного финансирования, даты завершения проектов, осуществление которых было задержано из-за COVID-19, что было разрешено на временной основе пунктом (b)...
	(c) прекратить действие пункта (c) решения B.35.b/16, допускающего на временной основе гибкое применение положений о «существенном изменении» в связи с COVID-19, как описано в пунктах 34–39 документа AFB/EFC.26.b/4;
	(d) вновь рекомендовать странам учитывать связанные с COVID-19 вопросы, относящиеся к сфере компетенции Адаптационного фонда, при разработке будущих программ финансирования с привлечением средств Адаптационного фонда в целях обеспечения устойчивости к...

	96. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять к сведению приведенное в приложении 1 к документу AFB/EFC.31/10 письмо Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций (ФАО) с просьбой о внесении изменений в типовое юридически обязывающее соглашение с Адаптационны...
	(b) еще раз подчеркнуть, что типовое юридически обязывающее соглашение с Фондом применяется единообразно ко всем учреждениям-исполнителям (УИ), не подлежит различным трактовкам, не является предметом для переговоров, не может быть изменено, чтобы удов...
	(c) просить ФАО подписать юридически обязывающее соглашение по проекту «Повышение устойчивости к потрясениям, связанным с изменением климата и пандемией COVID-19, посредством организации комплексного водопользования в приграничной зоне между Суданом и...
	(d) поручить Секретариату:
	(i) направить письма соответствующим уполномоченным должностным лицам, в которых проинформировать их о задержках, связанных с возражениями правового характера со стороны ФАО;
	(ii) довести настоящее решение до сведения ФАО;
	(iii) представить на тридцать втором заседании Комитета по этике и финансам отчет о результатах просьбы, приведенной в подпункте (c) выше, и поручений, приведенных в частях (i) и (ii) подпункта (d) выше, и предложить дальнейшие действия в случае необх...


	97. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда решил поручить Секретариату:
	(a) продолжить контролировать рассмотрение Вопроса о реализации 001 путем взаимодействия с соответствующим учреждением-исполнителем;
	(b) представить отчет Комитету по этике и финансам на его тридцать втором заседании.
	Пункт 10 повестки дня:  План реализации среднесрочной стратегии Фонда на 2023–2027 годы

	98. Представляя этот пункт, заместитель Председателя напомнил о том, что решением B.39/61 Совет принял среднесрочную стратегию на 2023–2027 годы. В этом решении Совет также поручил Секретариату подготовить под руководством Целевой группы по среднесроч...
	99. Затем представитель Секретариата представил проект плана реализации (документ AFB/B.40/5).
	100.  В ходе последующего обсуждения один из членов Совета обратил внимание на предложение изменить порядок, при котором уполномоченным должностным лицом является назначенное физическое лицо, заменив его назначенным учреждением, и поднял вопрос о том,...
	101. Отвечая на замечание члена Совета о том, что применяемые Фондом механизмы финансирования – это уникальная особенность Фонда, руководитель Секретариата отметил, что важно рассматривать поддержку, оказываемую Фондом, комплексно; различные механизмы...
	102. Отвечая на вопрос о долгосрочном финансировании, руководитель Секретариата пояснил, что необходимость долгосрочного видения в области обеспечения финансирования обусловлена тем, что Фонд не располагает фиксированным объемом средств, а результаты ...
	103. Один из членов Совета предложил сократить сумму средств, предусмотренных для осуществления плана реализации стратегии, однако другие члены Совета обратили внимание на то, что наличие достаточного объема финансирования для осуществления плана край...
	104. Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить содержащийся в приложении к документу AFB/B.40/5/Rev.1 план реализации среднесрочной стратегии Фонда на 2023–2027 годы;
	(a) поручить Секретариату:
	(i) способствовать осуществлению плана в период с 2023 по 2027 год;
	(ii) включать административный бюджет на осуществление плана в административный бюджет Секретариата ежегодно в течение периода, на который рассчитана стратегия, и представлять его на рассмотрение Комитета по этике и финансам;
	(iii) подготовить, применительно к каждому предлагаемому виду нового или скорректированного механизма грантов или механизма финансирования, конкретный документ, содержащий информацию о целях, критериях рассмотрения, ожидаемых размерах грантов, порядке...
	(iv) предложить, в случае необходимости, после рассмотрения новых видов поддержки, упомянутых в части (iii) подпункта (b), поправки к Оперативной политике и руководящим принципам, которым должны следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адапт...
	(v) осуществлять контроль за ходом реализации среднесрочной стратегии на 2023–2027 годы, ежегодно представлять соответствующий отчет в рамках годовых отчетов об эффективности деятельности Фонда и, в случае необходимости, предлагать возможные корректир...

	(b) поручить Технической консультативной группе Адаптационного фонда по вопросам оценки провести среднесрочный обзор среднесрочной стратегии на 2023–2027 годы и плана ее реализации, а также представить отчет для рассмотрения на сорок шестом заседании ...

	105. Рассмотрев проект плана реализации среднесрочной стратегии Фонда, содержащийся в приложении I к документу AFB/B.40/5/Rev.1, Совет Адаптационного фонда решил поручить Секретариату:
	(a) провести анализ положений Оперативной политики и руководящих принципов, которым должны следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, касающихся уполномоченных должностных лиц, представляющих страны во взаимоотношениях с ...
	(b) представить результаты анализа для рассмотрения на сорок первом заседании Совета.
	Пункт 11 повестки дня:  Вопросы, решение по которым не было принято в ходе предыдущих заседаний

	106. Представляя этот подпункт, заместитель Председателя напомнил о том, что Секретариат продолжил обсуждения с Секретариатом Зеленого климатического фонда (ЗКФ) в целях реализации совместных мер, определенных в ходе состоявшегося в ноябре 2020 года е...
	107. Затем представитель Секретариата представил отчет о текущем состоянии сотрудничества между Фондом и ЗКФ.
	108.  После выступления, отвечая на вопросы, он пояснил, что приведенный в приложении II к указанному документу перечень расширенных проектов в рамках предложенного подхода, является лишь ориентировочным и подлежит уточнению в целях включения в него в...
	109. Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять к сведению отчет, представленный в документе AFB/B.40/6 и содержащий обновленную информацию об осуществлявшемся в последнее время сотрудничестве между Адаптационным фондом и Зеленым климатическим фондом;
	(b) поручить Секретариату:
	(i) продолжить обсуждения с Зеленым климатическим фондом в целях реализации совместных мер, определенных в ходе состоявшегося в ноябре 2020 года ежегодного диалога со структурами, осуществляющими финансирование мер по противодействию изменению климата...
	(ii) ежегодно информировать Совет о ситуации по вопросу, указанному в части (i) подпункта (b) выше, в рамках отчета о деятельности Секретариата.


	110. Представляя этот подпункт, Председатель напомнил о том, что на тридцать девятом заседании Совета после представления Секретариатом документа о возможных вариантах политики или предварительных руководящих принципов в целях дальнейшего расширения у...
	111. Затем представитель Секретариата представил проект концепции и руководящих принципов и список элементов, подготовленный по поручению Совета (AFB/B.40/7).
	112. Члены Совета приветствовали усилия по расширению участия гражданского общества в работе Совета и в целом высказались за дальнейшее развитие участия гражданского общества в работе Совета в соответствии с практикой других климатических фондов.
	113. Тем не менее, был поднят ряд вопросов, включая следующие: раскрытие причин проведения заседаний в закрытом режиме; публикация документов для общественного обсуждения и рассмотрение комментариев общественности до принятия какой-либо политики или р...
	114. Один из членов Совета, отметив, что в проекте концепции Секретариата не учитывается просьба гражданского общества о рассмотрении мнения гражданского общества относительно учреждений – кандидатов на аккредитацию, предположительно из-за соображений...
	115. Отвечая на замечания и вопросы членов Совета, представитель Секретариата пояснил, что Секретариат, в принципе, не против того, чтобы Фонд получал комментарии касательно процесса аккредитации, однако в настоящее время Политика информационной откры...
	116. Рассмотрев информацию, содержащуюся в документе AFB/B.40/7, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил поручить Секретариату:
	(a) внести изменения в приведенный в приложении 1 к документу AFB/B.40/8 проект Концепции и руководящих принципов Адаптационного фонда по расширению взаимодействия с гражданским обществом по итогам обсуждения на сороковом заседании Совета, включая обс...
	(b) подготовить проект методических указаний по введению статуса «избранного активного наблюдателя от гражданского общества», с учетом практики других климатических фондов;
	(c) представить документы, указанные в подпунктах (a) и (b), для рассмотрения на сорок первом заседании Совета.

	117. Представитель Секретариата представил отчет о ходе и статусе работы по применению показателей инновационности (AFB/B.40/11), который включает возможные варианты определения продолжительности этапа апробации показателей инновационности и соображен...
	118. Рассмотрев содержащуюся в документе AFB/B.40/11 информацию касательно вариантов подхода к апробации показателей инновационности Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить вариант 2 подхода к апробации показателей инновационности проектов и программам;
	(b) поручить Секретариату использовать комплексный подход, учитывающий соответствующие изменения в области управления, ориентированного на результаты, готовности и управления знаниями, а также их взаимосвязи с инновациями, при подготовке предложений о...
	(c) предложить Секретариату при реализации варианта 2 продолжать, по мере необходимости, консультации с Технической консультативной группой Адаптационного фонда по вопросам оценки.

	119. Совет рассмотрел вопрос о целевом показателе привлечения средств в закрытом режиме и по итогам принял приведенное ниже решение.
	120. Рассмотрев итоги обсуждения стратегии и плана действий по привлечению средств на 2022–2025, которое состоялось на тридцать девятом заседании Совета, а также документы AFB/B.39/6/Add.1/Rev.2 и AFB/B.39/6/Add.1/Rev.1, а также обсудив эти вопросы на...
	(a) составляющий 300 млн долл. США, на 2023 год; и
	(b) с увеличением количества доноров по сравнению с предыдущим годом.

	121. Представляя этот подпункт, заместитель Председателя напомнил о том, что на тридцать девятом заседании Совет выразил заинтересованность в новых местах проведения заседаний, прежде всего, в странах, принимающих Конференцию Организации Объединенных ...
	122. Затем представитель Секретариата представил информацию, содержащуюся в документе AFB/B.40/9. Она сообщила о продолжающейся работе Секретариата по изучению возможности проведения сорок первого заседания Совета в стране, принимающей Конференцию ООН...
	123. Она также представила возможные редакции поправок в пункт 18 Правил процедуры в качестве отправной точки для обсуждения в Совете с учетом того, что Совет выразил заинтересованность в изучении возможности проведения заседаний в развивающихся стран...
	124. В ходе последующего обсуждения члены Совета отметили наличие серьезных организационно-технических сложностей и рост нагрузки на Секретариат в связи с проведением заседания Совета не в Бонне, и поэтому необходимо определить крайнюю дату, к которой...
	125. Один из членов Совета отметил, что, тем не менее, Совет заинтересован в улучшении понимания мероприятий проектов, и предположил, что, возможно, хорошим решением могли бы стать миссии по мониторингу проектов Фонда, и другие члены Совета поддержали...
	126. Один из членов Совета, поддержав предложение о смене мест проведения заседаний, отметил связанную с этим необходимость внесения изменений в Правила процедуры и предложил продолжить рассмотрение этого вопроса, когда Совет будет рассматривать измен...
	127. Рассмотрев документ AFB/B.40/9, а также обсудив эти вопросы на сороковом заседании, Совет Адаптационного фонда решил вернуться к вопросу о смене мест проведения заседаний, когда Совет начнет пересмотр Правил процедуры Совета Адаптационного фонда ...
	Пункт 12 повестки дня:  Углеродный след Фонда

	128. Представитель Секретариата представил обзор углеродного следа административных служб Адаптационного фонда, более подробная информация о котором содержится в документе AFB/B.40/Inf.6.
	129. После выступления она ответила на ряд замечаний и вопросов членов Совета. Она подтвердила, что Секретариат может представлять Совету отчеты об углеродном следе Секретариата, например, каждые два года, на уровне, аналогичном уровню нынешнего отчет...
	130. Она призвала выдвигать предложения относительно способов оказания помощи учреждениям и организациям-исполнителям в управлении углеродным следом проектов и программ, реализуемых при поддержке Фонда, например путем создания информационного видеофил...
	131. Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) принять к сведению информацию об углеродном следе Адаптационного фонда, представленную в документе AFB/B.40/Inf.6;
	(b) поручить Секретариату рассмотреть возможные способы сокращения углеродного следа Адаптационного фонда и представить отчет по этому вопросу на сорок первом заседании Совета.
	Пункт 13 повестки дня:  Вопросы, возникающие в связи с проведением семнадцатой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола (КС/СС 17), четвертой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сто...

	132. Представляя этот пункт, заместитель Председателя напомнил о том, что, в связи с решениями, принятыми в отношении Фонда на семнадцатой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола (КС/СС 17), и на четверто...
	133. Затем представитель Секретариата представил решения, принятые КС/СС 17, КСС 4 и двадцать седьмой сессией Конференции сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата (КС 27) в отношении Адаптационного фонда, а также с...
	134. После этого, отвечая на вопросы, она сообщила, что независимая оценка Социально-экологической политики будет проводиться консультантом и, как и в случае проведенной ранее оценки гендерной политики, будет включать консультации с членами Совета, уч...
	135. Рассмотрев связанные с Адаптационным фондом решения, принятые на семнадцатой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола, и на четвертой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон...
	(a) поручить Секретариату:
	(i) заказать проведение независимой оценки Социально-экологической политики Адаптационного фонда (СЭП) с целью обновления СЭП;
	(ii) подготовить предложение о внесении необходимых изменений в СЭП после консультаций с соответствующими заинтересованными сторонами Адаптационного фонда;
	(iii) представить результаты, указанные в частях (i) и (ii) пункта (a), для рассмотрения на сорок первом заседании Совета;

	(b) поручить Секретариату подготовить документ с предложениями по политике в области предотвращения сексуальной эксплуатации и злоупотреблений и сексуальных домогательств (СЭЗД) и представить его для рассмотрения на сорок первом заседании Совета;
	(c) поручить Секретариату продолжить консультации с Секретариатом Рамочной Конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата, Доверительным управляющим и всеми другими соответствующими заинтересованными сторонами в целях своевременной подг...
	(d) просить Секретариат и Доверительного управляющего продолжить консультации с Секретариатом Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата и всеми другими соответствующими заинтересованными сторонами в целях своевременной раз...
	Пункт 14 повестки дня:  Управление знаниями, связи с общественностью и информационно-разъяснительная работа

	136. Председатель Совета привлек внимание к актуальной информации касательно управления знаниями, связей с общественностью и информационно-разъяснительной работы, содержащейся в отчете о деятельности Секретариата (AFB/B.40/3, пункты 27–37).
	Пункт 15 повестки дня:  Диалог с организациями гражданского общества

	137. Диалог с организациями гражданского общества состоял из двух выступлений и короткой сессии вопросов и ответов. Отчет о состоявшемся диалоге приведен в приложении V к настоящему отчету.
	138. Совет принял к сведению выступления и рекомендации представителей гражданского общества.
	Пункт 16 повестки дня:  Сроки и место проведения заседаний в 2023 году и последующий период

	139.  Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) провести сорок первое заседание Совета 10–13 октября 2023 года в Бонне, Германия;
	(b) провести сорок второе заседание Совета 12–15 марта 2024 года в Бонне, Германия.
	Пункт 17 повестки дня:  Соблюдение Кодекса поведения

	140. Председатель привлек внимание к Кодексу поведения и Политике нулевой терпимости к мошенничеству и коррупции, размещенным на сайте Фонда, и спросил, хочет ли кто-либо из членов Совета поднять в этой связи какие-либо вопросы. Никаких вопросов подня...
	Пункт 18 повестки дня:  Другие вопросы

	141. Совет обсудил в закрытом режиме предложение о более широком обсуждении вопросов, связанных с аккредитацией и юридически обязывающими соглашениями, которое возникло по итогам обсуждения в ходе тридцать первого заседания КЭФ. По итогам обсуждения в...
	142. Совет Адаптационного фонда (Совет) решил поручить Секретариату подготовить документ с описанием возможных решений вопросов, поднятых учреждениями-исполнителями в связи с аккредитацией и типовым юридически обязывающим соглашением по проектам, реал...
	143.  Совет Адаптационного фонда решил избрать следующих членов в состав указанных ниже целевых групп и рабочей группы:
	(a) В состав Целевой группы по привлечению средств:
	(i) Вашингтона Жакату (Зимбабве, Африка)
	(ii) Кевина Адамса (Соединенные Штаты Америки, Стороны, включенные в Приложение I);
	(iii) Маттиаса Бромана (Швеция, Группа западноевропейских и других государств)

	(b) В состав Целевой группы по инновациям:
	(iv) Марейле Дрехслер (Германия, Группа западноевропейских и других государств)
	(v) Ахмеда Вахида (Мальдивские Острова, Группа государств Азии и Тихоокеанского региона)
	(vi) Мариану Каспрзик (Уругвай, Группа государств Латинской Америки и Карибского бассейна)

	(c) В состав Рабочей группы по формированию ТКГО:
	(i) Антонио Наварру (Италия, Группа западноевропейских и других государств)
	(ii) Лукаса ди Пьетро (Аргентина, Стороны, не включенные в Приложение I).

	Пункт 19 повестки дня:  Утверждение отчета

	144. Совет принял решения, содержащиеся в настоящем отчете, на сороковом заседании, и поручил Секретариату завершить подготовку отчета для последующего утверждения. Настоящий отчет был впоследствии утвержден Советом в межсессионный период после заверш...
	Пункт 20 повестки дня:  Закрытие заседания

	145. После традиционного обмена словами вежливости Председатель объявил заседание закрытым в 16 ч. 25 м. 24 марта 2023 года.
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	1. Председатель Совета Адаптационного фонда Антонио Наварра (Италия, Группа западноевропейских и других государств) предложил членам Совета начать диалог с представителями организаций гражданского общества.
	2.  Джулисса Бриссеньо из Гондурасского фонда окружающей среды и развития «Жизнь» (Fundación Hondureña de Ambiente y Desarrollo Vida), представила оценку проекта «Экосистемная адаптация в общинах Центрального лесного коридора в Тегусигальпе», осуществ...
	3. Она представила ряд замечаний по итогам обзора проекта и отметила, что наличие местных учреждений, которые предполагается вовлечь в проект, а также их заинтересованность в проекте необходимо проверять на этапе утверждения проекта. Необходимо учитыв...
	4. Берта Агуерта из организации Germanwatch представила общую информацию о текущей структуре управления и рекомендациях Сети организаций гражданского общества Адаптационного фонда. Она отметила, что распространение роли посредника в рамках программы г...
	5. Она поддержала предложение о смене мест проведения заседаний Совета; проведение заседаний каждый год в разных развивающихся странах позволит представителям гражданского общества этих стран присутствовать на них. Это особенно полезно, если в соответ...
	6. В заключение она приветствовала предложенные руководящие принципы Адаптационного фонда по взаимодействию с гражданским обществом, однако призвала предоставить возможность высказать замечания в отношении проекта данной политики. Она выразила надежду...
	7. В ходе обсуждения члены Совета отметили, что, помимо ограничений, связанных с COVID-19, все описанные ограничения связаны с очевидными рисками, которые должны были быть предусмотрены в предложении по проекту. Все проекты сталкиваются с одинаковыми ...
	8. Один из членов Совета также отметил, что, хотя роль гражданского общества чрезвычайна ценна, организации имеют возможность уже сейчас предоставлять замечания в отношении проектов, рассматриваемых Советом, однако ни по одному из рассматриваемых в на...
	9.  Что касается конфликта интересов между МУИ, РУИ, НУИ и уполномоченными должностными лицами, члены Совета отметили, что МУИ, как правило, занимаются гораздо более крупными проектами с участием нескольких партнеров, в то время как НУИ обычно занимаю...
	10. Представитель организации Germanwatch объяснила, что отсутствие замечаний со стороны гражданского общества объясняется нехваткой ресурсов; такая работа является затратной с точки зрения времени и труда и требует поддержки. Она также сообщила, что ...
	11. Председатель поблагодарил представителей организаций гражданского общества за выступления и рекомендации и напомнил о том, что Совет будет обсуждать вопрос об участии организаций гражданского общества в работе Совета в рамках пункта повестки дня 1...

